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Аннотация
— Посовещавшись с Министром Магии, мы приняли решение открыть отдел особых преступлений, иначе ООП, где соберем лучших среди лучших, — Гарри лучезарно улыбнулся. — В ООП должны служить волшебники из разных департаментов и отделов. Всего ООП рассчитан на десять человек, включая меня, как руководителя отдела. Заявку на вступление может оставить любой сотрудник! Драко, наблюдавший за Поттером из зала, недовольно фыркнул: он точно не собирается этого делать.


LoCas
Мысли и склянки


Часть 1

«О, Поттер, если бы я мог тебя забыть»
Часы показывали всего около двенадцати дня, а настроение Драко уже было безнадежно испорчено. Впрочем, этот день почти ничем не отличался от других.
Малфой распахнул глаза рано утром — около пяти часов — от приснившегося кошмара, скрежещущего по его душе. Драко часто их видел после войны: больные глаза девушки, которую ему приказали пытать круциатусом, алую кровь вперемешку с грязью на лице бывшего друга семьи Малфоев, оскверненные проклятьями трупы бывших друзей — все это преследовало Драко. Будто призраки, эти видения следовали за ним по пятам, не давая ему ни малейшей возможности сбежать. В его ушах до сих пор стояли крики боли и отчаяния, просьбы и мольбы, а руку саднило каждый раз, когда Драко случайно касался черной отвратительной змеи, выведенной темной магией на коже, и от которой он не мог избавиться, как бы того не хотел. Метка — лишнее напоминание ему о том, какой он мерзкий и недостойный человек, однажды выбравший не ту сторону, как последний трус.
После неприятного и отчасти вынужденного пробуждения Драко еще какое-то время лежал на своей кровати, чувствуя неопределенную тяжесть в ногах (возможно, это была скопившаяся усталость вчерашнего дня). После войны прошло четыре мучительных года. И Драко ненавидел каждый день всей душой. Просыпаясь, он сразу же мечтал о том, как придет домой и ляжет снова в свою кровать. Иногда Драко размышлял о своей смерти, но это не заходило далеко: он был слишком слаб и труслив, чтобы закончить свою жизнь самостоятельно. Поэтому Малфою только и оставалось: страдать и принимать свою участь как есть. Хотя некоторым его участь покажется сказкой.
Его задержали сразу же после падения Волан-де-Морта. Драко вместе с родителями едва успели добраться до Малфой-мэнора и начать паковать чемоданы, желая отправиться куда угодно, лишь бы спрятаться, но они не успели. Авроры нагрянули быстрее, чем Малфои воспользовались камином. Сражаться было бессмысленно и совсем неразумно: как минимум потому, что на их задержание, наверное, выделили весь отдел. В тот день Драко видел своего отца в последний раз: Люциуса приговорили к Поцелую дементора и даже не предоставили возможности попрощаться с женой и сыном. Нарцисса страдала — она старалась выглядеть достойно при Драко, но в ее глазах плескалось столько невообразимой боли, что в один момент Драко просто не смог это выносить и сбежал в лондонскую съемную конуру, — квартирой это место было назвать сложно, — лишь прихватив с собой пару фамильных штучек. Навещал он Нарциссу не чаще одного раза в месяц — Драко физически не выносил ее пустых взглядов. Их оправдали только потому, что Нарцисса Малфой спасла Гарри Поттеру жизнь. Аргументом в пользу освобождения самого Драко оказалось воспоминание Поттера о том, как Малфой узнал его под заклятьем и не выдал. Суд проходил без присутствия Драко — что, в общем-то, незаконно, но Пожиратели Смерти едва ли имели возможность хоть что-то сказать поперек.
Драко сполз с кровати, когда на настольных часах-будильнике, расположенных на тумбочке рядом (которые Малфой приобрел на какой-то магловской барахолке), короткая стрелка указала на цифру шесть. Драко принял душ, привычно почистил зубы, уделил не меньше пяти минут на то, чтобы рассмотреть свое понурое лицо в зеркале: выглядел он уставшим. После еще десять минут понадобилось на то, чтобы сделать что-то вроде яичницы — к его огорчению, белок слегка подгорел — и налить себе кофе. Драко не пользовался домовиками уже несколько лет — и не потому, что у него не было денег купить себе приличного помощника. Все фамильные средства остались при нем. В его распоряжение они перешли сразу же, как ему исполнилось двадцать лет. Однако почему-то Малфою казалось неразумным спускать эти деньги на домовиков или роскошное жилье: ему вполне хватало его небольшой уютной квартиры, а сделать утром тост он мог и сам. После войны Драко видел «расточительство» как нечто абсолютно несуразное. Кроме прочего, Грейнджер продвигала какую-то кампанию в пользу домовиков, и Драко просто не хотел попасть под горячую руку, прослыв рабовладельцем.
Около семи утренние ритуалы были окончены, и у Драко оставался ровно час до выхода на работу, поэтому он позволил себе взять бессмысленную книжку — именно так подобную литературу называл Люциус — и погрузиться в вымышленный, но такой добрый, светлый и наполненный любовью мир.
На работу Драко опоздал на пять или десять минут, сомневаясь, что кто-либо вообще способен это заметить. В министерстве было неспокойно: в каминном коридоре туда-сюда суетливо сновали волшебники и волшебницы — но в этот раз особенно быстро и дергано.
— Что случилось? — спросил Драко у Блейза, который в мгновение оказался рядом, стоило только сделать шаг из камина.
— Ты не слышал? Поттер возвращается со своей дурацкой миссии.
Драко нарочито громко фыркнул: нет, он не слышал. Он вообще не следит за этим болваном. Последний их разговор случился четыре года назад сразу после того, как Драко отпустили из тюремной камеры. Он столкнулся с Поттером на выходе из здания прямо в дверях.
— Я не буду говорить тебе спасибо, Поттер, — отчеканил он.
— Пошел ты, Малфой, — только и ответил Гарри, толкнул его плечом и прошел внутрь. Драко отвечать не стал.
Хотя не следить за судьбой Гарри было невообразимо. Нет-нет, да и попадется на глаза какая-нибудь газетенка, обсуждающая очередные подвиги Героя. Кто-то в очереди в кофейне упомянет о том, как звезда Британии в очередной раз совершил подвиг, несмотря на его столь юный возраст. А кто-то наткнется на Драко случайно и будет расспрашивать, правда ли, что Драко Малфой учился вместе с самым молодым аврором мира.
Кто бы сомневался: Поттеру даже не пришлось учиться в Академии. Его тут же приняли на работу в аврорат и сулили повышение с первого его рабочего дня. Прошло уже четыре года, как Поттер отвержено сражаясь, хранил мир и спокойствие в Лондоне. Хотя Драко уверен, что за него всю работу делала команда, а Поттер прохлаждался где-нибудь неподалеку. (Драко так считал только из вредности. К своему сожалению, он прекрасно понимал, что это не так).
Одним словом, Драко пытался не следить за жизнью шрамоголового, не слышать о нем ничего и ни от кого. Обучаясь в Академии на Зельевара (три года Драко сидел за партой), это еще как-то получалось. Но когда Малфоя приняли на работу в Министерство, казалось, что Поттер был везде. Здесь его очень любили, в него верили и им восхищались, снова и снова заводя разговоры об успешных делах, раскрываемых Поттером так, будто тот щелкал их, как семечки. Драко это злило. Но он пытался о нем не вспоминать лишний раз для собственного же спокойствия (получалось с трудом).
Вот и сейчас, стоя в коридоре с Блейзом, Драко был окружен Поттером. Тут и там до него долетали восторженные голоса.
— И чего особенного в этот раз? Не помню, чтобы его так встречали хоть раз за весь год, что я тут работаю.
— Я слышал, Поттер хочет собрать свою команду, — Блейз повел плечом и двинулся в сторону их рабочего кабинета. Драко пошел следом.
— Команду? О чем ты говоришь?
— Ходят слухи, что Поттер считает, что более тесная связь между отделами ускорит рабочие процессы и повысит уровень раскрываемости.
— Вечно ему неймется, — Драко поморщил нос.
— Согласен.
В кабинете было тепло и солнечно: кто-то из коллег открыл все окна, видимо, чтобы проветрить помещение перед работой с зельями. Драко легко улыбнулся — эти моменты были тем, что помогало ему жить. Да, он ненавидел каждый день, потому что был несчастен до глубины души. Но солнце, заливавшее ему глаза, делало этот мир на секунду счастливее. Драко прошёл к своему котлу, расстегнул мантию и опустил ее на стул. Сегодня ему предстояло разобраться с бутылью, которую нашли на месте преступления, и выявить, что за зелье там было намешано.
Драко не знал, как так получилось, но, когда на втором курсе Академии встал выбор между профилями Зельеваров: медицина, криминал, наука и что-то еще, чего Драко не запомнил, он, почти не задумываясь, поставил галочку напротив криминального профиля, никогда до этого не желая работать в Министерстве. Однако дело захватило его полностью, поглотило с головой и было тем самым солнцем для него, благодаря чему он успешно окончил Академию и поступил на работу вместе с Блейзом, который действовал исключительно из дружеских побуждений и пошел, что называется, за компанию. Спустя год работы в Министерстве Драко если и не был лучшим в своем деле, то находился где-то рядом с этим неофициальным званием. Малфоя не любили за его снобизм, черствость, гнусные шутки и острый язык (а возможно, еще и за метку), однако именно ему доверяли работу над самыми сложными случаями и именно к нему приходили за помощью.
Малфой закатил рукава на рубашке, обнажая метку и чувствуя легкое жжение из-за этого, но работать с распущенными рукавами было крайне неудобно и глупо, и потому он это стерпел. Пусть люди вокруг видят, пусть обсуждают и шушукаются — ему все равно (хотя в кабинете пока и не было никого, кроме Блейза и Драко, а работало здесь по меньшей мере десять человек). Драко достаточно ненавидит себя, чтобы обращать внимание на ненависть людей вокруг.
— Странно, — раздалось из-за котла Блейза. — А где все?
Драко не ответил. Ему было все равно, где все эти горе-зельевары. От них все равно никакой пользы. Кроме того, его коллеги часто шумели, разговаривали, путали ингредиенты или взрывали котлы, чем неимоверно раздражали Малфоя. Уж лучше бы он работал один в отделе — было бы больше проку, и никакая суета вокруг его бы не доставала. Так что Драко было абсолютно плевать, куда все запропастились, однако уже через несколько секунд после вопроса Блейза в дверях показался Дэвид — один из работников отдела.
— А вы почему еще здесь?
— А где мы должны быть? — в привычной недовольной манере протянул Драко.
— Если бы вы не опоздали, то знали, — остро ответил Дэвид.
Драко выгнул бровь, сложив руки на груди. «Очаровательная» манера общения здешних ребят его раздражала. Почему-то они всегда непременно ожидали от него, будто это Драко должен требовать их внимания, будто Драко не достоин даже их взгляда. Если Дэвид не хочет говорить и собирается устроить театрализованное представление прямо в кабинете — пожалуйста. Драко не прогнется и не задаст ни единого вопроса. Он в состоянии признаться начальству после этой тайной встречи, на которую все ушли, что опоздал на пару минут и потому на неё не явился.
— Ну же, — улыбнулся Блейз. — Не будь ворчуном. Куда идти? — Драко на это фыркнул. Блейз такой слабак. Дэвид же от такого отношения просиял, мягко улыбнулся и оживленно ответил:
— В большой зал, конечно! Сегодня выступает сам Гарри Поттер! Давайте быстрее, — и Дэвид исчез за дверью.
— На Поттера я насмотрелся в школе, — Драко закатил глаза, не шелохнувшись с места. Однако Блейзу, видимо, школы не хватило. Он вылез из-за своего стола и направился к двери.
— И ты не будь ворчуном, Драко. Пойдем. Интересно, что он скажет.
— Мне все равно.
— Либо ты идешь со мной, либо обедаешь один, — Блейз сверкнул глазами. Драко вздрогнул. Он ненавидел обедать один, потому что побыть одному не получалось. Если в кафетерии рядом не находился Блейз, к нему обязательно присоединялась Бэлла — она работала с документами или что-то типа того. Но проблема была не в документах, конечно же. Бэлла почему-то решила, что Драко она интересна, а потому при любой удобной возможности пыталась найти с ним контакт: флиртовала, крутила на пальце свои белесые локоны и тихо вздыхала — и это отчаянно Малфоя раздражало. Как ни пытался он её отвадить от себя, Бэлла была пострашнее самой липкой пиявки.
— Уговорил, — Драко опустил рукава и застегнул пуговицы. — Но это нечестно. Ты, чертов шантажист.
— Как жаль, — усмехнулся Блейз. — Бэлла будет разочарована.
В Большом зале было шумно и душно. Кажется, здесь действительно собралось все Министерство с кучей журналистов в придачу: не каждый день Герой Британии делал какие-то заявления. Драко уселся на стул в самом последнем ряду, хотя Блейз и пытался его уговорить подойти ближе. Нет, Малфой и на лишний метр не готов оказаться рядом с Поттером. Он избегал его успешно четыре года и с удовольствием готов делать это еще столько же. В итоге, Блейз опустился рядом и сразу же заерзал на стуле, пытаясь разглядеть всех, кто пришел на это, с позволения сказать, мероприятие.
Драко в очередной раз закатил глаза.
— Конечно, она здесь.
Блейз отмахнулся.
— С чего ты взял, что я ищу её?
— Грейнджер не могла бы не прийти на выступление своего дружка, — заметил Драко, лениво оглядывая зал, почти сразу же натыкаясь на макушку той самой. — Вон она, — он кивнул головой.
Блейз поджал губы.
— Я к ней подойду после и предложу выпить кофе.
Драко изумленно взглянул на друга, услышав уверенный тон. Блейз уже пару месяцев томно вздыхал по Грейнджер и перестал скрывать это от Малфоя, когда всему Министерству стало известно, что она и Уизли порвали отношения. Драко совершенно не верил в их союз, но он был бы плохим другом, если бы не поддержал Блейза в его намерении.
— Удачи.
Всё началось еще спустя пару минут. Сначала вышел Министр Магии — Кингсли Бруствер — и прочитал огромную и скучнейшую речь, содержание которой Драко мог бы уместить в два предложения: «Время после войны трудное, но мы справляемся, операция прошла отлично. Спасибо каждому, кто нам помогает». После Кингсли объявил, что Гарри Поттер хочет что-то сказать и спустился со сцены. Драко сглотнул.
Поттер появился из-за кулис под звук аплодисментов и свистов, ярко улыбаясь. Драко поежился: это была явно дежурная улыбка Поттера для его поклонников, и несмотря на всю яркость, она была обезличена и совершенно ему не шла. Поттер за четыре года изменился. Малфой, конечно же, видел его новые колдо в газетах и замечал его где-то в коридорах Министерства, но никогда особенно не вглядывался — такой потребности не было, тем более он упорно собирался не думать о золотом мальчике. Сейчас Гарри выглядел более мужественным. Теперь вихрь на голове представлялся менее ужасным, тело более стройным, а движения казались куда более уверенными. Гарри Поттер по-настоящему стал лидером — тем, кого хотел видеть в нем весь магический мир.
— Здравствуйте, — мягко поздоровался Поттер, небрежно помахав рукой. Волшебники постепенно замолчали. — Прежде чем поделиться новостью, я бы хотел сказать спасибо моим сослуживцам, которые прикрыли мне спину на этом задании, — Гарри уделил внимание каждому (а их было трое), рассказав, кто и где отличился. Драко на это лишь недовольно фыркнул. В очередной раз. — Спасибо вам, друзья! — наконец Поттер закончил хвалить своих коллег. — А теперь к самому главному. Как вы знаете, Аврорат значительно продвинулся в своей работе и увеличил раскрываемость преступлений почти на пятнадцать процентов в сравнении с предыдущим годом. Однако, зная работу изнутри, вынужден поделиться с вами, что некоторые дела занимают большое количество времени только из-за бюрократии и сложности взаимодействия между отделами. Поэтому, посовещавшись с Министром Магии, мы приняли решение открыть отдел особых преступлений, иначе ООП, где соберем лучших среди лучших, — Гарри лукаво улыбнулся. — В ООП должны служить волшебники из разных департаментов и отделов. Мы ждем авроров, хитвизардов, оурмс-ов, охотников, коллег из департамента исследований, а также общественных связей. О, и зельеваров, конечно, — Драко прикусил губу, прищурившись. Конечно, зельевары последние в списке. Поттер как будто посвящал весь монолог Драко и пытался в очередной раз его унизить, хотя это, разумеется, было не так. Вряд ли Поттер вообще знал, что Малфой сейчас сидит в этом зале. А Гарри тем временем продолжил: — Всего ООП рассчитан на десять человек, включая меня, как руководителя отдела. Заявку на вступление может оставить любой работник Министерства. Мы обещаем, что рассмотрим каждую. Спасибо!
Гарри кивнул в знак благодарности, что его выслушали. В зале раздались еще более бурные аплодисменты, чем когда Поттер только пришел. Видимо, объявление о наборе в новый отдел взбудоражило всех не на шутку. Гарри ушел со сцены и народ начал собираться, особенно оживленно обсуждая услышанное.
— Работать под руководством Поттера, — на этот раз фыркнул Блейз. — Такая себе идея.
— Только идиот согласится на подобное, — кивнул Драко, вставая со своего стула. — Идем?
— Да, сейчас, — Блейз опасливо взглянул в сторону Грейнджер, которая стояла в центре зала и разговаривала с кем-то из какого-то отдела (с кем-то, на кого Драко было плевать). Он вздохнул.
— Ладно, иди. Я подожду тебя в коридоре.
Драко протиснулся сквозь толпу и, наконец, покинул зал. Только оказавшись в коридоре, он понял, как ему не хватало свежего воздуха. Малфой глубоко вдохнул и выдохнул: неприятно заболела голова. Он прислонился к косяку двери, наблюдая, как вываливаются волшебники из Большого зала, широко жестикулируя. Конечно, для многих из них работа с Поттером — предел мечтаний. Для Драко же пределом было совсем не видеть его, не слышать о нем и не говорить о нем никогда и ни с кем. Поэтому, разумеется, он даже и не подумал бы заполнять чертову заявку, хотя он уверен, что прекрасно бы подошел в команду. Просто потому что он лучший в своем деле. И как бы Драко себя ненавидел, с очевидным фактом он не согласиться не мог.
Драко чуть наклонился, заглядывая в Большой зал. Людей внутри почти не осталось. Лишь Грейнджер, которая уже с явным раздражением слушала кого-то и кивала, явно желая исчезнуть со своего места, этот кто-то, очевидно пытающийся в чем-то убедить собеседницу, и Блейз, неловко переминающийся с ноги на ногу буквально в метре от них. Драко хмыкнул и снова откинул голову, прижимаясь к двери. Блейз так безнадежно влюблен, что даже глупо, что он может думать, что у него есть шанс. Драко прекрасно знает, что у таких пар шансов не бывает. Невозможно в пучине ненависти прорастить любовь — как ни старайся. Это Драко знал наверняка, поскольку с успехом взращивал ненависть к себе годами в человеке, в которого был безбожно влюблен. И теперь оказался один, уверенный на все сто процентов, что ненависть никогда не заменит дружба. А уж тем более любовь. Драко сделал все, чтобы его ненавидели — и возненавидел сам себя.
— О, Малфой, — внезапно в дверях показалась темная макушка, круглые очки и отвратительно помятая мантия. Кто был в ней — Драко не хотел бы этого знать. Он мгновенно дернулся, отпрянув от двери и понадеялся раствориться, однако такой магией он не владел.
— Поттер.
— Что ты здесь делаешь? — в голосе Гарри сквозила некоторая растерянность, смешанная с презрением и глупостью. Впрочем, может, Драко просто так показалось.
— Пришёл убедиться, что ты еще не помер, — Драко был крайне удовлетворен своим дерзким ответом.
— Ты что, работаешь в Министерстве? — Гарри проигнорировал едкость, отчего Малфой почувствовал, как его удовлетворенность разбивается на маленькие осколки — до чего неприятно. Драко почувствовал злость, застрявшую где-то в горле, и он бы не смог потом сказать, что его так взбесило. То, что Поттер его опять игнорирует? То есть он, конечно, говорит с ним, но явно хочет знать ответы только на свои вопросы и пытается действовать с напором, будто Малфой на допросе. И, вообще, что может удивительного, что Драко работает здесь? Настолько отвратительно, что Пожирателя Смерти (пусть и бывшего) допустили к министерским тайнам? Неужели Гарри ни разу не видел его в коридорах или в кафетерии, когда возвращался со своих глупых миссий? Потому что они точно пересекались — Малфой это знал, хоть и пытался не скользить по аврору взглядом каждый гребаный раз. А Поттер, оказывается, его в принципе не замечал. Осознание больно резануло где-то в области сердца.
— Да, уборщиком, — протянул Драко, складывая руки на груди и выстраивая вокруг себя невидимую защиту из колкостей, злобы и обиды.
— Брось, — Гарри усмехнулся. — Я думал, ты способен на большее, чем мыть сортиры. — Поттер прищурился, внимательно разглядывая Малфоя. Драко почувствовал себя неуютно. — Значит, ты — зельевар? — он отвратительно бескультурно ткнул пальцем в отличающийся значок Малфоя, закрепленный на груди. Их начали цеплять на работников всего пару месяцев назад, ссылаясь на то, что это помогало дружной работе в команде (ни черта). Отпираться было бы глупо.
— Да. И отличный, — Драко прикусил свою щеку изнутри, пытаясь удержаться и не выглядеть еще большим самовлюбленным кретином, но выходило с трудом. — Лучший из лучших.
— Тогда ты должен работать в моем отделе, — нахально произнес Поттер, и Драко чуть не задохнулся от такой наглости.
— Никогда в жизни, — ощетинился он.
— Конечно, потому что тебе слабо, — Поттер выглядел до ужаса уверенно, издевательски глядя сквозь свои длинные ресницы на Драко. Малфой на такие глупости не поведется.
— Мне? Слабо? Ты меня плохо знаешь, Поттер, — Драко поморщился.
— Да? — протянул Гарри лукаво, выуживая из верхнего внутреннего кармана мантии сложенный лист бумаги. — Докажи, — он протянул бумажку Драко. Малфой нервно выдернул ее из рук Поттера и развернул. Печатными буквами значилось: «Заявление. Я, (пробел), прошу рассмотреть моё резюме для вступления в отдел особых преступлений (ООП). Подпись».
Драко показательно фыркнул.
— И это вся заявка? Какой же идиотизм, — отчеканил он, доставая из своего кармана ручку (которую также, как и часы, приобрел на барахолке). Драко приложил лист к стене, аккуратно вывел своё полное имя и поставил подпись. Самодовольно улыбнувшись, он пихнул лист в грудь Поттеру. — Мне не слабо.
Поттер снова усмехнулся, перехватывая лист бумаги. Внимательно на него посмотрев, он аккуратно сложил его и убрал обратно в карман.
— Это еще ничего не значит, мне сначала нужно взглянуть на твои заслуги.
Поттер явно попытался задеть Драко. Но Малфои не из таких, на кого можно повлиять чем-то подобным.
— Устанешь их читать, — горделиво ответил он. И сказал бы что-то еще, если бы в дверях не показался Блейз, выглядевший немного расстроенным. Но, увидев Поттера, он моментально собрался и нацепил на себя привычную слизеринскую маску.
— Поттер.
— Здравствуй, Блейз, — кратко кивнул Гарри в ответ.
— О чем болтаете?
— Да так, — Гарри хитро улыбнулся, разделяя с Драко секрет, и пожал плечами. — Вспомнили школьные времена. Да, Малфой? А я уж думал, ты меня забыл, — хмыкнул он и, не дожидаясь ответа, развернулся, зашагав прочь.
«О, Поттер, если бы я мог тебя забыть»

Часть 2

С того дня прошло по меньшей мере две недели. Но результаты до сих пор не были оглашены. По Министерству начинали ползти слухи, а кто-то и вовсе делал ставки — все пытались догадаться, кто же попадет в команду к Поттеру. Почти все сходились во мнении, что Рон займет место аврора, как близкий друг Гарри и, надо сказать, вполне неплохой волшебник (если бы не чистокровность, все было бы иначе, — уверен Драко). По остальным позициям ходили самые разные догадки: кто-то даже предполагал, что попасть в команду можно и через постель Героя, хотя за такое мнение мага, озвучавшего это, поднимали на смех. Все знали: у Поттера есть только одна любовь — это его работа. Сколько бы ни пытались поклонницы и поклонники завоевать сердце золотого мальчика, ни у кого ничего не получалось. Начинали даже болтать, что Гарри до сих пор безнадежно влюблен в Джинни Уизли, с которой расстался сразу после окончания школы. Но Драко совершенно не волновали эти разговоры. Он знал, что не попадет в команду, даже несмотря на то, что бравировал перед Поттером, что он лучший из лучших. Все же это не совсем так. Особенно учитывая, что начальник отдела Зельеварения тоже подал заявку.
Как-то одним вечером завалившись в бар вместе с Блейзом, будучи невообразимо пьяным, Драко был на грани, чтобы поделиться с другом, как выделывался перед Поттером, но не стал: все-таки у Блейза была куда большая трагедия — Грейнджер отказала ему в свидании и попросила её больше не беспокоить.
Так что сейчас, когда Драко перемешивал ингредиенты в своем котле, а в кабинет ворвался Майк (еще один его коллега), воодушевленно держа в руке какую-то бумажку, и прокричал, что сегодня состоится большое собрание, на котором объявят членов нового отдела, Малфой не почувствовал ничего, кроме тошноты и ложной надежды, закравшейся в подсознание. Впрочем, он довольно быстро её растоптал.
Было очевидно, что его не выберут. Поттер никогда бы его не выбрал, а взял на «слабо» и заставил Драко заполнить заявку лишь для того, чтобы в очередной раз над ним поиздеваться. Малфой слишком хорошо его знал. «Смотри, Малфой, я опять выбрал не тебя», — скверно звучал знакомый голосок в голове Драко. Но он ничего не мог поделать с той волной надежды, накатывавшей с завидной периодичностью все эти две недели. В конце концов, он научился мысленно ее топтать.
На самом деле Драко даже не уверен, что заявку действительно рассмотрели — и дело даже не в Поттере. Он видел, как другие, желающие работать с Гарри в команде, заполняли огромную кучу документов, самостоятельно собирали свое резюме и куда-то все это относили, что абсолютно диссонировало с мятым листком с одной строчкой, который со злостью искромсал Драко чернилами. Возможно, если бы он действительно хотел попасть в ООП, ему следовало также заполнить оставшиеся документы и собрать свои регалии в папку, однако Малфой, несмотря на четкое понимание, как это прекрасно отразилось бы на его карьере, заработной плате и репутации, просто не хотел прогибаться под издевательским взглядом Поттера. И потому ничего не сделал.
К тому же, прикинув в своей голове, каково это — работать с Поттером, Драко понял, что это было бы ужасно. Во-первых, они бы постоянно цапались. Во-вторых, Малфоя бы постоянно раздражало то, что Гарри сует нос не в свои дела. В-третьих, слушать команды от Поттера и выполнять их — было бы невыносимо и, кроме того, здорово бы ударило по его гордости. В-четвертых, если бы Гарри был рядом такое опасное количество времени, то все четыре года, оставленные за спиной, пошли бы насмарку. Драко ведь почти его забыл.
Так что даже хорошо, что Поттер не возьмет его к себе в команду. Так будет намного лучше. Но Гарри Поттер в любом случае не выбрал бы Драко Малфоя.
— Эй, — Блейз щелкнул пальцами прямо перед носом Драко. Тот дернулся и гневно взглянул на друга. — Ты идешь или мне снова угрожать тебе обедом?
Драко вздохнул.
— Ты невыносим, — но все же поднялся, накидывая на себя мантию: стало прохладно. — Какая разница, кто будет в этой тупой команде Поттера.
— Ну, — Блейз пожал плечами. — Возможно, если выберут Науса, его место освободится, и главой отдела можешь стать ты. Или я. Да кто угодно.
Малфой даже не размышлял о подобном.
— Мы в любом случае узнаем об этом сразу, как кончится этот цирк.
— О, да брось, ты же любишь эти помпезные мероприятия.
— Я люблю вечеринки, — Драко был готов спорить сколько угодно, лишь бы не двигаться с места. — А это детское представление — для фанатов Поттера.
— Тогда тем более тебе там самое место, — Блейз, больше особо не церемонясь, ухватил Драко за локоть и потащил за собой. Драко раскраснелся от злости, тяжело вышагивая следом.
— Я не какая-нибудь фанатка Поттера, — процедил он сквозь зубы. Нет, Блейз ничего не знал. Возможно, он догадывался, но Драко никогда и ничего подобного не говорил другу. Об этом не знал никто, даже сам Малфой иногда забывал про это — правда всего лишь на долю секунды.
— Верно, ты еще хуже, — просто ответил Блейз.
Усевшись на то же место, что и в прошлый раз, Малфой особенно выразительно сложил руки на груди и вскинул голову, всем видом давая каждому понять следующее: он здесь быть не желает и его очевидно принудили здесь находиться. Блейз в свою очередь не обратил на это никакого внимания, привычно нашел Грейнджер взглядом, прикусил губу, подумав о чем-то своем, и уставился на сцену, на которой появился Поттер. Мгновенно стало тихо.
— Добрый день. Спасибо, что оперативно все собрались, — и снова дежурная улыбка. «Врезать бы ему хорошенько, чтобы убрать ее с лица», — подумал Драко. — Мы отсмотрели несколько сотен прекрасных резюме. Прошу, не расстраивайтесь, если вы не попали в мою команду. Команда экспериментальная и, возможно, наш отдел будет расширяться позже. Возможно, появятся новые команды, — Поттер говорил крайне спокойно и оказывал похожий эффект на зал: на всех, кроме Драко. — Итак, — он развернул пергамент, — мы готовы назвать членов ООП. Прошу тех, кого я назову, задержаться после оглашения списка. Спасибо.
В зале нависла напряженная тишина. Почти каждый из присутствующих ожидал услышать свое имя. Драко не хотел входить в их число, пытаясь затоптать чувство необъяснимой тревоги, клокочущее в груди. Он не хотел, чтобы Поттер выбирал его так же сильно, как этого хотел.
— Отдел «Аврорат» — Рональд Уизли, — зал ожидаемо забурлил и захлопал, почти сразу же замолкая в ожидании следующего имени. — Симус Финниган, — ожидаемо. Как же чертовски ожидаемо, что Поттер наберет в свою команду своих друзей. Зал ответил аплодисментами. — «Хитвизарды» — Эрик Альварес, — аудитория поддержала и это решение. — «ОУРМС» — Регулус Макнейр, «Охотники» — Ева Урсул, «Прокурорский отдел» — Дин Томас, «Дипломатический отдел» — Меган Пайнс, «Отдел тайн» — Джессика Майлз, — каждого из этих людей волшебники встречали дружными хлопками: кто-то немного разочарованными тем, что не попал в список, а кто-то чрезвычайно радостными за себя или своего друга или подругу. — «Отдел Зельеваров» — Драко Малфой.
Первое, что услышал Драко — это звенящую тишину. Второе — как подавился Блейз. Чем он подавился — неизвестно, потому что, насколько Малфой помнил, его друг ничего не ел прямо сейчас. Драко не мог понять, что произошло и почему все смотрят на него еще пару секунд, а потом резко собрался — важно и нужно показать всем, что для Малфоя это не сюрприз, что он точно знал, что окажется в этом списке. Драко нацепил на себя привычную маску высокомерия, искренне надеясь на то, что никто не заметил его секундного замешательства. Когда все отвернулись на голос Поттера, начавшего нести очередную бессмысленную чушь на тему того, как планирует работать ООП, Блейз склонился как можно ближе к Драко и так гневно, как мог, прошептал:
— Какого черта, Драко?
Что он мог на это ответить? Что Поттер завладел его подписью, а значит, и согласием, взяв того на «слабо», как малолетнего школьника? Драко этим не гордился. В конце концов, как бы он ни противился, он повелся на эту глупую уловку.
— Я не думал, что он меня выберет, — глухо ответил он, совсем не осознавая, что слова принадлежат ему. Поттер его выбрал? Звучит, как полный бред. Возможно, произошла какая-то ошибка.
— Раз ты говоришь, что он тебя выбрал, значит, ты оставлял заявку, — Блейз был разочарован. И Драко понимал почему: о таких глупостях говорят друзьям. Блейз — его лучший друг, один из тех, кто и в огонь, и в воду, а он постеснялся ему сказать, что поддался на уловки Поттера. В конце концов, Гарри был прекрасным аврором и с большим успехом мог манипулировать людьми: так или иначе, это часть его работы.
— Поттер взял меня на «слабо» — признался Малфой. Блейз удивленно вскинул брови. — Ничего не говори. Он знал, на что нажать.
— И на что же он нажал, а, Драко?
— На мою гордость.
Когда Поттер наконец закончил вещать, он попросил выйти всех, кого не было в списке. Блейз поднялся, многозначительно улыбнулся Драко и исчез в толпе, словно его смыло волной. Малфой тоже подумал уйти, все еще уповая на то, что Поттер ошибся и вместо «Драко Малфоя» на пергаменте было написано что-то вроде «Джеймс Морфай». Однако в итоге решил остаться, собрал всю свою волю в кулак и подошел к кучке людей, собравшихся около сцены, бурно обсуждающих, как им повезло. В разговоре не участвовало только четверо: Рон, Симус, Дин и он — Драко. Трое близких друзей Поттера молча стояли особняком, без особого интереса наблюдая за новыми коллегами — на Драко же никто не смотрел.
Наконец, спустя пару минут, подошел Гарри с огромным ворохом документов в руках.
— Поздравляю с попаданием в мою команду, — довольно протянул он, оглядывая каждого, и абсолютно игнорируя Малфоя. Абсолютно. — Надеюсь, мы с вами сработаемся и поймаем всех преступников мира, — он по-детски усмехнулся, отвечая на улыбку какого-то темноволосого парня (Драко еще не успел всех запомнить). — Так как отдел новый, нам предстоит сначала заполнить все эти документы, — Поттер принялся протягивать по небольшой стопке каждому, искренне улыбаясь своей настоящей улыбкой и только Драко он сунул кипу, даже не подняв на него взгляда. Малфоя это взбесило.
— Если мне нужно заполнить такую гору документов, — едко протянул Драко, наслаждаясь тем, как Поттер наконец вздернулся и посмотрел на него: прямо глаза в глаза, — тогда я лучше удавлюсь, чем пойду в твой вымышленный отдел, Поттер.
Гарри сверкнул глазами, и Драко почувствовал, как во рту пересыхает. Он уже так давно не видел эту ненависть и злобу, колыхающуюся где-то внутри темных зрачков, что совсем от этого отвык.
— Пожалуйста, Малфой, — нарочито вежливо протянул Поттер в ответ. — Будь добр, поменьше слов, побольше дела, — и снова отвернулся к другим членам новой команды. Драко почти неслышно фыркнул, совсем уже ничего не понимая, однако повиновался команде Гарри и замолчал.
Вся команда прошла в кабинет за сценой, где нашлось порядка десяти столов. Они молчаливо уселись за них, и Гарри, как настоящий главнокомандующий, принялся объяснять, как правильно заполнять документы, обращая свое внимание на каждого. Каждого, кроме, черт возьми, Драко. Малфоя он удостаивал взглядом лишь тогда, когда Драко особенно громко вздыхал, излишне нервирующе стучал своей ручкой по столу или выдавал язвительные комментарии, которые, к его огромному сожалению, Поттер также игнорировал.
Заполнять документы оказалось несложно, но долго и нудно. В основном, нужно было внести одни и те же данные на разных листках и поставить свою подпись. Драко внимательно изучал каждый бланк и совершенно не торопился, в отличие от других. Он даже не заметил, как все заполнили свои документы и ушли собирать личные вещи, чтобы переехать в новые кабинеты. В комнате остался только он. И Поттер.
— Мерлин, Малфой, что ты там так долго изучаешь, — наконец протянул Гарри, уже явно отчаявшись.
— Не заговаривай мне зубы, Поттер, — Драко цокнул языком, не отрываясь от документа. — Я должен знать, что я подписываю. Я не просто так юридически подкован. Малфои должны понимать, где ставят свою подпись и к чему это приведет.
— Да? — тупо спросил Гарри.
Драко поднял голову, упираясь в Поттера взглядом. Гарри выглядел уставшим, и Малфой даже пожалел на секунду, что малфоевская черта все проверять взыграла над ним прямо сейчас, а не тогда, когда он подписал чертову заявку. Он бы мог отпустить Поттера прямо сейчас, тот бы пошел домой и поспал — ему это явно нужно. Но потом Драко вспомнил, как Гарри его игнорировал все это время и заключил, что так ему и надо.
— Да.
Драко закончил еще через двадцать минут, все это время откровенно наслаждаясь тем, как Поттер, сидящий напротив и подперев голову рукой, буравит его недовольным взглядом: конечно же, ему не нравится тут сидеть, пока упрямый Малфой заполняет один лист по три часа.
— Я закончил.
— Неужели, — Поттер тут же поднялся и подошел к Драко, через стол забирая у него документы. Он быстро проверил, везде ли стоит подпись, и кивнул. — Ты свободен сегодня. Завтра в восемь начинается рабочий день. Наш отдел на третьем этаже, я тебя встречу и покажу твой кабинет.
— У меня будет личный кабинет? — Малфой попытался скрыть искренний восторг в голосе, но безуспешно.
— Да, — Поттер подавил легкую улыбку, но Драко успел её заметить, пусть она и едва коснулась губ Гарри. — У тебя будет твой личный кабинет.
— И почему? — упрямо произнес Драко, когда Поттер направился к двери и был уже готов выйти из комнаты.
— Что почему? — Гарри повернулся, слегка наклонив голову набок, будто правда не понимая, о чем идет речь.
— Почему ты выбрал меня? — Драко надеялся, что его голос не звучал слишком скомкано.
Гарри хмыкнул.
— Это же очевидно, Малфой. Ты же сам сказал, ты — лучший из лучших, — и вышел из комнаты, предоставляя возможность Драко спокойно покраснеть от головы до пят.
Все четыре года действительно могли пойти насмарку.

Часть 3

Сегодня был первый рабочий день Драко Малфоя в отделе Гарри Поттера. Если бы Драко кто-то сказал об этом, когда ему было, например, шестнадцать лет, Малфой бы непременно кинул бы в него непростительное, подозревая, что над ним жестоко издеваются.
Но сейчас ему было двадцать три года, и он действительно собирался на работу в новый «Отдел особых преступлений», руководителем которого являлся Поттер. Драко был настолько ошеломлен происходящим, что сегодня ночью даже не видел кошмаров и спокойно проспал до семи утра — что случилось, кажется, впервые за четыре года после окончания войны.
Драко прекрасно понимал, что будет дальше и что давал ему Поттер, принимая в свою команду. Скоро, если не уже, новость разлетится по всей Британии, попадет в заголовки, и Малфой знал — о, он не сомневался, — какой-нибудь журналистишка обязательно уделит Драко дополнительное внимание, перечислив перед этим всех членов новоявленного отдела. Возможно, журналисты начнут рыться в мотивах Поттера — и, может быть, даже решат, что Гарри сделал это из жалости. Но Драко был уверен, что причина его попадания в новый отдел другая: Поттер просто решил над ним поиздеваться.
Когда слухи замолкнут, а статьи о мотивах Героя станут надоедать, люди привыкнут к тому, что Малфой ошивается где-то неподалеку от Поттера — для них станет привычным видеть фамилию Драко со страниц газет в нейтральном ключе. А потом Драко обязательно отличится на службе. Может, даже раскроет важное дело, и тогда волшебникам ничего не останется, кроме как снова уважать семью Малфоев и перестать их сторониться. (Да, весь мир знал, почему Нарциссу и Драко оправдали — но предрассудки все ещё были сильнее).
Что может быть прекраснее этого плана? Звучит, как настоящая сказка, и Малфою отчаянно хотелось в нее поверить. Драко откусил подгоревший хлеб, мысленно отмечая, что ему необходимо заменить сковородку — вероятно, это не он такой плохой повар, а просто дно сковородки безнадежно испорчено. Возвращаясь к своему прекрасному плану, Драко осознал, что упустил одну незначительную деталь: все это время ему придется работать с Поттером.
«Ты — лучший из лучших», — что бы это ни значило и с какой бы издевкой не произнес это Поттер, Драко потерялся в этой фразе и не мог найти из нее выхода. Раз за разом он прокручивал реплику Героя в своей голове, отыскивая хоть какие-то намеки на нежность, но, к его большому сожалению, не находил. Усмешка, — немного наглая и до безумия очаровательная, — украшавшая лицо Поттера в тот момент, не выходила из памяти и отзывалась глухой болью.
Драко понимал, что чем дольше он об этом думает, тем хуже будет ему самому, тем больше обесценится все то время, что он избегал Поттера. И то, что вчера они вполне мило обменялись любезностями, потому что Гарри, чертов, Поттер принял его в свою команду, — явно граничило с безумием.
Драко вздохнул, доедая свой отвратительный тост, вытер салфеткой губы, сделал еще один глоток кофе, взял со спинки стула тёмную мантию, накидывая ее на себя, и шагнул в камин, тут же оказываясь в Министерстве.
— Первый рабочий день, а? — Блейз, поджидавший его у камина, тут же подкрался к Драко, закидывая тяжёлую руку тому на плечо.
— Ага, — вяло произнес Драко.
— Ты не особо рад.
— Я же говорю, я не хотел, чтобы он меня выбирал. Это вышло случайно, — Драко повел плечом, смахивая руку Блейза с себя и направился к лифту, чтобы умчаться на нем на третий этаж и посмотреть своему личному страху в глаза. Блейз последовал за ним.
— Держу пари, Поттер заставил бы тебя сделать, что угодно, — лукаво произнес он.
— С чего бы это?
— Ну, может, потому что он тебе нравится.
Драко замер на мгновение, не в силах скрыть своих эмоций. Он резко развернулся к Блейзу, ловя хитрый и предельно довольный взгляд друга.
— Бред.
— Брось, Драко, я давно это знаю.
Нет. Никто не мог раскрыть его секрет. Даже Блейз не должен был его узнать. Если это очевидно для Блейза, Драко даже боялся предположить, что это станет очевидным для кого-то еще. А уж тем более для Поттера.
— Я его ненавижу. С чего ты взял такую чушь?
— Рассказывай сказки, — губы Блейза расплылись в отвратительной усмешке. — Ты со школы был им одержим.
— Последние четыре года — нет.
— Ты просто так хотел думать, — возразил Блейз, болезненно вскрывая комок правды. Драко не был готов к таким разговорам. Ему резко захотелось домой.
— Блейз. Зачем ты сейчас мне это говоришь? — холодно протянул он.
— Я просто хочу тебе донести, что раз у тебя появился шанс действительно стать ближе с Поттером, не упусти его. Не будь идиотом.
Драко поморщился, почувствовав некоторую обиду. Драко совершенно не хотел выслушивать подобные нравоучения от лучшего друга.
— Сам ты идиот, — кратко заметил Драко и двинулся к лифтам. В спину же прилетело только доброе:
— Хорошего рабочего дня, Драко!
На третьем этаже было пусто и тихо. Не то чтобы Драко ждал фанфары, но Поттер вроде упоминал, что встретит его и все покажет. Хотя с другой стороны, откуда Гарри знать, когда Малфой заявится. Даже не смотря на оговоренное время начала рабочего дня, Драко мог прийти на полчаса раньше или на десять минут позже.
Стоя здесь, посреди пустынного коридора, Малфой даже подумал сбежать. Предательский зуд где-то на подсознании твердил ему, что ничем хорошим работа под руководством Поттера не кончится. Драко тяжело вздохнул, заключая, что в случае чего, всегда может вернуться в свой заполненный зельеварами кабинет.
Из мыслей его вырвал силуэт, появившийся из одной из дверей на этаже. Очень быстро, по мере приближения, этот силуэт принял вид Поттера. Гарри подошел к Малфою. Достаточно близко для того, чтобы Драко снова захотел домой.
— Малфой.
— Поттер.
Гарри казался куда более холодным и настороженным, ярко контрастируя с тем, каким запомнил его Драко вчера. Возможно, легкая теплая улыбка, коснувшаяся его губ, которую определенно вызвал Драко паршивой искренностью, была лишь слабостью из-за навалившийся усталости. Вчера был тяжелый день. А сегодня — это сегодня. Вызовет ли Малфой подобную улыбку Поттера хоть еще раз? Вряд ли о таком можно мечтать.
Гарри буквально за десять минут показал практически весь этаж нового отдела. У каждого сотрудника теперь был свой личный кабинет и плюс — общий для обсуждения насущных вопросов. Кабинет самого Драко оказался совсем небольшим, но разве он мог жаловаться, когда свое прошлое рабочее пространство был вынужден делить с девятью не самыми умными людьми? Да, кабинет был действительно небольшим, однако здесь было достаточно светло и свежо, по стене прополз длинный шкаф с различными ингредиентами, хранившимися на полках, а посередине горделиво возвышался наполированный котел. Драко о подобном раньше только мечтал.
— Нравится? — спустя минуту спросил Гарри.
— Пойдет, — Малфой сбросил мантию с плеч на стол, располагавшийся рядом с дверью, и повернулся к Поттеру, чтобы сказать что-то ещё, но застал того за крайне странным занятием — Поттер скользил по Драко нечитаемым взглядом. Однако так же быстро, как и появился, этот взгляд исчез. Возможно, Драко показалось. Он был так безобразно влюблен уже такое долгое время, что любое движение Поттера мог бы расценивать как намек, и это ужасно мешало. Кроме того, Малфой уверен, что Гарри никогда не посмотрит на него в этом плане. Как минимум потому, что он — Драко Малфой. — Что-то еще?
— Нет, — кратко и абсолютно спокойно ответил Поттер. И Драко окончательно убедился, что заинтересованность Гарри ему действительно показалась. — Располагайся, изучай все, что тут находится. В общем, осваивайся. В одиннадцать часов общее собрание. Пожалуйста, не опаздывай.
И Гарри исчез за дверью, оставляя Драко наедине со своими мыслями и склянками.
На собрание Драко не опоздал бы, даже если бы очень захотел. Просто потому, что уже спустя час изучения всех прелестей личного кабинета, Малфой заскучал. Он не знал, чем ему заняться, поэтому опробовал котел, сварив простое укрепляющее зелье. Котел варил превосходно, и зелье вышло отменным, — но все действо заняло не более получаса. И Драко даже пожалел, что не взял с собой какой-нибудь бульварный роман.
В кабинете переговоров вся команда, кроме Поттера, уже сидела за столом, когда Малфой вошел. Вероятно, им не терпелось приступить к работе, раскрыть дюжину преступлений и прославиться на весь мир. Дин, Симус и Рон расположились в том углу стола, которое соседствовало рядом с предполагаемым местом Гарри. Они все еще держались особняком, и Драко, усаживаясь аккурат напротив сидения руководителя их отдела, еще раз поймал себя на мысли, что набирать друзей в команду было явно плохой затеей. Коллектив необходимо сплотить, и вряд ли это выйдет даже у святого Поттера, если эти трое не будут никого к себе подпускать.
Эрик — тот темноволосый парень, которому Поттер вчера подарил свою широкую улыбку — рассуждал вместе с Регулусом об исходе матча по квиддичу, который должен будет пройти между «Паддлмир Юнайтед» и «Холихедскими Гарпиями» в следующую субботу. Его прогнозы вызвали у Драко лишь смех, который он умело скрыл, не желая вызывать к себе лишнего внимания. Джессика, Ева и Меган увлеченно обсуждали проклятья, которые успели схватить на предыдущих местах работы во время вылазок.
Мог ли Драко рассчитывать на то, что станет настоящей частью этой команды? Легко сможет вклиниться в чей-то разговор и поделиться своими мыслями, столкнувшись лишь с дружескими оценками? Драко был до безобразия одинок — Блейз не в счет — и совсем не умел заводить друзей. И потому ни на что не надеялся.
В какой-то момент к нему повернулась Джессика, вырываясь из своего обсуждения. Её темные длинные локоны упали ей прямо на нос, и она легко дунула на них, смахивая прядь в сторону. Она внимательно посмотрела на Драко почти черными глазами. Малфой попытался насупится, отыскивая в них враждебность, но ничего похожего не нашел.
— Я слышала, вы не очень-то ладили с Гарри в школе, — просто сказала она, мягко улыбнувшись.
— Он был моим врагом, — учтиво поправил Драко. «Не ладили» — не то слово. Малфой был для Поттера куда большим, чем просто приятелем, с которым тот «не ладил».
Девушка весело рассмеялась, и Драко на миг испугался, что она привлечет внимание всех, сидящих за столом, и каждый вылупится на Малфоя. Но этого не произошло, разговор оставался интимным. Джессика слегка наклонилась к нему:
— Меня зовут Джессика Майлз, — она ткнула своим аккуратным пальчиком на бейджик, прикрепленный на ее мантии. Драко получил такой же (он прилетел на волшебных крыльях минут за десять до обозначенного времени их собрания), но он его надевать не стал. — А ты, верно, тот самый Драко Малфой.
Драко не стал спрашивать, что значит «тот самый» просто потому, что и так это знал. Он был единственным Пожирателем Смерти, устроившимся на неплохую должность в Министерство Магии. О нем слышали многие, кроме, похоже, Поттера, который две недели назад даже не был в курсе, что Малфой здесь работает.
— Да.
— Рада с тобой познакомиться, — девушка протянула узкую ладонь, и Драко осторожно её пожал, боясь расколоть её: до того она казалась ему хрупкой. Он еще раз внимательно посмотрел на Джессику, обращая внимание на её добродушную улыбку, которая вызывала ямочки в ее щеках, светлый взгляд, обрамленный небольшими морщинками, немного вздернутый нос и беспорядочно вьющиеся темные локоны. Джессика была невероятно красива — Драко не сомневался, что влюбился бы в неё, если бы ему нравились девушки.
— Я тоже, — он выпустил ладонь Джессики из своей, собираясь продолжить разговор. Тем более та была явно к нему расположена. Может, Драко и не найдет себе верных друзей в этом коллективе, но вполне мог бы обзавестись хорошими приятелями.
Однако момент был упущен: в следующую секунду на пороге кабинета появился Гарри, немного взлохмаченный и нервный. Все замолкли, наблюдая за тем, как Поттер подходит к своему месту и усаживается на него. Прямо напротив Драко. (Хотя их и разделяло не меньше двух с половиной метров длины стола).
— Рад вас всех приветствовать, — Гарри слегка улыбнулся, оглядывая команду взглядом. И даже Малфоя удостоил своим вниманием. Драко даже порадовался, что сел по центру, и теперь Поттеру было бы сложно его избегать. — У нас уже есть дело, — пробурчал он и, выудив из кармана волшебную палочку, кратко ею взмахнул. Позади Поттера на стене появились фотографии, карты и разные надписи. — Вчера произошло убийство в Хогсмиде. Здесь всё, что известно. Также копии дела я отправил вам на рабочие места в виде отчета для более детального ознакомления.
— Подожди, Гарри, в Хогсмиде? — удивленно произнес Уизли, перебивая друга. — Мне всегда казалось, что там уж точно не может случиться ничего плохого.
Поттер вздохнул.
— Мне тоже хотелось так думать, Рон. Но тем не менее, даже спустя четыре года Пожиратели не дают нам покоя. Они похоже знают, где мы не ожидаем их увидеть, — с горечью произнес Гарри, — и нападают на волшебников именно там.
— Чертовы Пожиратели, — Симус процедил это с такой ненавистью, что Драко чуть не стошнило.
— С чего вы взяли, что это Пожиратели? — глухо сказал Малфой, и все вполне ожидаемо на него обернулись, ошарашенно хлопая глазами. Как будто другой правды и быть не могло. Симус, кажется, был готов взорваться на месте:
— Выгораживаешь своих дружков, Малфой? — Драко понимал его ненависть. Он слышал, что Финниган потерял всех на этой войне: всех, кого он любил, убили Пожиратели. Но на себя Драко такую ношу брать не собирался.
— Ты прекрасно знаешь, что я уже год работаю на Министерство, — отчеканил Малфой в ответ, ощущая комок злости, зарождающийся внутри.
— Кто знает, чем ты занимаешься? Может, это ты докладываешь Пожирателям, где нет охраны? — все за столом напряглись, включая Малфоя.
— Если бы ты был чуть умнее, ты бы знал, Финниган, что к такой информации я не имею доступа, — Драко злился. Его уже давно никто не смел обвинять ни в чем подобном: он всей своей работой доказывал преданность светлому миру не для того, чтобы какой-то бывший сокурсник обвинял его в службе Пожирателям.
— Никто не знает, чем ты занимаешься после работы, и я уверен…
— Симус, — встрял Поттер, разрезая воздух холодным голосом. — Хватит.
— Нет, Гарри, я решительно не понимаю, почему он сидит здесь с нами за одним столом! — Драко не знал, чем заслужил такую злость Симуса: не он же, в конце концов, убил его мать и отца. Драко даже не в курсе, кто из сторонников Волан-де-Морта это сделал. — Он же чертов Пожиратель!
— Симус, — повторил Поттер спокойным тоном, впрочем его глаза наполнились таким холодом, что всем, кто это видел, стало не по себе. — Мы с тобой это уже обсуждали. — Симус вперся в Гарри враждебно-настроенным взглядом, отвечая на подобный от самого Гарри. Драко даже почувствовал легкое веселье и неимоверную колкую нежность, накрывающую прежний ком злости: Поттер его защищал перед своими друзьями, и это было приятно.
— Ребята, может, вернемся к делу? — Рон выглядел слегка обеспокоенным перепалкой своих друзей. Гарри кивнул.
— Ты прав. Итак, мы имеем два трупа наших бывших коллег, ушедших в отставку. Джеймс и Рузвельт были прекрасными аврорами.
— Убийство из мести? — спросила Меган.
— Возможно, — согласился Гарри. — Малфой прав, это не обязательно могут быть Пожиратели, и мы должны учитывать все варианты. — Драко услышал, как Финниган фыркнул. — А возможно, это месть за войну. Во всяком случае, у нас есть некоторые улики, — Поттер подошел к карте и ткнул в нее палочкой, обращаясь к команде. — Все следы ведут в этот бар. Мы нашли разорванный проходной билет…
— Но, возможно, этот билет принадлежал Джеймсу или Рузвельту, — возразил Регулус.
— Почти исключено, — Поттер пожал плечами. — По заверениям соседей эта пара выбиралась разве что только в парк и в кондитерскую. Они вели тихую и спокойную семейную жизнь с тех пор, как ушли на пенсию.
— Семейную? То есть ты хочешь сказать… — протянул Дин, но Гарри его перебил:
— Да. Надеюсь, ни у кого нет с этим проблем? — Поттер прошелся по каждому взглядом, но никто из присутствующих не выражал никаких особенных эмоций относительно личной жизни умерших. Взгляд Гарри зацепился за Малфоя — во всяком случае, Драко так показалось. — Малфой? — не показалось.
Драко вскинул голову, совершенно не понимая, почему Поттер вдруг посчитал его человеком с подобными предрассудками. Да, Малфой иногда позволял себе грубые высказывания и обзывательства, но последний раз он использовал их еще в школе. Кроме того, в последнее время ненависть к людям, выбиравших партнеров для любви своего пола, порицалась общественностью. А если уж совсем углубляться в ситуацию — Драко сам выбирал мужчин и никого больше. Так что не удивительно, что он почувствовал укол обиды.
— Я не какой-нибудь сквиб, Поттер, — ворчливо произнес он, сложив руки на груди.
— Отлично, — Гарри кратко кивнул и режущий взгляд наконец сошел с Малфоя. — Итак, действия следующие. Я, Рон и Симус отправимся в бар и попробуем узнать что-то новое. Ева, Дин, Эрик и Регулус — на вас работа с уликами, — те почти хором произнесли: «Есть, сэр», — Малфой, — Драко повел плечом, ожидая указаний, — авроры выпили что-то перед смертью. Возможно, яд. Чашки в защитных контейнерах уже в твоем кабинете. Разберись. Джессика, — девушка обольстительно улыбнулась. — Прости, но я отправлю тебя в архив и попрошу разобрать все дела Джеймса и Рузвельта за последние несколько лет до окончания их службы. Может, найдется что-то особенное. Меган тебе поможет. Всё, — Гарри взглянул на стену с записями еще раз. — Я думаю, на сегодня всё. Если обнаружится что-то срочное, докладывайте. Если нет, соберемся завтра и обсудим дальнейшие действия. Удачи.
Все начали подниматься из-за стола, и Драко совсем не хотел оставаться с Поттером наедине, поэтому сделал то же самое. На самом деле Малфой чувствовал себя до нелепости рассеянным, и не мог сообразить почему. Он понял, что не спустил со своего языка ни одной достойной колкости в адрес Поттера за все собрание, как только вышел в коридор. Уже у двери в кабинет Малфоя нагнала Джессика.
— Драко, — мягко сказала она, касаясь его плеча. Малфой повернулся, встречаясь с ней взглядом. — Просто хотела, чтобы ты знал. Я не думаю о тебе так, как Симус. Я уверена, он не прав.
— Спасибо, — Драко не помнил, когда бы в жизни его голос был таким мягким. Джессика оказывала какой-то невероятный эффект на него (может, в её роду встречались вейлы).
— Ты, кстати, уверен, что был врагом Гарри? — она засмеялась, явно стараясь шуткой разрядить обстановку. — Такое ощущение, что вы давние друзья.
— Разве?
— По крайней мере, он за тебя заступился, так враги точно не поступают, — Джессика перестала смеяться и пожала плечами. Драко не был с ней согласен, но промолчал. — Вы очаровательно игнорируете имена друг друга.
— С Поттером всегда сложно, — признался он, тут же прикусывая свой язык. Он знал Джессику меньше получаса, а уже начинал болтать всякие глупости.
— А с тобой? — тихо произнесла она.
О, Мерлин. Драко знал, что это такое. Подобными вещами занималась Бэлла, подлавливая его в кафетерии. Джессика пыталась с ним флиртовать, и, если бы Малфой не был падок на определенных очкариков со шрамами на лбу, он бы непременно ответил бы девушке на эту попытку. Но он не выбирал, кого полюбить. Джессика была действительно красивой, милой и добродушной — она бы в любом случае была достойна куда большего, чем Драко. И совсем не заслуживала того, чтобы ей врали.
— Джессика, — сказал он. — Прости, я не по этой части.
— О, — глаза девушки распахнулись в удивлении, и ее щеки слегка покраснели. — Это то, о чем я думаю?
— Смотря, о чем ты думаешь.
— Ну то есть ты… — Джессика окончательно смутилась.
— Люблю мужчин, — кивнул Драко, помогая ей закончить фразу. Он этого не скрывал, в принципе, никогда. Другое дело, что раньше его никто об этом не спрашивал. До войны цепляющиеся девушки просто раздражали и объясняться он с ними был не намерен, а после войны Малфой как будто исчез из женского мира. Оставалась только Бэлла, которой он привел всевозможные аргументы, включая и другие сексуальные предпочтения, однако она отказывалась в это поверить. А может, была просто дурой. Джессика дурой не была и прекрасно все понимала. Девушка тепло улыбнулась, пытаясь скрыть свое смущение ямочками на щеках.
— Что ж, хорошо, что мы это выяснили сейчас, а не когда я в тебя влюбилась, — шутливо произнесла она, и Драко был вынужден с ней согласиться. — Но я все равно буду рада разделить с тобой обед в кафетерии.
Окончательно очарованный улыбкой Джессики, Драко согласился и с этим.
Малфой потратил не меньше трех часов, чтобы изучить чашки и обнаружить в одной из них действующее зелье, пока еще непонятного происхождения. Зелье отдавало ароматом чего-то запредельно знакомого, но Драко никак не мог понять, что именно чувствовал. Он кое-как различил запах ландыша — и на большее его обонятельных способностей не хватило. Предстояла долгая и муторная работа по изучению этого зелья, которая явно затянется на несколько дней. Малфой вздохнул — он надеялся закончить к вечеру, впечатлить Поттера своей работой и увидеть еще раз мягкую улыбку, обращенную только Драко. Но план потерпел крушение — ландышами пахло любое зелье, в составе которого значился этот цветок. А значит, вариантов тысячи. Спасало только то, что Малфой очень любил запах ландышей и был совсем не против, когда аромат наполнил его кабинет — Драко усилил запах заклинанием для удобства сравнения.
Около трех часов дня в кабинет заглянула Джессика. Она хотела что-то сказать, но вдруг замерла, распахнув глаза. Малфой стоял у котла, в привычной манере завернув рукава, и смотрел на неё. Драко на секунду подумал, что девушку впечатлила черная метка на предплечье, но Джессика даже не смотрела в его сторону.
— Что это за магия такая? — пролепетала она, все-таки зайдя в кабинет. — Как вкусно пахнет!
— Ландыши, — пока это было единственным, что знал Драко.
— Разве? — девушка сосредоточенно втянула аромат. — Мне кажется, пахнет незабудками.
Драко задумался на мгновение. Возможно, Джессика права: тогда это значительно сузит круг зелий, необходимых для проверки. Хотя сам он абсолютно не улавливал запах, кажущийся его коллеге.
— Я пришла за тобой, потому что жутко голодная, — девушка разрушила тишину, нетерпеливо кусая свою нижнюю губу. — Ты же не передумал пообедать со мной?
— Нет, конечно, — Драко опустил рукава рубашки, схватил мантию со стула и последовал за Джессикой, обещая себе разобраться с ландышами и незабудками позже.
Обеденное время уже подходило к концу, и в кафетерии оставалось совсем мало народу. Однако Драко, выбрав и оплатив себе и Джессике — из вежливости — блюда, все же увидел Бэллу, сидевшую за столиком у окна. Такое разочарование в ее глазах он видел впервые. Бэлла сжала свои пухлые губы так, что они превратились в тонкую ниточку, и выбежала из кафетерия быстрее, чем Драко успел что-либо подумать. Хотя позже он отметил, что ему явно следовало показаться здесь с другой девушкой раньше, и, может быть, Бэлла не доставала его весь этот год.
Драко и Джессика разместились в углу, подальше от любопытных глаз. Малфой только что понял, что тоже был жутко голоден — он вспомнил, что еще ничего не ел сегодня, кроме горелого тоста на завтрак. Перемешав соус, Драко с удовольствием принялся за свой салат. Джессика сделала то же самое.
— Так значит, мужчины?
Драко чуть не подавился. Он рассчитывал на то, что еще в коридоре разговор исчерпал себя.
— А что? — просто спросил он, неловко прочистив горло. — Я думал, тебя это не смущает.
— Меня нет, конечно. Просто не могу взять в толк вот, что, — протянула задумчиво Джессика. — Если тебе нравятся мужчины, почему Гарри подумал, что у тебя с этим проблемы? — девушка выглядела совершенно невинной, размышляя над этим фактом, в то время как Малфой вдруг буквально своей поясницей почувствовал, что его секрет вот-вот откроется, хотя это было, конечно, не так. Локоны Джессики смешно дергались, когда она двигала своей головой.
— Я тоже не могу взять в толк вот, что, — парировал Драко, уводя её от темы Поттера как можно дальше и надеясь больше никогда о нем не говорить: Мерлин, ну четыре года же почти выходило. — Почему у меня такое чувство, что мы знакомы с тобой всю жизнь?
— Говорят, — Джессика искренне улыбнулась и подмигнула Драко, — это начало хорошей дружбы.
Драко хотел в это верить.

Часть 4

Всю следующую неделю Драко провел в своем пропахшем ландышами кабинете, практически не покидая его, лишь иногда выбираясь на обед и, конечно же, домой, чтобы принять душ и поспать. Он не знал, в какую минуту это случилось, но так или иначе, целью всей его жизни в какой-то момент стало опознание того самого зелья, остатки которого Малфой нашел на дне одной из кружек погибших авроров. Возможно, это произошло во вторник, когда, привычно опаздывая на работу, Драко столкнулся с Поттером у лифта.
— Есть новости? — строго проговорил Гарри, опуская тот факт, что Драко явно пришел не вовремя, хотя его голос и выражал крайнее недовольство. Поттер оглядел Малфоя с ног до головы так многозначительно, что Драко захотелось плюнуть в него.
— Нет, — кратко ответил он, совершенно не собираясь продолжать диалог. В своем небольшом отчете несколько дней назад (в субботу, еще до выходного дня) Драко подробно на нескольких листах изъяснил, почему скорость работы практически не зависит от него. «Цветочных зелий, включающих в свой состав ландыши и незабудки, достаточно много, а именно: двести шестьдесят две штуки. Из них восемьдесят три являются абсолютно безопасными даже при условии неаккуратного использования или передозировки. Остальные же необходимо тщательно проверить. Это займет не менее одной недели», — далее Драко перечислил все зелья, которые собирался сварить в целях изучения, и потребовал определенные ингредиенты и материалы. Малфой уже собирался молча пройти к своему кабинету, когда Поттер издевательски протянул:
— Видимо, зря я тебе поверил, когда ты утверждал, что ты лучший.
Реплика больно резанула по ушам: Драко не смог сдержать себя и гневно взглянул на самодовольного Гарри. Это было обидно. Любой зельевар, имея то, что имел Малфой, написал бы точно такой же отчет. Зельеварение — наука тонкая и не терпит срочности. Но откуда же глупому Поттеру знать такое? Насколько Драко помнил (а помнил он хорошо), Поттер витал в облаках почти каждый урок Зельеварения в Хогвартсе.
— Второй раз не получится, — Драко в своей манере сложил руки на груди и выгнул бровь. Поттер на это лишь хмыкнул:
— О чем ты?
— Пытаешься снова взять меня на слабо?
Драко мог бы поклясться, что увидел в глубине глаз Гарри дьявольские огоньки. Не то чтобы он особо разглядывал.
— Ни в коем случае, — Поттер пожал плечами. — Просто рассчитывал, что ты способен справиться быстрее с такой легкой задачей.
Драко особенно громко фыркнул и, якобы случайно задев Гарри плечом, отправился в сторону своего кабинета, чувствуя, как его ноги становятся ватными.
Любое взаимодействие с Поттером становилось для него опасным. Именно по этой причине (и ни по какой другой) он практически не выходил из кабинета до субботы, снова и снова пытаясь различить ингредиенты неопознанного зелья в запахе и частицах, оставшихся на дне кружки.
— Так значит, они ничего не нашли? — Драко перемешивал очередной вариант в котле огромной деревянной ложкой, действуя строго по справочнику. Дерево не шло в сравнение ни с каким металлом и использовалось лишь один раз на одно зелье — благо, в отделе Поттера Драко предоставляли лучшие материалы.
Рукава белой рубашки были закатаны до локтей, белесая прядь выбилась из прически, которую Драко так старательно укладывал сегодня утром, а задняя часть его шеи покрылась испариной — Малфой устал за эту неделю больше, чем за весь год работы в Министерстве и три года обучения в Академии (а там экзамены были похлеще Ж.А.Б.А.) вместе взятых. Джессика в это время сидела на его столе и наслаждалась яблоком, лениво наблюдая за действиями своего нового друга — во всяком случае, именно так она называла Драко.
— Ага, — легко сказала девушка. — В баре никто даже не слышал о Джеймсе и Рузвельте, — Джессика в очередной раз откусила яблоко и, тщательно его прожевав, продолжила: — Гарри был взбешен, они еще раз осмотрели место преступления, но ничего нового тоже не нашли. Поэтому Гарри и отправил всех к нам с Меган, в архив. Теперь там довольно тесно. И Эрик постоянно напевает какие-то скверные песни себе под нос. Должно быть, нахватался их в своем хитвизардском отделе.
— Есть что-то интересное в документах? — Драко нарезал цветок асфаделя на мелкие кусочки и бросил лепестки в котел, тот активно забурчал. Малфой слышал, что все застопорилось, но не подозревал, что все действительно настолько плохо. Кроме Джессики он особо ни с кем не говорил, да и девушку за целую неделю он видел всего пару раз.
— Вроде нет, — Джессика запустила руку в свои волосы, поправляя локоны, привычно смахивая их с лица. Её прическа просто безобразна. — Все как обычно. Ряд раскрытых преступлений, несколько висящих нераскрытых. Да у нас у каждого не меньше врагов, чем у них. Все это на самом деле похоже на поиск иглы в стоге сена, — девушка громко вздохнула, взглянула на огрызок в руках и отправила его в мусорную корзину под столом.
— Ты настроена совсем не оптимистично.
— А ты? — Джессика внимательно посмотрела на Драко, который снова принялся перемешивать зеленую субстанцию в котле. — Ты уже пятый день безвылазно сидишь в своем кабинете и не продвинулся ни на шаг.
Сказал бы такое Поттер, Драко сошел бы с ума: припечатал бы его к стене и набил бы ему морду. Но Джессика произнесла это с такой досадой, что ее захотелось только пожалеть. Поэтому Малфой просто нахмурился.
— Это грубо, — заметил он, на что девушка снова вздохнула:
— Прости, Гарри давит на нас на собраниях, и из-за этого я чувствую вину. Мне кажется, что я делаю недостаточно.
Это правда. Драко услышал об этом на обеде в четверг. Он увидел Джессику в очереди за пудингом в кафетерии и подошел к ней, когда она разговаривала с Евой. Там он и узнал, что Поттер ежедневно проводит собрания, на которые Малфой почему-то не бывает приглашен. Джессика логично предположила, что у Драко есть своя задача, и потому смысла в общих встречах для него нет. Малфой же посчитал, что Поттер просто не хочет его видеть лишний раз, но никому о своей догадке не сказал.
— Я понимаю, — Драко склонился над приготовленным зельем, втягивая глубокий аромат. Отдавало ландышами, незабудками и острой гвоздикой — вполне приятно, но снова не то. Он вздохнул. — Это какой-то замкнутый круг. Не помню, когда я последний раз так долго возился с заданием.
— Может, стоит позвать кого-то еще? Возможно, мы чего-то не чувствуем? — Джессика явно хотела помочь: её голос был по обыкновению мягким и добродушным и сквозил надеждой, однако Драко только взбесился. Если он у кого-то попросил бы помощи, это значило бы только то, что он не в состоянии справиться сам. Это здорово било по эго, как бы Малфой не пытался это отрицать.
— На собрание, Малфой, — дверь в кабинет распахнулась, обнажая голос Поттера, и была готова тут же захлопнуться, но Гарри застыл, придерживая ее и глядя на Джессику. — А ты что тут делаешь?
Джессика изменилась в лице, поспешно слезая со стола и поправляя сбившуюся мантию. Ее щеки покрылись мягким румянцем.
— Прости, Гарри, я…
— Кажется, ты должна быть в архиве.
— Да, я просто помогала Драко.
Малфой еле удержался, чтобы не закатить глаза. Вот теперь Поттер точно будет издеваться над ним, потому что он не справляется со своей задачей сам и позвал кого-то на помощь (даже не зельевара!). Драко поставил себе в голове пометку: нужно будет обязательно объяснить Джессике, почему не стоит его позорить перед Поттером. Гарри же, в свою очередь, не выглядел убежденным её оправданием.
— Собрание начнется через десять минут, — нечитаемым голосом протянул он и вышел. Дверь захлопнулась.
По самодовольному лицу Рона, восседавшего в кресле рядом с Гарри, можно было сразу понять, что дело наконец шагнуло вперед — и, видимо, далеко. В кабинете не было только Регулуса, но Джессика шепнула Драко на ухо, что тот сегодня в принципе не явился на работу, ссылаясь на болезнь. Кажется, эта девушка знала обо всем на свете — и повезло же Драко сдружиться со сплетницей. Поттер же сидел спиной к столу, внимательно изучая карту.
— Ты уверен, Рон?
— На все девяносто девять процентов.
Драко ощутил на себе взгляд и проследовал за этим ощущением, обнаруживая источник: Симус Финниган гадко ухмылялся. Малфой, занимая свое место, на секунду задумался, перебирая в уме все проклятья, которые знал, и прикидывая, каким именно ответить Финнигану, чтобы стереть его мерзкую улыбку с лица.
— Наш подозреваемый, — сказал Гарри, не позволяя Драко совершить задуманное, и повернулся к команде, — Рузан Хиллс, — один взмах палочкой, и на стене появился портрет вполне симпатичного светловолосого мужчины с выделяющимися морщинами вокруг глаз, густыми бровями, родинкой над верхней губой и небрежной бородой. Хиллс широко улыбался и подмигивал со стены, немного щурясь, как будто от солнца. — Бывший Пожиратель Смерти.
— Бывших Пожирателей не бывает, — у Драко не возникло никаких сомнений в том, кто это сказал. Проклятье полной парализации тела идеально бы подошло.
— Симус, — оборвал своего друга Поттер. — Итак, предполагается, что Джеймс все же посещал бар под оборотным зельем и встречался с Хиллсом. Это выяснил Рон, под прикрытием работавший в этом заведении всю неделю.
Драко еле слышно цокнул, не привлекая к себе внимания. Конечно, ему нравилось варить зелья: нравились котлы, бесконечно длинные шкафы и спокойствие, которое приходило всякий раз, стоило зажечь огонь. Но после пяти дней упорной и тяжелой работы — первое, о чем подумал Малфой, услышав о задании Уизли, — это то, что он ему искренне завидует. Драко точно не отказался бы сейчас выпить чего-нибудь покрепче и по-настоящему расслабиться. (А Малфой не сомневался, что подобные действия сопровождали «прикрытие» Рона).
— Рузвельт и Джеймс, — продолжал Поттер, — упекли всю семью Хиллса в Азкабан девять лет назад, не успев добраться до него самого. Хиллс исчез из Лондона на долгие годы. Международный розыск тоже не дал никаких результатов. Однако пару недель назад Рузана заметили неподалеку от Мунго. А вчера, когда Рон увидел его в баре, один из барменов подтвердил, что видел Хиллса в тот день, когда убили авроров. И он общался с каким-то мужчиной.
— Почему вы думаете, что бар посещал Джеймс, а не Рузвельт? — спросила Джессика.
— У Рузвельта была сердечная недостаточность, — Эрик ответил на ее вопрос довольно убедительно. Но Джессика лишь нахмурилась, совершенно не понимая, как это относится к делу.
— С такой болезнью нельзя пить оборотное зелье, — объяснил Малфой. — Он бы умер еще до того, как успел бы обратиться.
— Верно, — Гарри кивнул. — Так вот. О чем шел разговор, мы, разумеется, не знаем. Но так как это единственная зацепка, которая у нас есть, будем двигаться по этой линии и, может, что-то да найдем.
— А почему ты его вчера не задержал, Рон? — голос Меган прозвучал тихо и неуверенно. Драко сразу заметил, что у неё явно заниженная самооценка: встречая его в коридоре, девушка что-то бурчала и убегала, даже не поднимая на Драко своих глаз. Даже странно, что Поттер взял такую тихоню из дипломатического корпуса в свою команду. В прочем, Малфоя он тоже взял по понятным только самому Поттеру причинам.
— Он быстро улизнул, — досадно протянул Рон. — Но в этот раз он от нас точно не уйдет.
Гарри уверенно согласился с ним и принялся раздавать поручения. Рон оставался работать под прикрытием в баре в надежде, что Хиллс снова туда заглянет, Дин, Ева и Симус брали на себя внешнюю слежку — они распределили время между собой. Эрику и Джессике предстояло опросить свидетелей снова, а Меган заняться изучением магловских видеокамер, которые расставил в переулке у бара Рон несколько дней назад. Без задания оставался только Малфой, хотя Драко и так прекрасно понимал, что ему необходимо сделать.
Когда роли были распределены, Гарри, как истинный лидер, пожелал всем удачи и велел приступать к делу.
— Малфой, задержись, — добавил он.
Драко сглотнул, прикусывая щеку изнутри. Работа с зельями изнуряла, выматывала и лишала сил, но не давала мыслям о Поттере завладеть его разумом. Их единственное столкновение во вторник чуть ли не лишило Драко возможности ходить, и оставаться наедине с Поттером он не хотел, потому как подобное — он уверен — всегда шло по одному сценарию: все закончится перекидыванием колких фразочек, скрывающих пассивную агрессию, а потом Малфой будет еще два дня выискивать в обидных словах Гарри какие-то намеки на нежность — и, разумеется, ничего не найдет. Драко с сожалением взглянул на Джессику, которая последняя вышла из кабинета и, весело подмигнув, закрыла за собой дверь.
Поттер продолжал сидеть на своем месте напротив Драко. Малфой был счастлив, что их разделял длинный стол, однако напряжение, витавшее в воздухе, он почувствовал мгновенно.
— Я надеюсь, ты понимаешь, что романы на работе запрещены, — наконец произнес Поттер, спустя, кажется, целую вечность. Драко нахмурился: это не то, чего он ожидал. Малфой подозревал, что Гарри попросил остаться его, чтобы, например, уволить, потому что тот явно не справляется со своей работой, или, может, хотя бы надавить на него, чтобы Драко действовал быстрее. Но то, что Поттер будет с ним говорить о романах — этого Драко совсем не ожидал.
— О чем ты?
— Не строй из себя святошу, Малфой. Я не собираюсь лезть в твою личную жизнь, — Гарри прочистил горло, прикрывая рот рукой, — но она должна оставаться за дверьми Министерства. Такие дела мешают работе.
— Я не понимаю, о ком ты говоришь, Поттер, — выплюнул Драко, чувствуя на языке липкую обиду. Его личная жизнь со времен школы ограничивалась лишь котлами и учебниками. Самые смелые сравнили бы его с Грейнджер.
— Я о вас с Джессикой, — в этот раз голос Гарри звучал уже менее уверенно и твердо. Кажется, реакция Малфоя его немного смутила. — Вы же с ней?.. — Поттер совсем затих под злым взглядом Драко.
— Во-первых, Поттер, — Малфой боролся с желанием взлететь со своего места и зарядить Поттеру в нос кулаком, потому что нельзя быть настолько безобразным идиотом, — моя личная жизнь тебя действительно не касается. Во-вторых, — Драко прищурился, — я не встречаюсь с Джессикой и не планирую. Мы друзья. И иначе быть не может.
В воздухе повисла тишина. Еще более жгучая, чем в тот момент, когда они только остались одни.
— О, прости, — растерянно пробормотал Гарри, взлохмачивая своей рукой и без того лохматые волосы. — Возможно, я просто не под тем углом посмотрел на ситуацию.
— Даже удивительно, как с такими аналитическими способностями, ты стал начальником отдела, — протянул Драко, цепляясь за эту возможность съязвить, как за спасательный круг: меньше всего он хотел обсуждать с Гарри свою личную жизнь. — Хотя, если ты сам придумал отдел и сделал себя руководителем, это сложно назвать движением по карьерной лестнице.
Поттер на это лишь усмехнулся. В его взгляде что-то поменялось, и совершенно внезапно, к удивлению Малфоя, напряженная атмосфера сошла на нет.
— Как продвигается работа с зельем?
— Не очень, — признался Драко: его язык опередил его ум. В прочем, он действительно был расстроен отсутствием каких-либо результатов. И теперь, когда Поттер секунду назад выглядел гораздо глупее его, Малфой мог в этом признаться. — Все не то. Ландыши — очень коварные растения, они забирают на себя весь аромат зелья, из-за этого очень трудно распознать остальные ингредиенты.
— Ну, — Поттер задумчиво прикусил нижнюю губу, и лучше бы Драко этого не замечал, поэтому он быстро отвел глаза, обращая внимание на шкаф у стены, в котором стояло несколько внушительных кубков (должно быть, с любительских матчей по квиддичу, которыми, как когда-то случайно услышал Малфой, Гарри увлекался). — Я не знаю, где ты там унюхал ландыши, но мята определенно есть в составе.
Драко вернул удивленный взгляд на лохматую голову Поттера только для того, чтобы проверить, не придуривается ли тот. Но Гарри выглядел совершенно серьезным, и потому мозг Малфоя был готов взорваться прямо сейчас.
— Не может такого быть, — Драко даже не удивился, услышав, что почти прошипел эту фразу. — Мята — основной ингредиент любого зелья, в которое ее добавляют, и она обязательно бы перебила аромат ландышей.
Поттер выглядел нисколько не удивленным.
— А не может быть такого, что зелье включает в себя и мяту, и ландыши, и… что там еще?
— Незабудки, — злость снова начинала бурлить в Малфое: какой же Поттер глупый.
— Ну вот, незабудки. Они не могут быть вместе?
— Я же тебе объяснил, — Драко аж вскочил со своего места. Поттер снова начал сомневаться в его профпригодности, и делал это с такой непосредственностью, что раздражало Малфоя до безумия. — Мята не гармонирует ни с одним из этих цветков, — отчеканил строго он. — И если бы ты не прогуливал Зельеварение в школе, то такую базу ты бы знал. Это проходят на втором курсе, Поттер.
Гарри слегка ошарашило поведение Драко. Он вскинул руки в защите, мягко продолжая настаивать на своей глупости:
— Успокойся, я просто предположил. Может, зелье просто пахнет для каждого по-своему.
Драко хотел вспыхнуть еще ярче и прочитать огромную тираду об отсутствии образования и том, как оно сказывается на работу, но замер, глядя на Поттера.
В следующую секунду он вылетел из кабинета. Черт.

Часть 5

«Амортенция — сложнейшее и мощнейшее приворотное зелье, которое практически невозможно определить без специальных экспертиз», — это Драко помнил ещё с первого курса Академии. Когда Малфой пришел в тот день на занятие, он не сомневался, что получит высшую оценку, так как назубок помнил рецепт амортенции, которую они с однокурсниками варили еще в Хогвартсе (у Драко было преимущество, так как, на сколько он знал, зелье являлось запрещённым во многих других странах, и, конечно же, там школьники его не изучали). Однако на лекции выяснилось, что то, чем поделился с учениками Слизнорт, было не более чем облегчённой копией, иначе — подделкой, которая действовала не дольше недели и требовала постоянной подпитки. Что нельзя сказать об оригинале, действие которого можно растянуть на целый год. К тому же, настоящее зелье куда мощнее, и человек, которому предназначается любовный напиток, становится под его воздействием тряпичной куклой в руках возлюбленного, не имея ни собственной воли, ни собственных мыслей. Это ужасало.
Поэтому никто не удивился, когда амортенцию наконец запретили на международном уровне. Драко в это время как раз оканчивал Академию. Возможности достать зелье практически не оставалось. У желающих было только два пути: либо сварить самостоятельно (но ингредиенты, которые включала в себя амортенция, найти оказалось крайне затруднительным занятием. Кроме того, подобные варева требовали определенных навыков и умений, чем абсолютно не обладал среднестатистический волшебник), либо купить на пока ещё функционирующем чёрном рынке (неизвестного качества и происхождения).
«Амортенция практически не имеет своего цвета — она может быть глубоко розовой, светло-голубой или темно-зеленой. Внешняя отличительная черта — это перламутровый оттенок. Однако его практически невозможно определить на уликах, которые попадают к вам на стол», — Драко вспомнил слова профессора по криминальным зельям практически дословно. — «Как вы знаете, зелье принимает аромат, который вы любите. И, если вам не нравится ничего необычного, например, запах керосина, и вам по душе цветочные, цитрусовые и свежие ароматы, то с большой вероятностью вы не сможете определить амортенцию самостоятельно», — Малфой помнил это так хорошо, будто слышал это вчера.
«Но как же её в таком случае обнаружить?»
«Все просто. Если вы не знаете, что за зелье перед вами, держите в уме, что это может быть амортенция, и сразу проведите ряд тестов, чтобы ее исключить»
Драко глупо уставился на разбитую кружку, которую держал своих руках. На дне все так же находились частицы неопределенного зелья — хотя уже теперь Малфой догадывался, что это. Почему Драко не исключил амортенцию сразу — большой вопрос, который Драко сразу же задал себе. Эти знания действительно были базовыми в криминалистике, и каждый начинающий зельевар их знал. Возможно, общий стресс из-за отсутствия каких-либо результатов в работе сказался и на него. А может быть, все потому, что за целый год работы Драко ни разу не сталкивался с подобным, и из головы просто вылетело то, что нужно было проверить в первую очередь. А, может, во всем виноват чертов Поттер, маячащий где-то рядом и только и поджидающий того, когда Малфой напортачит, чтобы лишний раз указать на его некомпетентность.
Драко был уверен на девяносто девять процентов в своей новой догадке. Теперь, когда он вдохнул аромат из чашки полной грудью, он более четко уловил ароматы — просто потому, что знал, что любит: ландыши выделялись, как и прежде, но за ними с большим усилием можно было различить запах дождя, древесной коры и чего-то свежего, чего уже Драко понять не смог. Теперь предстояло дело за малым: сварить амортенцию и сравнить магический состав двух имеющихся зелий, сделав ряд довольно сложных тестов. Это однозначно даст ответ, что было не так с варевом, которое выпил кто-то из авроров.
Сварить зелье, когда под рукой все необходимые ингредиенты, достаточно легко. Другое дело — амортенции необходимо настояться три дня для того, чтобы она действительно действовала и издавала тот самый запах. Поэтому Драко закончил работу уже к семи вечера, написал краткую записку Поттеру, что результат будет уже утром в среду на следующей неделе, сложил её в небольшой самолетик и отправил к тому в кабинет. Не дожидаясь ответа, Малфой собрал свои вещи и поспешил оказаться дома. Только когда он упал на кровать в своей квартире, громко вздыхая, Драко вдруг понял, как вымотался за эту неделю.
Следующее утро воскресенья — а значит, единственного и официального выходного, — началось для Малфоя в три часа дня. Кое-как разлепив глаза, он флегматично рассматривал шторы на окне, раздумывая над необходимостью их постирать.
За всю эту неделю он ни разу не видел кошмаров — возможно, они и встречали его ночью, но, во всяком случае, Драко их не запоминал, спал крепко и вставал гораздо позже, чем звенел будильник. Работа с Поттером изматывала, но Малфой сам виноват — так глупо проигнорировать главное правило зельеваров. Теперь Драко винил себя только за то, что позволил Поттеру снова помыкать собой, потому что это Гарри вывел его к тому состоянию, когда Малфой практически поселился на работе. Манипуляции Поттера срабатывали просто прекрасно, и Драко, сколько бы не противился, никак не мог им противостоять.
Его амортенция пахнет мятой. Драко лениво усмехнулся, смакуя эту мысль на кончике языка. Разве могло быть иначе? Поттер — одно сплошное воплощение свежего воздуха в мире Малфоя, и неудивительно, что он сам любит этот аромат. Кроме того, если верить староверам, мята — одно из самых сильных растений, и говорит о волшебнике, как о человеке крайне удачливом. Драко склонен доверять подобным сказаниям. (То, что ландыши символизировали собой безусловную любовь и верность, Малфой предпочитал игнорировать). Да, любимый запах на самом деле мало что мог сказать о человеке, но, если это еще одна возможность узнать Поттера чуть лучше — почему нет?
Драко заставил себя подняться еще через полчаса. Он принял душ, особенное внимание уделив своим волосам, потому что они чертовски пропахли табаком после работы с одним из вариантов зелий, выпил кофе и уселся в мягкое кресло у окна, делая выбор в пользу легкого чтива. Однако наслаждался книгой он недолго. Около шести часов вечера раздался громкий хлопок, заполонивший все помещение, а камин, располагавшийся напротив Драко, залило зеленым светом. Оттуда показался Блейз.
— Ты меня избегаешь? — было первым, что он сказал. Лицо Блейза выражало крайнее недовольство.
— Если бы я тебя избегал, то не оставил бы свободный доступ к своему камину, — парировал Драко, что, в общем-то, было не совсем правдой: он действительно не хотел встречаться с Блейзом после их крайнего разговора, на котором его разоблачили как школьника, а закрыть камин Драко попросту забыл.
— Ладно, — Блейз прищурился: он слишком хорошо знал Малфоя для того, чтобы в это поверить. — И чем ты собираешься заниматься сегодня вечером?
— Читать, — Драко показательно провел языком по кончику своего пальца и перевернул страницу. — И тебе советую иногда делать что-то подобное.
Блейз закатил глаза: ничего другого он и не ожидал.
— Собирайся, идем в бар, — кратко скомандовал он. Драко хотел было возразить, но в голове вдруг всплыло воспоминание о задании Уизли и о чувстве зависти, возникшем в груди, когда он узнал, что тот прохлаждался вечерами. Мысль медленно перетекла на лохматую голову Поттера, и Драко поспешил выбросить её из головы. Да, ему определенно стоит выпить.
Малфою понадобилось еще около сорока минут, чтобы собраться: он уложил непослушные волосы, придав им легкую (так задумывалось!) небрежность, освободив пару прядей, позволяя им упасть на глаза, выбрал для себя темную мантию, черные узкие брюки и белую рубашку — классика хороша всегда. Когда Драко наконец подошел к Блейзу, который все это время сидел в кресле Малфоя и листал его книгу, тот громко вздохнул:
— Неужели, ты готов, — он снова закатил глаза, небрежно отбрасывая книгу на подоконник, заменявший в квартире Драко журнальный столик. — Какая ужасно-приторная литература, — заключил он. Малфой надул губы.
— Я не хочу с тобой обсуждать свои вкусы в литературе, — обидчиво протянул Драко, бережно поправляя книгу, кладя ее в ряд к остальным.
— А вкусы в мужчинах? — Блейз усмехнулся на гневный взгляд друга и наконец поднялся с кресла. — Идем уже.
— А можно… — Драко задумался на секунду, спрашивая себя, хорошая это идея или нет. — Могу ли я позвать свою новую подругу?
Бар, который выбрал Блейз, набирал свою популярность среди волшебного сообщества тем, что там подавали магловские напитки — после войны люди вообще полюбили всё магловское: одежду, еду, песни и далее по списку (наверное, пытались таким способом заглушить боль войны). Драко и Блейзу даже пришлось постоять в очереди около пятнадцати минут в ожидании, когда появится свободный стол. Как только они опустились на мягкие бордовые диванчики, к ним подошла Джессика.
— Я старалась прийти как можно быстрее, — весело протянула она вместо приветствия, опускаясь рядом с Драко, тут же обращая внимание на Блейза. — Надеюсь, вы не очень долго меня ждали.
— О, поверь, — Блейз хищно облизнулся, и Драко чуть не закатил глаза, заметив это: он знал, что это значит. — Малфой собирается в десять раз дольше.
Джессика заливисто рассмеялась.
— Значит, есть, к чему стремиться, — она пробежалась взглядом по барному меню. — Я так понимаю, здесь нужно самим подходить за напитками?
— Да, я принесу, — Блейз поспешно вылез из-за стола. — Что будешь?
Джессика прикусила губу, еще раз взглянув на список:
— Вишневое пиво, — наконец ответила она. Блейз кивнул и, когда Драко сообщил, что хочет попробовать нечто под названием «мартини», отошел к барной стойке.
— Какой симпатичный у тебя друг, — Джессика проводила Забини явно заинтересованным взглядом и, о чем-то подумав, резко повернулась лицом к Драко: — Надеюсь, он не гей?
Драко приглушенно рассмеялся.
— Нет. Зеленый свет, — обнадежил он девушку, та театрально выдохнула. — Только учти, что его мотивы могут быть весьма легкомысленны.
— О, расслабься, Драко, я переживу.
Блейз вернулся спустя еще пять минут как раз в тот момент, когда Джессика начала уговаривать Драко сходить с ней в какое-то кафе недалеко от Министерства завтра во время обеда. Забини поставил кружку вишневого напитка перед девушкой и сел напротив с подобной кружкой светлого пива для себя.
— А где мартини? — уточнил Драко, хмурясь и уже зная ответ.
— Прости, у меня две руки, — пожал плечами Блейз. Джессика хихикнула, а Малфой лишь фыркнул и попросил Джесс его пропустить.
У барной стойки было довольно многолюдно, Драко понадобилось около минуты для того, чтобы понять, где начинается очередь, и в итоге он встал в ее конец. Малфой чувствовал себя раздраженным: он сейчас мог бы дочитывать свой любимый роман, а не стоять в очереди среди громких и пьяных людей за чем-то, что нарекается «мартини», и, в общем-то, может оказаться невкусным.
— Малфой, — по спине Драко прокатились мурашки, когда горячий воздух коснулся его уха. Тепло пропало почти мгновенно, вынуждая Малфоя повернуться.
Конечно. Этот вечер станет худшим за последний месяц.
— Поттер.
Гарри выглядел сносно. По крайней мере, так бы выразился человек, понимающий что-то в красоте, и сам Поттер здесь совершенно не при чем. Если говорить откровенно, темно-синяя рубашка, слегка сбитая в районе его груди и слишком — по мнению Драко — узкие синие джинсы действительно шли Гарри. Волосы пребывали в таком же беспорядке, что и обычно, однако в этот раз имели более художественный вид: должно быть Поттер впервые в жизни воспользовался расческой. Привычных круглых очков на носу не значилось. Оттого глаза Гарри ярко светили сквозь сумрак, которым был наполнен бар, и оттенялись пьяным игривым блеском. Драко понадеялся, что Поттер не заметил его оценивающий взгляд.
— Не ожидал увидеть тебя в подобном месте, — Гарри хмыкнул, в его руке был бокал с чем-то, внешне напоминающим огневиски, хотя Драко изучил барное меню и обратил внимание, что такого напитка здесь не подают. Возможно, это магловская подделка.
— Неужели ты всерьез думал, что я не хожу в бары? — Малфой насупился. Его очередь сделала шаг вперед, и Драко последовал за ней. Поттер не отстал.
— Просто думал, ты ходишь в более приличные места. Ты одет так, будто собрался в ресторан, — Гарри сделал глоток своего напитка и слегка поморщился.
— Что ж, я тоже умею развлекаться, — заключил Драко, собираясь отвернуться, но Поттер протянул ему свой бокал:
— Попробуешь?
— Это что? — Драко с опасением посмотрел вниз на темно-коричневую субстанцию. Конечно, Поттер вряд ли собирался его отравить, тем более он только что сам выпил из этого бокала.
— Виски, покрепче нашего аналога.
Малфой с бьющимся на затворке сознания сомнением взял бокал из рук Поттера. Прищурившись, он взглянул на Гарри и сделал глоток. На язык попала обжигающая жидкость и прокатилась по горлу, Драко дернулся, жмурясь от ощущения горечи: действительно, в разы крепче огневиски. Он облизал губы, собирая остаток вкуса, и протянул бокал обратно, возвращая свой взгляд на Поттера. Тот, не шевелясь, смотрел куда-то в район его шеи. (Возможно, взгляд был устремлен несколько выше, однако Малфой не желал на это надеяться).
— Поттер, — прокряхтел он, все еще чувствуя горечь в горле. Гарри хлопнул ресницами и забрал бокал.
— Ну как тебе?
— Весьма.
Мог ли Поттер смотреть на его губы, и, если да, что это могло бы значить? Может, Гарри действительно подсыпал ему какую-то отраву, пока Драко отвернулся или вроде того. Причин на подобные взгляды у Поттера больше не было.
— Парни, вы в очереди? — недовольно буркнул голос позади Гарри, и они вместе с Малфоем синхронно двинулись ближе к барной стойке, возвращаясь в линию.
— Ты написал мне, что разобрался с зельем? — спустя несколько минут неловкого молчания произнес Поттер.
— Да, — Драко не смог скрыть легкого самодовольства в своем тоне, и Поттер саркастично закатил глаза.
— И что же это?
— Узнаешь, когда я буду уверен на сто процентов.
— Так, значит, ты еще не уверен? — подначивал Гарри, на что Малфой снова начинал раздражаться.
— Я уверен, но нужна проверка, — Драко громко цокнул, не в силах сдержаться.
— Раз нужна проверка, значит ты уверен, но не до конца, — Поттер не унимался, прекрасно понимая, какой эффект оказывает на Малфоя. Если Драко прямо сейчас изобьет Героя на глазах у всех этих людей, то как скоро его упрячут в Азкабан?
— Знаешь, что, — пить мартини резко расхотелось. Драко вскинул рассерженный взгляд на Поттера, — я, пожалуй, пойду.
Он двинулся, намереваясь уйти от Гарри как можно скорее, но его запястье было поймано сильной рукой.
— Ну же, Малфой, я же просто шучу, — Драко взглянул на Гарри, в уверенности отыскать издевательство в его взгляде. Однако ничего подобного не нашел: Поттер выглядел слегка пьяным и очаровательным.
Малфой выдернул свою руку из цепкого кольца, оставаясь на месте. Наконец подошла его очередь. Он сделал заказ: мартини и виски — и практически сразу получил бокал с темным напитком, идентичный тому, что держал Поттер в своих руках, а спустя минуту еще один — высокий, на одной ножке и с прозрачной жидкостью внутри.
— Хорошего вечера, — услышал Драко, когда уходил. Отвечать он не стал.
Джессика увлеченно болтала с Блейзом уже несколько часов, накручивая прядь своих чудесных локонов на палец, явно флиртуя с его другом. И Драко даже пожалел, что позвал девушку, поскольку сейчас, в толпе волшебников, он остался совершенно один в компании своих мыслей.
Больше всего он боялся, что Поттер снова попадется ему на глаза, и тогда Малфой не сможет его игнорировать и обязательно будет следить за каждым движением Героя со своего места. Просто потому, что он делал так все школьные годы. Драко криво улыбнулся, но никто вокруг этого не заметил.
Все семь лет обучения стали для Малфоя игрой под названием «Завоюй внимание Поттера», ведь однажды Гарри действительно его не выбрал. И раз другом быть не получалось, пришлось выковыривать это самое внимание колкими придирками, граничащими с язвительными оскорблениями, — сколько бы не пытался Драко, иначе он не мог. Вся его жизнь сосредоточилась на этом очкарике в красно-золотой форме с солнечным взглядом и широкой наивной улыбкой. В детстве, еще до их знакомства, Драко им искренне восхищался, скрывая это от своего отца. После того, как Поттер отверг его дружбу, обида проросла в груди Малфоя и подпитывала уже искреннюю ненависть ровно до третьего курса. До того момента, когда Драко вдруг стал замечать за собой, что держит взгляд на Гарри слишком долго, цепляется все чаще, а соприкосновения с его кожей в процессе драк вдруг стали обжигающими и волнительными. Только обнаружив в себе странные порывы, Малфой запретил себе об этом думать — но не мог с этим бороться. Гарри заползал все глубже, пробираясь в каждый закуток его разума, в каждую мысль, каждую мечту и фантазию. Драко пытался — честно, пытался — не ловить улыбки, предназначенные не ему, не слышать смех, причиной которого он не являлся, и не видеть теплых взглядов, о которых мог бы только мечтать. Но ненависть все же переросла в больную и почти отчаянную любовь. Так просто произошло. И в какой-то момент Драко смирился.
Когда кончилась война, их пути наконец разошлись. Поттер ушел в Министерство устраивать свои порядки, а Драко — за парту в Академию. Конечно, он понимал, что рано или поздно, он снова увидит его, возможно, даже перебросится парой колких фраз, но отсрочка в три года закалила характер, и Драко научился контролировать свои чувства. По крайней мере, ему так казалось: фантазии о Поттере преследовали его только в особенно темные и долгие ночи (и иногда в кошмарах). Гарри стал абсолютно недосягаем, ровно до их первого разговора у Большого зала в Министерстве.
Малфой сжал бокал в руке и залпом выпил содержимое: кажется, это был шестой или седьмой. Мартини Драко совершенно не понравилось, а вот виски шло хорошо. Разум затуманился, и он невольно стал разглядывать толпу в поисках одной лохматой головы.
— Ты пойдешь? — раздалось откуда-то сбоку, и Малфой вынужденно повернул голову на звук. Джессика ожидала ответа. — Пойдешь танцевать? — повторила она вопрос, который явно задавала ранее: ее слова прозвучали особенно раздельно.
— Я не танцую, — пробормотал он в надежде, что обойдется без уговоров. Джесс кивнула, видимо, даже и не собираясь заводить спор, и вылезла из-за стола, утаскивая повеселевшего Блейза за собой.
Малфой хотел бы, чтобы в его жизни было тоже все так просто. Да, Блейз был влюблен в Грейнджер, но его влюбленность ограничивалась перечислением ее внешних характеристик — Забини не знал Гермиону, не понимал, что она за человек, и просто влюбился в образ, который сам же придумал в своей голове. Драко не сомневался, что Блейзу хватит пары вечеров в компании Джессики, чтобы очароваться ею и выкинуть Грейнджер навсегда из своей головы. Драко так сделать не мог — он знал Поттера, чертовски хорошо его знал, потому что следил за ним всю свою жизнь и продолжает следить сейчас.
— Кого ищешь? — Поттер бесцеремонно завалился на место, где буквально пару минут назад сидел Блейз, держа в руках два бокала виски. Один он любезно поставил перед Драко.
— Никого, — Драко опустил глаза на напиток, его начинало подташнивать: все же стоило сначала чем-нибудь перекусить. — Хочешь меня споить, Поттер?
— А что, если так? — Гарри хмыкнул, поймав удивленный взгляд Малфоя.
— Если бы я тебя не знал, Поттер, я бы подумал, что ты со мной флиртуешь, — Драко понадобилась вся смелость мира, чтобы это сказать. Гарри загадочно улыбнулся, отпивая немного из своего бокала.
— Ты же не запретишь мне это делать?
Малфоя бросило в жар или в холод — он не понял как, но кажется, он почувствовал все сразу. Резко захотелось пить и дышать — воздуха в баре было мало, и единственное, что он мог сделать — отпить виски, предложенное Поттером.
— Нет.
Он поднял глаза, сталкиваясь с Гарри. Должно быть, тот слишком много выпил — действительно слишком, потому что наверняка не понимал, с кем сейчас говорил. И, наверное, это было даже хорошо, потому что завтра им вместе сидеть на одном рабочем собрании. Если этот короткий разговор будет помнить только Драко, так будет для всех лучше. А Малфой обязательно — обязательно — позже посмакует его в своей голове и нафантазирует себе прекрасную жизнь, а потом тоже забудет этот вечер.
— Почему ты не танцуешь? — просто спросил Поттер, продолжая цедить виски. Если Гарри спрашивает такое, значит ли это, что он смотрел, чем занимается Драко все это время? И вообще, он здесь один или с компанией? — Твои друзья, кажется, хорошо проводят время, — Гарри мотнул головой в сторону веселящихся неподалеку Блейза и Джессики. Забини находился на неприлично близком расстоянии к девушке и вот-вот готов был залезть своим языком ей в рот. Драко стало неловко за ними наблюдать, и он снова посмотрел на Поттера:
— Я не люблю танцевать, — честно ответил он. Просто потому, что Малфой совершенно не представляет себя в окружении этих людей, активно двигающихся под странную его уху музыку. Просто потому, что Драко был воспитан не так.
— А со мной потанцуешь? — Поттер поставил бокал на стол, внимательно рассматривая Малфоя. — Я могу заказать что-то поспокойнее.
— Да, — совершенно безвольно ответил Драко. Он обязательно посокрушается об этом позже.
Поттер поднялся и ушел. Он не возвращался в течение пяти минут, и Малфой тут же подумал, что его обдурили, а он купился, будто ему пять лет. Наверняка, Гарри с кем-то поспорил из своих друзей, что сможет надуть Драко и заставить его как щенка сидеть на привязи и ждать хозяина. Малфой захотел уйти, но ноги не двигались, и он будто прирос к месту. Внутри него отчаянно велась борьба между чувствами и разумом. И пока, к его большому сожалению и к сожалению его гордости, чувства одерживали победу.
Но спустя еще минуту Гарри вернулся. Тепло улыбнувшись, он увел Драко на танцпол, и Малфой даже не заметил, как в какой-то момент оказался прижатым к Поттеру практически всем телом из-за большого столпотворения людей вокруг них. Заиграла какая-то медленная и спокойная мелодия, которую Драко слышал первый раз, но которая определенно подходила под его понятия о настоящих танцах. Малфою ничего не оставалось, кроме как осторожно обвить руками шею Гарри, стараясь совсем не касаться ее, пытаясь сохранить хоть какое-то самообладание. Поттер же достаточно уверенно опустил руки на его талию, слегка покачиваясь в такт музыки — Драко хотел бы умереть прямо здесь.
Смотреть в зеленые глаза напротив, задурманенные приличной дозой алкоголя, оказалось невыносимо. Поттер был прекрасным — его челка слегка налипла на лоб, румянец от большого количества выпитого заливал его острые скулы, а кожа в свете софитов казалось невероятно мягкой. Гарри так откровенно искренне смотрел Драко в глаза, что Малфой понял, что просто не может так больше. Он чуть сдвинулся, прижимаясь к Поттеру ближе, но теперь склонив голову тому на плечо, — Драко не может на него смотреть, когда находится настолько близко.
Продолжая ритмично двигаться и ощущая Гарри каждой частичкой своего тела, Драко вдруг почувствовал легкий аромат ландышей от волос Поттера — должно быть тот пользовался шампунем с этими цветами в составе — и усмехнулся: до того банально, что даже пошло. Он решил просто сохранить этот момент в памяти. Этот легкий и ни к чему не обязывающий танец был лучшим событием за всю его короткую и полную боли жизнь. Поттер чуть сжал руки на его талии, видимо, удерживаясь от угрозы свалиться, потому что ноги Гарри явно отказывались его слушать. Драко хотел бы повторить их размеренный танец на трезвую голову, но, даже будучи чертовски пьяным, понимал, что подобное не повторится никогда. Малфой подумал, что воспоминания об этом моменте могли бы вызвать патронус.
Музыка закончилась неожиданно, и Драко заставил себя отлипнуть от Поттера быстрее того момента, когда их объятия покажутся странными и неуместными. Гарри все еще выглядел фантастически.
— Завтра рано на работу, — произнес тихо Малфой.
— Не опаздывай, — ответил Поттер.
И Драко позорно сбежал.

Часть 6

Драко пришел на работу вовремя.
Проверив, в порядке ли его амортенция, и пару раз ее перемешав, Малфой опустился на стул около своего стола: голову разрывало изнутри так, что каждое лишнее движение приносило боль. Он осторожно взмахнул своей палочкой, и из шкафа вылетел маленький котелок, а за ним еще несколько вещей: кровь саламандры в небольшом бутыльке, когти грифона и графин чистой воды. Драко мог сварить идеальное укрепляющее зелье с закрытыми глазами. Этими умениями он и собирался воспользоваться прямо сейчас. Котелок радостно зажурчал, долетев до огня посреди кабинета, и принял в себя все компоненты укрепляющего. Оставалось потерпеть полчаса — и головная хмельная боль отступит. А Драко пообещает себе больше никогда в своей жизни не пить магловских алкогольных напитков.
Дверь кабинета широко распахнулась, и Малфой скривился от боли в ушах, вызванной шумом удара дверной ручки о стену. Джессика злорадно улыбнулась, обнаруживая Драко в таком состоянии, усмехнулась и куда более осторожнее закрыла дверь, оставаясь в кабинете — чему Малфой был не очень рад. Единственное, чего он хотел — это спать и никогда не встречаться с Поттером.
— Доброе утро, Драко, — Джессика ласково пропела эти слова и прислонилась к столу, практически на него усаживаясь. Она сложила руки на груди, внимательно глядя на Малфоя. — Хреново?
— Да, — признался Драко, чувствуя, как в его висках зашумело. — Почему ты выглядишь так, будто вчера не пила?
Джесс хихикнула.
— Многолетний опыт, — величаво произнесла она и снова насупилась: — У меня к тебе два вопроса. — Драко не хотел отвечать ни на один, о чем бы Джессика его не спросила. Он взглянул на часы: до того, как укрепляющее будет готово, оставалось ровно двадцать семь минут. — Во-первых, почему ты не предупредил нас, что уходишь? Мы тебя обыскались.
Драко хмыкнул, поднимая на девушку смешливый взгляд. По его собственному мнению, он, конечно же, не должен был уходить из бара первым. Малфой должен был остаться там, перед Поттером, доказывая и себе, и ему, что их танец вовсе его не смутил, и, разумеется, ничего не значит. Но он сбежал, и ему было стыдно перед самим собой. Кроме того, за Драко предательски ходила мысль, что все, произошедшее вчера, действительно было каким-то розыгрышем, и Малфой на него повелся. Но сейчас речь шла не об этом.
— Не ври мне, вы явно были увлечены друг другом до конца вечера. Сомневаюсь, что вы заметили мое отсутствие, — ответил он, немного щурясь.
Джессика повела плечом, слегка им пожимая.
— Не тебе меня судить, ведь в это время ты обжимался с Гарри, не так ли? — Взгляд Драко ужесточился. Джесс не могла этого не заметить, но тем не менее продолжила. — Так вот, Драко, мой второй вопрос, куда более интересный, чем первый: что у тебя с Гарри Поттером?
Малфой поднял на нее пустой взгляд. С Поттером его связывает многолетняя история: детская вражда, переросшая во взаимную ненависть, все это под соусом влюбленности Драко и приправой из колкостей, которые они пускают друг в друга и по сей день. Драко учился с Поттером в одной школе на одном курсе, и иногда их лекции были общими. Тогда Малфой обязательно обращал внимание Героя Британии на себя, доставляя тому всяческие неудобства. Иногда в Хогвартсе они даже дрались, а после отрабатывали вполне заслуженное наказание — но всегда врозь, потому что профессорам хватало беспричинного шума и на уроках. Потом Поттер отправился на чертову войну, а Драко был вынужден следовать за своей семьей. Он уже не желал враждовать и пытался хоть как-то донести это Гарри, отыскать в нем поддержку и помощь, попросить защиты (ведь Поттер привык всех спасать), но только Малфой пытался заговорить с Гарри, как его же ноги уносили его прочь. Когда Поттер умер, Драко мог поклясться, что умер сам.
Спустя несколько лет Поттер стал его руководителем и снова имел на него влияние, из-под которого Малфой, может, и мог бы уйти, но отчего-то совсем этого не хотел. А вчера случилось то, что Драко представлял себе только в самых смелых фантазиях: они танцевали — да, под воздействием алкоголя, и да, Поттер наверняка не вспомнит об этом. Но это было настолько прекрасно, что Малфой еще час после возвращения домой не мог уснуть, перематывая это воспоминание снова и снова в своей голове, упиваясь им настолько, что в какой-то момент протрезвел.
— Ничего, — ответил Драко. — Меня и Поттера ничего не связывает.
Джессика с подозрением прищурилась, явно ему не поверив.
— Драко, — она наклонилась к нему ближе, заглядывая в глаза и пытаясь в них отыскать что-то его разоблачающее, — меня не обманешь. Я же не слепая, и я видела вас собственными глазами.
Сколько Малфой знал эту девушку? Не больше двух недель — уж точно. И как быстро она его раскусила, даже не напрягаясь?
— Джесс, — боль в голове усилилась от напряжения, и Драко зажмурился, переживая очередной приступ, — давай не сейчас.
— А что? — Джессика снова игриво усмехнулась, возвращаясь на место. — Под похмельем ты можешь случайно признаться, что тебе нравится Гарри?
— Мне он не нравится, — продолжал сопротивляться Малфой. — Ты чего ко мне пристаешь с самого утра? Неужели Блейз так плох в постели?
— За кого ты меня принимаешь? — Джесс нисколько не оскорбилась. Она легко провела рукой по своей мантии, будто приглаживая ее. — У меня на твоего друга серьезные намерения. Так что мы с тобой вместе на старте зарождения отношений: долгих и прекрасных, — протянула девушка, расплываясь в улыбке.
Драко обреченно застонал, путаясь пальцами в своих волосах. Сил спорить не было.
* * *
Укрепляющее подействовало примерно через пять минут после того, как Драко его выпил. Джессика уже ушла в архив, и теперь Малфой находился один в кабинете. Он шумно выдохнул, ощущая как тянущая боль размеренно уходит из его головы — дышать как будто становится легче. Драко, в общем-то, больше не собирался пить в течение всей оставшейся жизни, но на всякий случай разлил остатки укрепляющего по небольшим бутылочкам и убрал их в ящик стола.
Собрание не состоялось. Драко пришел на него, когда все уже расходились — буквально через минуту от назначенного времени. Джессика сообщила, что Гарри сегодня на работе не появится (так сказал Уизли).
Малфой вернулся в свой кабинет, и все оставшееся время до конца рабочего дня следил за зельем амортенции, периодически побулькивающим и меняющим цвет в котле, совершенно игнорируя накопившуюся бумажную работу. Чем в это время занимался Поттер — одному Мерлину известно. Почему он не выпил подобное укрепляющее и не явился на работу — тоже. Могло ли быть такое, что Гарри не пришел, потому что не хотел сталкиваться с Драко? Малфой всерьез зацепился за эту мысль: возможно, Поттер подумал, что их встреча на трезвую голову была бы неловкой, и потому хотел её отдалить, — но практически сразу её отпустил. Гарри не из тех, кто бежит от проблем (даже если эта проблема — Драко). Вероятно, причина в его отсутствии совершенно в другом.
Этой ночью Малфою снова приснился кошмар.
Во вторник в отделе случился переполох: Симус, патрулирующий город, заметил Рузана Хиллса и почти все, включая Поттера, которого Драко увидел лишь мельком в коридоре, отправились на поиски подозреваемого. Малфоя их работа не касалась: зельевары никогда не ходят на вылазки (потому что они не сумасшедшие и крайне осторожные волшебники), но буквально на секунду Драко захотел пойти с командой — только для того, чтобы побыть неподалеку от Поттера и наконец перекинуться с ним парой фраз. Драко действительно переживал из-за возможной неловкости между ними. Но все же Малфой не был дураком и прекрасно понимал, что будет только мешаться под ногами, если пойдет с профессионалами своего дела. Каждый должен заниматься своей работой. Меган, вон, тоже никуда не пошла и закрылась в своем кабинете, заранее подготавливая форму протокола для Хиллса, которого рассчитывали поймать сегодня же.
До конца рабочего дня никто не вернулся, а потом, уже ближе к ночи, домой к Драко прилетела светло-пепельная сова, достаточно больно укусила Малфоя за палец и сунула письмо, в котором Джессика передавала следующее:
«‎Вылазка закончилась и оказалась безрезультатна, хотя никто не пострадал — и это уже хорошо».
Среду Драко ждал с волнительным предвкушением, а потому и явился на работу раньше всех. В коридоре стояла непривычная тишина — любой приличный человек еще спал. Однако дверь кабинета Поттера была приоткрыта, и оттуда доносились звуки явного присутствия. Был ли там сам Гарри или, например, уборщик или домовик, Драко не знал и не спешил проверять. Сейчас были дела поважнее.
Малфой понял, что зелье получилось идеальным, как только зашел в свой кабинет. Его легкие тут же наполнились ярким ароматом ландышей, древесной коры, дождя и свежестью — шампунем Поттера. Драко с небольшой долей грусти усмехнулся: такой смешанный запах он уже ощущал однажды, в кабинете Слизнорта на шестом курсе. Тогда Малфой подумал, что лучше удавиться, чем знать, что это значит. В общем и целом, сейчас Драко думал также.
Больше не теряя времени на длительные размышления, Драко собрал несколько миллилитров зелья в колбу и отправился к столу с уликами. Еще около двух часов ушло на то, чтобы провести различные тесты на совпадение. Ко всему прочему, Малфой, не желая упасть в грязь лицом перед Поттером, перепроверил результаты дважды, убеждаясь в своих доводах. Всё сошлось практически идеально — за исключением того, что зелье, оставшееся на кружках, умышленно или случайно было сварено неверно. А это определенно помогло бы расследованию.
Драко, совершенно не понимая, что делает, и руководствуясь только чувством гордости, переполнявшим его с головы до пят, схватил бутылек исправной амортенции и отправился к Поттеру, чтобы наконец показать этому придурку — Малфой чего-то да стоит.
В кабинетах на их этаже стало гораздо оживленнее — Драко и не заметил, как почти все его коллеги уже пришли на свои рабочие места. Впрочем, сейчас это волновало его меньше всего. Поттер нашелся в общей аудитории. Он сидел прямо на столе спиной к двери и листал зеленую папку с документами, задумчиво ее разглядывая. Драко в два шага подлетел к Поттеру и протянул бутылек тому прямо под нос.
— Чем пахнет? — спросил он.
Гарри дернулся от неожиданности, строго глядя Малфою в глаза, однако совершенно не теряясь — застать Поттера врасплох, вероятно, практически невозможно. Гарри аккуратно положил папку на стол, не двигаясь с места, и с некой осторожностью наклонился к зелью ближе, принюхиваясь.
— Пахнет мятой.
— А еще чем? — настаивал Драко. Он прекрасно знал, что амортенция не может излучать только один аромат. И Поттер наверняка лукавил, но все же буквально на долю секунды этот ответ заставил Малфоя засомневаться в своем вареве.
— Это что? — Гарри проигнорировал вопрос. — Что за зелье?
Малфой фыркнул: в любимых запахах нет ничего такого, что можно было бы скрывать (ну почти). Драко почувствовал легкую досаду от того, что Поттер не хочет с ним поделиться даже такой простой мелочью.
— А сам как думаешь?
Поттер еще раз внимательно посмотрел на бутылек в руке Драко, буквально сканируя его взглядом. Еще несколько секунд он молчал, а потом вдруг тихо и неуверенно произнес:
— Это амортенция? — Драко захотелось его придушить. Он почти две недели не был уверен в своей работе, а Гарри хватило десяти секунд, чтобы понять, что за зелье перед ним! Неужели Поттер знал, что на дне кружки еще тогда, когда учуял мяту в его кабинете, и из вредности не поделился этим открытием? Решил посмотреть, как долго Малфой будет решать эту простую задачку?
— Как ты понял? — холодно протянул Драко, закрывая бутылек с амортенцией и пряча ее в передний карман своих брюк.
Гарри как будто бы смутился. Его шея внезапно стала на тон краснее, а глаза поползли по шкафу за плечом Драко. Он нервно усмехнулся.
— Пахнет, как на шестом курсе, — наконец сбивчиво ответил он и сразу же добавил: — Зачем ты сварил амортенцию?
Малфой прищурился, с подозрением рассматривая лицо Поттера. Но, кажется, тот действительно ничего не понял, и Драко стало от этого легче.
— Это то самое зелье, которое выпил кто-то из авроров перед смертью.
Гарри распахнул глаза в удивлении (Драко показалось, что в них прочиталось нечто подобное восторгу, ну или хотя бы радости).
— Разве амортенция может убить?
— Нет, если сварена правильно. Но их амортенция была испорчена. Добавлено слишком много желчи крупной жабы и почти отсутствуют крысиные хвосты. Эти ингредиенты обычно уравновешивают друг друга, и в итоге такая оплошность вполне может привести к смерти.
Только сейчас, когда спесь эйфории от завершенного исследования прошла, Драко вдруг понял, как Гарри сегодня потрясающе выглядел: мантия глубокого синего цвета аккуратно лежала на его плечах и прекрасно подчеркивала цвет его глаз, под мантией скрывался почти черный свитер, надетый поверх кристально-белой рубашки, крылья которой лежали на шее Гарри. А еще Драко вдруг осознал, как непозволительно близко стоит рядом с Поттером. Впрочем, шаг назад он не сделал — это было бы более неловко, чем остаться на месте.
— Надо сделать запрос в морг, теперь они знают, что искать в их телах, — задумчиво протянул Гарри. — Зачем же они пили амортенцию?
— Ну, — протянул Малфой, — или кто-то использовал амортенцию как яд, и весьма успешно, — Драко хмыкнул, поражаясь умениям зельевара, который это провернул (испортить грамотно зелье тоже надо уметь!), на что получил предупредительный взгляд Поттера. Драко еле удержался, чтобы не закатить глаза. — Или любовь Джеймса и Рузвельта была не так чиста, как мы думали.
Гарри кивнул, молчаливо соглашаясь. В мире волшебников всерьез поить кого-то амортенцией стало преступлением не просто так. Но и до введения ответственности за подобные действия амортенция не пользовалась почетом. Обычно ею промышляли исключительно в корыстных целях темные волшебники: например, влюбить в себя дочь старинного рода, которая внезапно отказалась выходить замуж за того, кого подобрал ей ее отец (как правило, именно родители и были заказчиками таких зелий. В чистокровных семьях долго ходила фраза: «Партнерство превыше всего»).
— Я думаю, их отравили, — Драко вылетел из своих мыслей на звук слов Гарри. Взгляд того был крайне серьезен. — Рузвельту и Джеймсу незачем было бы пить амортенцию. Они были вместе долгие годы, и любили друг друга так… — Поттер замолчал, подбирая слова, — короче, действительно сильно. Ты сам как считаешь, Малфой?
Драко пожал плечами.
— Мое дело варить зелья, а твое — анализировать и сопоставлять мои результаты со своими преступлениями.
— В этом отделе ты выполняешь функцию не просто обычного зельевара. Ты здесь, чтобы работать в команде и анализировать в том числе. Я считаюсь с твоим мнением.
Гарри вперился странным взглядом в Драко, и тому вновь стало не по себе. Малфой почувствовал легкую тошноту где-то в районе груди и острое желание уйти — прямо как тогда в баре (как хорошо, что не чувствовалась дополнительная неловкость из-за воскресных событий!). Ему стало дико некомфортно от того, что Поттер вдруг заговорил о его важности и значимости — к тому же, слова звучали неестественно, просто потому что это говорил Гарри, которого судьба Малфоя никогда прежде не волновала (в суде он выступал в защиту только из-за своего обостренного чувства справедливости, — Драко в этом уверен).
Малфой не знал, что ответить Поттеру, и потому впервые был искренне рад Рону, который без стука ворвался в кабинет. Уизли внимательно посмотрел на Драко и Гарри, стоявших на расстоянии меньше полуметра и не пытавшихся друг друга убить, прежде чем сказал:
— Дин поймал Хиллса.
* * *
Такой суматохи Драко еще не видел никогда: в отделе Зельеварения работа всегда текла спокойно. Кто-то периодически взрывал котлы, но, в целом, зельевары не отличались увлекательной жизнью и вели свои дела где-то на отшибе, молчаливо выполняя свою работу, и лишь потом из газет, как и все обычные люди, узнавали о том, как отважные авроры раскрывали преступления.
В этот раз Малфой оказался в гуще событий. Поттер собрал всю команду в следующую же минуту после объявления Уизли и раздал всем поручения. Большинства коснулась бумажная работа, кого-то отправили зафиксировать свидетельства и найти следы жизни Хиллса в городе, а кого-то пригласили на допрос — и Драко, к его большому удивлению, оказался в их числе. Уже буквально через полчаса он уже оказался в темной комнате с огромным прозрачным стеклом, за которым Малфой увидел Хиллса, дерзко смотревшего прямо ему в глаза.
— Он тебя не видит, — сообщил Эрик. Именно ему предстояло вести допрос, как самому опытному члену команды. К тому же, проработавшему в хитвизардском отделе больше пятнадцати лет. Если кто и знал что-то о темных волшебниках и как на них повлиять, то это определенно был он. — Это магловское изобретение. Он просто смотрит в зеркало, а тебе кажется, что на тебя. И он не слышит нас.
Драко внимательно вгляделся во взгляд Хиллса и действительно обнаружил, что тот смотрел будто сквозь него. Мужчина выглядел абсолютно так же, как и на колдофото, которое показывал Поттер. Хотя сейчас Рузан был куда менее веселым.
— Пожелайте мне удачи, — хмыкнул Эрик и вышел из их каморки со стеклом. Теперь Драко остался в компании Уизли, Финнигана, Томаса и, конечно же, Поттера — весь хогвартский состав в сборе. Рон, Симус и Дин уселись за стол напротив. Гарри облокотился на стену неподалеку, внимательно рассматривая подозреваемого. Драко же остался стоять посреди комнаты.
Эрик зашел в кабинет, где находился Хиллс. Тот почти тепло ему улыбнулся кривым ртом, отчего стало по-настоящему жутко. Драко уже тысячу лет не видел Пожирателей Смерти, которые до сих пор оставались верны своим взглядам и черной магии.
— Альварес! — приветственно произнес Хиллс. — Давненько не виделись.
Эрик кивнул, не выражая никакой радости, и сел за стол напротив Рузана:
— И я рад тебя видеть, мой старый друг. Пропал почти на десять лет и даже не прислал сову, — Альварес говорил размеренно и вовсе не дружелюбно, поддерживая игру, которую вел Хиллс. Драко и не знал, что эти двое раньше пересекались.
— А ты возмужал. Уже не тот нелепый мальчишка, — протянул Рузан, но Эрик его слова проигнорировал. — Так по какому случаю мы встречаемся в этот раз?
— Что ты знаешь о Джеймсе и Рузвельте Фелпсах? — прямо спросил Альварес.
— Ничего.
— Нам известно, что ты встречался с Джеймсом в день его смерти.
— Джеймс умер? — Хиллс изобразил искреннее удивление, но даже Драко, не имевший никакого опыта допроса, ему не поверил.
— Так, значит, Джеймса ты знал. Столько лет прошло, а врать ты так и не научился, — наконец парировал Эрик.
— Мне даже не нужно напрягаться, ведь у вас нет ничего против меня, — буквально пропел Хиллс. От его гадкой улыбки стало тошно.
— Какой же он мерзкий, — раздался сзади голос Финнигана. И Драко впервые в жизни был с ним солидарен.
— Пока да, — согласился Эрик. — Но теперь ты будешь под отслеживающим заклинанием, ты же знаешь, — Хиллс пожал плечами так, будто ему все равно. — А еще нам известно про амортенцию.
Драко напрягся всем телом, и Рузан вместе с ним — что тот безуспешно попытался скрыть. Видимо, зелье действительно было средством преступления или чем-то, о чем Хиллс знал.
— У вас нет ничего против меня, — повторил Хиллс, самодовольно складывая руки на груди, и оттолкнулся на стуле, удерживаясь на двух задних ножках.
— Посмотрим, — строго ответил Эрик, вставая из-за стола. — Рузан Хиллс, вы задержаны на сорок восемь часов для выяснения обстоятельств преступления, — сказал он и вышел из комнаты, почти сразу оказываясь в каморке с аврорами и Драко.
— Дин, подавай запрос на сыворотку правды, — вздохнул Поттер. — Спасибо, Эрик, поговоришь с ним еще через час? Можешь пока отдохнуть и подготовиться к долгому разговору. Нельзя дать ему уйти, нужно протянуть его нахождение здесь до разрешения воспользоваться сывороткой, — тот кивнул и вышел, Томас ушел вместе с ним.
— Гарри, может, черт с ним с запросом? — фыркнул Финниган, наблюдая через стекло за тем, как Хиллса выводят из комнаты. — Он же явно виновен.
— Ты знаешь новые законы, Симус, — покачал головой Гарри. — Гермиона внесла поправки не просто так.
— Пожиратели не меняются, — остро произнес Симус, прожигая теперь Малфоя взглядом.
Драко закатил глаза, чувствуя, как внутри начинает клокотать:
— Умерь свой пыл, Финниган. Если ты не эволюционировал с первого курса, это не значит, что другие люди не могут изменить свои убеждения.
— Просто я знаю, что ты как был ублюдком, так им и остался, — Малфой хотел что-то зло ответить, но не успел. Уизли взял Симуса под локоть и потащил из каморки, уведомляя Поттера, что они займутся поиском логова Хиллса. Дверь за ними захлопнулась.
— Прости его, — мягко сказал Гарри. — Ему не легко, нужно время.
— Ты взял меня в отдел, чтобы твои дружки надо мной издевались? — гневно проговорил Малфой, все еще борясь со злостью, которую породил Симус.
— Ты же знаешь, что это не так, — Поттер тихо хмыкнул и подошел ближе. Драко сделал шаг к стеклу, подальше от Гарри. Они вдвоем посмотрели на то место, где только что сидел Хиллс.
— Хилс что-то знает про амортенцию, — заключил Поттер.
— Возможно, он ее и сварил, — согласился Драко.
— Их дом защищали несколько десятков чар, и ни одна из них не была разрушена. Неужели Джеймс и Рузвельт сами выпили отравленное зелье? Да еще и амортенцию, — Гарри нахмурился, — я просто пытаюсь понять, зачем.
— Тебе не стоит строить иллюзии о чувствах, — Малфой не спускал взгляда со стула в соседней комнате, — не всякая любовь может быть взаимна.
Возникла тишина, наполнившая Драко до краев. Он был готов разбиться головой об стену, потому что даже он услышал горечь в своих словах и был уверен, что это не прошло мимо Поттера.
— Думаешь, один поил другого? Столько лет?
— Не знаю, — Драко пожал плечами. — Возможно, они и правда любили друг друга, когда все только начиналось. А может, вся их история любви — сплошная ложь.
Гарри почти неслышно усмехнулся:
— Как же нужно любить кого-то, чтобы пойти на такое?
Драко взглянул на Поттера, который, оказывается, все это время тоже смотрел на пустой стул за стеклом. В голове пронеслось миллион мыслей, и одна была хуже другой. Мог ли он сейчас подлить Поттеру в чай амортенцию, настроив ее на себя, чтобы Гарри, как безвольная кукла, внезапно его полюбил? Мог ли Драко, зная, что Поттер находится под действием сильнейшего зелья, целовать его и прижимать к себе? Какого это просыпаться в одной постели, мягко целуя макушку, и понимать, что человек, который лежит рядом, не волен делать свой выбор? Дошел ли Драко до такого отчаяния?
Малфой ненавидел себя за многое и считал себя далеко не святым человеком, но любить Поттера и быть не с ним — гораздо менее разрушительно, чем любить Поттера и быть с ним из-за амортенции. Гарри в праве не выбирать его, если он так хочет (даже если Драко от этого больно). Зато это будет настоящей горькой правдой, а не желанной сладкой иллюзией. Драко никогда бы не смог опоить Поттера, никогда бы не смог смотреть ему в глаза и понимать, что его чувства фальшивы. Уж лучше никак, чем так.
— Не знаю, — честно ответил Малфой. — По-моему, это не любовь, а сумасшествие.

Часть 7

Драко правда хотел бы этого избежать. Он с невозможной тяжестью взглянул на кипу документов на столе. Пока кто-то бегает по солнечному Лондону в поисках жилья Хиллса, адрес которого Эрик прямо сейчас выяснял у подозреваемого, кому-то — Драко — предстоит всерьез сразиться с бюрократической машиной. Малфой терпеть не мог заполнять бумажки и очень надеялся, что вся подобная работа уйдет из его жизни, когда он вступит в ООП. Однако обещания Поттера оказались лишь пустыми словами — да, теперь протоколы составлялись быстрее, не требовалось массы разрешений, а в доступности находились блистательные умы различных отделов, собранных со всего министерства, — но работа с бумагами, к большому сожалению, все еще входила в обязанности членов поттеровской команды. Запах амортенции кружил голову, и Малфой открыл настежь окно, запечатывая пространство рядом с котлом заклинанием.
В девять часов вечера Драко очнулся, с трудом удерживая свою голову на плечах: за весь день он заполнил почти все необходимые документы и отчеты. Оставалась последняя стопка — и это не могло не радовать. Малфой подумал, что сегодняшняя ночь будет сопровождаться крепким сном из-за его дикой усталости, когда услышал за дверью голоса Джесс и Евы, которые проходили мимо его кабинета и, вероятно, отправлялись домой. Драко им позавидовал — конечно, он мог уйти прямо сейчас и заполнить оставшееся завтра. Но в чертах Малфоев значилось нежелание оставлять все напоследок. По крайней мере, завтра Драко будет практически свободен и сможет поупражняться с котлом в своих личных исследовательских целях.
Спустя еще час в дверь постучали. Драко дернулся от неожиданности: он был уверен, что остался если и не один в Министерстве, то один на всем этаже.
— Войдите, — осторожно сказал он, рукой нащупывая палочку во внутреннем кармане мантии, на языке начало вертеться заклинание.
— Привет, — дверь открылась, и первое, что Малфой увидел — темная макушка Поттера. Драко фыркнул, убирая свою руку от кармана. Хотя, если бы он случайно проклял Гарри, это было бы даже забавно. — Почему ты здесь так поздно?
Более не церемонясь, Поттер опустился на стол Драко, которого уже начало порядком подбешивать, что каждый, кто заходит в его кабинет, тут же усаживает свою пятую точку на его стол. Малфой подумал, что необходимо сделать перестановку. Он поднял уставшие и слегка красные глаза на Гарри.
— Работаю.
— Бумажки могут и подождать до завтрашнего дня, — Гарри смотрел на Драко совершенно нечитаемым взглядом. Малфой абсолютно не мог предугадать, что у того на уме.
— Не люблю оставлять все на потом, — ответил он. Гарри, сидящий на его столе в этой восхитительной мантии, выглядел просто великолепно. Смотреть на него было почти физически больно, и Драко отвернулся, разглядывая документы, уже даже не понимая, что в них написано.
— Я заметил, что тебя не было сегодня на обеде.
И правда. Драко так загрузил себя работой, что пропустил свое самое любимое время дня. Наверняка, Джессика теперь сидела с Блейзом за одним столом. Он бы мог немного развлечься, подшучивая над ними и их зарождавшимися чувствами (конечно же, по-дружески). Но то, что Поттер выделил его отсутствие в кафетерии, вызвало еще более сложную неопределённую эмоцию, суть которой Малфой распознать не смог. Зато почувствовал, как его живот предательски забурчал.
— Пока кто-то прохлаждается, — Драко снова взглянул на Гарри, стараясь выглядеть наиболее злобно, чтобы сбить с Поттера весь его дружелюбный настрой, потому что тот ему совершенно не подходил. Малфой привык к другому: к гневу во взгляде, злости, собранной по всему лицу, и словам ненависти, а не к доброте и теплу, которые сейчас буквально источал Гарри. — Кто-то действительно работает, — тот на это лишь усмехнулся, не поддаваясь на провокацию.
— Не хочешь со мной перекусить?
Драко почувствовал, как тонет. Если бы он прямо сейчас оказался посреди океана, вода бы перестала его держать, и он пошел бы камнем вниз, задыхаясь, — именно так Малфой описал бы свое состояние. Такой простой дружеский жест Поттера вряд ли значит что-либо вообще. Но слышать это от него — то же самое, что предложение потанцевать — немыслимо. В тот раз они были сильно пьяны, и любая абсурдность воспринималась легко. Сейчас же Малфой находился в абсолютно трезвом состоянии, как, он не сомневался, и Гарри. Разделить с Поттером ужин — только идиот от такого откажется. Драко идиотом себя не считал.
— Хорошо.
— Отлично, — Гарри нервно соскочил со стола, провел рукой по своим волосам, привычно их взлохмачивая, и улыбнулся. — Тогда я возьму свою мантию и зайду за тобой, — сказал он и поспешно вышел. Драко взглянул на бумаги на столе и отодвинул их от себя. Поттер снова рушит его Малфоевскую натуру.
* * *
В ресторанчике, в который Поттер привел Драко, несмотря на позднее время, было достаточно многолюдно, хотя за некоторыми столиками все еще никто не сидел. Малфой сразу узнал это место: Джессика болтала о нем в баре как раз тогда, когда они ожидали Блейза с напитками (и когда тот не принес ему мартини!), и собиралась его сюда затащить, чтобы попробовать местный тартар. А он оказался здесь с Поттером — кто бы мог в это поверить. Если бы отец Драко узнал об этом, он бы сошел с ума. Хорошо, что Люциус уже мертв и не видит «малфоевского позора» (Люциус особенно любил употреблять эту фразу, обучая маленького Драко, как следует себя вести в высшем обществе).
Гарри внимательно изучал меню, и Малфой последовал его примеру. Хотя, честно говоря, в данный момент он был готов съесть, что угодно: даже лакричные щупальца.
— Здравствуйте, — официант в белоснежной форме вырос буквально из ниоткуда, — меня зовут Сэм, — представился он, широко улыбаясь. На секунду его взгляд зацепился за лоб Поттера, на котором за небрежной челкой виднелся темный шрам. Драко уже был готов выслушивать восторженные речи, но Сэм тут же собрался. — Я сегодня буду вашим официантом. Вы уже определились с заказом?
Драко кивнул, протягивая меню официанту. Тот его поспешно забрал.
— Мне, пожалуйста, растительное карпаччо, тартар из лосося, один сдобный котелок и сливочное пиво, — величаво проговорил он. Сэм записал все в свой маленький блокнот.
Поттер, непонятно для чего изучавший меню, заказал то же самое. Официант повторил заказ, забрал меню и ушел, оставляя их наедине друг с другом.
Драко внимательно посмотрел на Гарри, который в свою очередь оглядывал помещение. Здесь было довольно уютно: столики из темного дерева с бархатными бордовыми дорожками на столах, удобные мягкие стулья, слегка приглушенный приятный свет и тихая непринужденная музыка. Чем-то напоминало гостиную Гриффиндора в Хогвартсе (хотя Малфой никогда там не был, и видел ее только на колдо-графиях). Поттер не спешил заводить разговор, а Драко просто не мог молчать: присутствие Гарри выводило его из себя и прежде, а теперь еще и возвращало в воскресенье, подкидывая нелепые образы.
— Здесь довольно мило, — озвучил свои мысли Драко. Гарри мгновенно перевел взгляд на него:
— Джессика посоветовала сюда заглянуть, — Драко на это лишь хмыкнул. — Сказала, здесь подают отменную еду.
— Будем надеяться, что так.
Вновь повисло неловкое молчание. Гарри смотрел на Малфоя, и теперь наступила очередь Драко смотреть куда угодно, только не на сидящего напротив. Поужинать вместе — ужасная идея: у них нет ничего общего, никаких точек соприкосновения, им даже нечего обсудить.
— Так Драко Малфой учился в Академии на Зельевара? — наконец выдал Поттер. Драко лукаво улыбнулся:
— А я все думал, читал ли ты мое резюме. Выходит, читал.
— Пару дней назад, — отмахнулся Гарри, взял из подставки со всякой мелочью, стоявшей на столе, зубочистку и начал крутить ее между своими пальцами. — Слухи о твоей учебе дошли до меня практически сразу, как ты поступил.
— Можешь гордиться оперативностью своих источников, — ответил Малфой.
Улыбка, появившаяся на лице Поттера, буквально сводила Драко с ума и лишала способности смотреть куда-либо, кроме лица Гарри. Тишина снова возродилась, и Малфой молитвенно обратился к Мерлину внутри себя, упрашивая его, чтобы еду скорее принесли.
— Как дела с поиском дома Хиллса? — спросил Драко, не выдерживая.
— Отлично. Эрик под конец дня узнал адрес, Рон и Симус отправились туда, Регулус фиксирует все в отчет. К сожалению, в той местности заблокирована трансгрессия, поэтому они вынуждены добираться своим ходом. Это в нескольких часах езды от Лондона. К двум-трем часам ночи должны быть результаты, — когда Гарри заговаривал о работе, он преображался. Из нерасторопного парня, неспособного связать и двух слов, он превращался в уверенного сильного лидера — Драко мог понять, почему Поттер полюбился Кингсли и всему Министерству так, что по его желанию открыли целый новый отдел.
— Отлично, я надеюсь на положительные результаты.
— Я тоже, — Гарри снова искренне улыбнулся. Драко все еще отрицал, что эти улыбки предназначались для него. Малфою все казалось, что за его спиной сидит какой-нибудь из Уизли, и Поттер разговаривает с ним. — Но давай не о работе.
— И о чем же нам с тобой говорить, Поттер? — протянул Драко, откидываясь на спинку стула: еще одна долгая пауза, и он просто уйдет.
— Расскажи о своей учебе, — легко пожал плечами Гарри.
Малфой хотел было возмутиться, что ему нечего сказать, и что это неинтересная тема, и еще по многим другим поводам, но слова вдруг сами полились из него. Возможно, из-за общей усталости и нервозности.
Поттер слушал внимательно, иногда что-то уточняя, но чаще просто кивая головой или удивленно распахивая глаза. Периодически Драко с осторожностью вставлял в монолог свои шутки и с удивлением обнаруживал, что они смешили Гарри. Его лицо в такие моменты кардинально менялось — становилось простым, беззаботным и вся тяжесть дней будто исчезала в морщинках у глаз и искреннем смехе. Драко очень хотелось бы сцеловать этот звук с губ Поттера, но он, разумеется, никак не проявлял своих желаний, и просто увеличивал количество своих шутливых примечаний.
Малфой не заметил, когда им принесли еду, и когда он все съел, потому что в какой-то момент они поменялись ролями: теперь Поттер рассказывал Драко о своем первом месяце службы, и Малфой еле сдерживался, чтобы не зайтись хохотом — хорошо, что у него были аристократические манеры. Поэтому он почти бесшумно хихикал, прикрывая ладонью рот. Прошло по меньшей мере, полтора или два часа, когда к ним снова подошел официант.
— Прошу прощения, — неуклюже пробормотал Сэм, вырывая Драко и Гарри из разговора и обращая их внимание на себя. — Мы закрываемся, — он, поколебавшись, протянул счет Поттеру.
— Конечно, мы задержались, — Гарри кивнул, взяв темно-красную книжку, сунул в ее карман свои галлеоны и вернул счет официанту. — Сдачу оставьте себе на чай.
— О, вы очень щедры, — удивленно протянул Сэм, успевший заметить, сколько галлеонов положил Поттер, и поспешил ретироваться, пока Гарри не передумал.
На улице было довольно прохладно и тихо — город спал. Где-то вдалеке гудела более оживленная улица. Драко посильнее укутался в свою мантию, медленно выдыхая и наблюдая, как пар вылетает из его рта (кажется, пора переодеваться в зимнюю мантию). Хотелось поскорее отправиться домой, выпить теплый чай и залезть под пуховое одеяло, но также сильно хотелось, чтобы этот волшебный вечер в компании Гарри никогда не заканчивался. Драко не помнил, когда столько говорил в последний раз. Кто бы мог знать, что Поттер окажется вполне неплохим собеседником. Гарри тоже съежился от холода, а кончик его носа вмиг покраснел.
— Спасибо за ужин, — наконец протянул Малфой, вспоминая, кто оплатил счет. — В следующий раз расплачиваюсь я.
Поттер снова улыбнулся — раз в миллионный за этот вечер (после пятнадцати Драко перестал считать), и по телу Драко прошла приятная теплая волна. Как будто бы даже холод отступил.
— Договорились, — добродушно согласился Поттер. Еще несколько секунд Малфой стоял, колеблясь и совершенно не понимая, что нужно говорить, когда прощаешься с Гарри Поттером после прекрасного дружеского ужина: к такому событию в жизни Люциус его не готовил. Гарри смотрел на него и явно не собирался ничего говорить.
— Спокойной ночи, Поттер, — пробормотал Драко и, не дожидаясь ответа, аппарировал.
Сбегать — вот, что получалось у Малфоев лучше всего. Драко упал на свою кровать, не удосужившись даже снять мантию, и спрятал свое лицо за ладонями, несколько раз усиленно его потерев, прогоняя глупые и наивные мысли: в животе предательски кружили бабочки.
* * *
Следующим утром Поттер собрал команду в общей аудитории на мозговой штурм. Уизли с Финниганом и Макнейром разыскали дом Хиллса — хотя полноценным домом это было назвать сложно. Его комнатушка, судя по описаниям Рона, который охотно делился всеми подробностями вылазки с командой, оказалась в два или в три раза меньше квартиры Драко. Там обнаружились несколько видов котлов, несколько предметов, явно зачарованных темной магией, и огромное количество ингредиентов для зелий. «Снейп бы ему позавидовал», — Драко аж дернулся, услышав имя профессора из уст Уизли. Какое неуважение.
Регулус Макнейран, который отправился с Финниганом и Роном только для того, чтобы вести отчет, оказался весьма кстати: его специализация — редкие магические способности — позволила снять защитные чары на помещении, и уже утром, еще до собрания, Поттер, Ева и Эрик присоединились к осмотру квартиры Хиллса и сбору улик. Похоже, Хиллс всерьез промышлял зельеварением на черном рынке.
Уизли положил перед Малфоем пакет, в котором находилось две ватные палочки, кончики которых были чем-то пропитаны.
— Нам нужно знать, что это, — сказал он. — Это нашли на дне одного из котлов.
Драко приподнял бровь с явным недовольством — Уизли и его манеры отвратительны. Хоть бы сказал «Пожалуйста». Взяв пакет в руки, Драко более внимательно его осмотрел.
— Я, конечно, проведу все положенные тесты, но я почти уверен, что это то самое зелье, которое выпили Фелпсы, — когда знаешь, что искать, работа становится в разы проще.
Поттер, находившийся на своем месте, шумно вздохнул.
— Итак, что у нас есть, — протянул он. — Джеймс и Рузвельт выпили амортенцию по какой-то причине, но зелье было неправильно сварено. И его приготовил Хиллс.
— Мог ли Хиллс не специально испортить зелье? — уточнила тихо Меган. Драко не зря считал ее странной.
— Вряд ли, — ответил он на её глупый вопрос. — Одно дело — испортить зелье, а другое — сварить его нарочно так, чтобы оно превратилось в яд. Я никогда не слышал, чтобы амортенцию использовали по такому назначению. Вероятно, Фелпсы знали, что пили именно ее, а не укрепляющее.
— Из морга пришли результаты буквально десять минут назад, — Ева протянула Поттеру листок бумаги. Тот посмотрел на него и практически сразу помрачнел: такой серьезный Гарри вызывал в Драко волнующие чувства — сразу хотелось успокоить его, разгладить его нахмурившиеся брови и сказать что-то приятное и нежное. Малфой прекрасно понимал, что о таком думать не стоит, тем более сейчас. — Зелье выпил только Рузвельт. И пил он его много лет, — оповестила Ева всех остальных.
— Разрешение на сыворотку еще не пришло? — уточнил Поттер.
— Нет, — тут же отозвался Дин.
Гарри кивнул, повисла тяжелая тишина. Ева сосредоточенно что-то записывала в свой блокнот, щурясь от солнца, светившего ей прямо в глаза, а ее яркие фиолетовые волосы завораживающе переваливались в солнечных бликах. Джессика уперлась взглядом в стол, проваливаясь в свои мысли, а Меган, растерянно хлопая глазами, оглядывала всех, не решаясь что-либо сказать.
— Уверен, все слышали о прекрасной любви этой пары, — протянул Драко, ему стало надоедать, что никто не может озвучить эту простую мысль. — Но, кажется, мы должны признать, что все их чувства — фикция, и Джеймс поил Рузвельта амортенцией.
Эрик хмуро посмотрел на Малфоя. Насколько знал Драко, Альварес был единственным, кто работал с Фелпсами и, несмотря на то что они были в другом отделе, действительно хорошо их знал. Драко подумал, что Эрик сейчас его проклянет за подобные догадки, но тот внезапно сказал:
— Вынужден согласиться. Последние годы их службы — и первые мои — были довольно странными. Рузвельт постоянно все забывал, везде появлялся только с Джеймсом, путал слова. Мы думали, что Рузвельт просто сильно влюблен, и чувства вскружили ему голову. К тому же, Джеймс давно пытался завладеть его вниманием. Но теперь я почти уверен, что это не так. Насколько я знаю, первые несколько месяцев после приема амортенции организм сопротивляется, и мы, коллеги, и близкие друзья Рузвельта, и его семья, видимо, упустили из вида это сопротивление. Никто бы и подумать не мог, что честный аврор может воспользоваться подобными зельями.
— Мрачно, — заключила Джессика. Драко, кажется, впервые видел ее такой разочарованной.
— Если Рузвельт умер от зелья, отчего умер Джеймс? — разрушил вновь возникшую тишину Финниган.
— И снова мы здесь, — Гарри невесело хмыкнул.
— Думаю, это кто-то, кто знал, что Рузвельт умрет в этот день, — снова подала голос Ева, — а Джеймс будет слишком дезориентирован, чтобы дать отпор. И кто-то, кто знал, как обойти защитные чары.
— Хиллс? — спросил Регулус.
— Возможно, — Гарри неуверенно пожал плечами, хотя его взгляд оставался твердым. — Во всяком случае, как только Малфой закончит тесты с зельем из котла Хиллса, у нас будут неоспоримые доказательства, чтобы задержать его еще на пятнадцать суток. За это время мы либо что-то найдем, либо придет разрешение на сыворотку правды. Малфой, займись, — он посмотрел на Драко, и его взгляд будто потеплел. Драко не мог этого не заметить (конечно, он вполне мог себе это и нафантазировать, но сегодня Драко так думать не хотел, не после их вчерашнего дружеского ужина). — Дин и Меган, на вас вся бумажная работа по задержанию Хиллса. Джессика, собери в отделе тайн все, что мы еще не знаем про Рузана и всю его семью. Спасибо. Все свободны.
Драко размеренно переливал светлые жидкости из одной колбы в другую, приподнимал их, внимательно разглядывая, подогревал огнем и то и дело размахивал своей палочкой, периодически отходя к своему столу, что-то записывая. Сторонний наблюдатель мог подумать, что Малфой занимается полной ерундой, — так и казалось Дину, который внимательно следил за всеми действиями Драко, облокотившись на стену в противоположном конце кабинета. Томас остался с Малфоем лишь для того, чтобы сразу, как только тот закончит тесты, забрать документы и направиться продлевать Хиллсу заключение.
— Не думал, что однажды буду работать с тобой, — сказал Дин, заскучав. В его голосе не сквозила ни злоба, ни неприязнь, скорее — равнодушие, смешанное с усталостью. Драко подумал, что рад, что именно Томас работал в прокурорском отделе, а не Финниган. Иначе бы они с Симусом сейчас друг друга переубивали.
— Взаимно, — отозвался Драко, не выдумав никакой колкости. — Поттер умеет удивлять.
— О, нет, — Дин многозначительно ухмыльнулся, — вот как раз в этом нет ничего удивительного.
Малфой считал иначе, но он совершенно не собирался делиться своими эмоциями и чувствами с гриффиндорцами — никогда в жизни. Поэтому молча продолжил выполнять свою работу, игнорируя тоскующие вздохи Томаса. Драко закончил спустя полчаса. Окончательно все законспектировав, он протянул бумаги Дину: его догадки подтвердились — в котле Хиллса действительно находились остатки неисправной амортенции. Томас сказал что-то вроде «Спасибо» и ушел. Драко взглянул на часы — время обеда. Сегодня он не собирался его пропускать.
* * *
— Вот это люди! — воскликнул Блейз, несколько людей на него недоуменно посмотрели и тут же отвернулись. Драко, держа в руках поднос, гаденько улыбнулся, обращая внимание на Джессику, которая, конечно же! сидела с Забини за одним столом. — Наконец вырвался из объятий Поттера? — Блейз прищурился, и Драко с ужасом вспомнил, что еще не общался с другом после воскресенья. Необходимо срочно менять тему.
— Так, значит, вы теперь вместе? — протянул сладко он, опускаясь на свободный стул, предвкушая количество смущающих реплик с его стороны, которые Драко усердно готовил несколько дней. Но план под названием «Как следует поиздеваться и посмущать своих друзей» рухнул, когда Джессика осторожно взяла руку Забини в свою и слегка ее сжала.
— Вроде того, — улыбнулась она.
Драко удивленно посмотрел на их сплетенные руки: он не ожидал, что все разовьется так быстро. Блейз вроде как был безнадежно влюблен в Гермиону, а Джесс только две недели назад пыталась охмурить самого Малфоя. Драко понимал, что вряд ли сладкая парочка сейчас клянется друг другу в любви до гроба, но то, что они уже объявили себя парой, вызвало в груди Малфоя стойкое чувство обиды, которое он хоть и пытался прогнать, но ничего из этого не выходило.
Причин было несколько: во-первых, теперь его старый друг и новая подружка потеряются друг в друге и просто-напросто забудут про еще одного старого доброго слизеринца, который, кстати говоря, их познакомил; во-вторых, Драко все еще был одинок и безответно влюблен — и еще одна счастливая пара, появившаяся в его окружении (а за последние четыре года их возникало так много, что Малфой даже не начинал их считать), напомнило Драко, что тот, похоже, на веки вечные останется совершенно один, собирая редкие взгляды Поттера в своем сердце и тоскуя по ним холодными вечерами.
— Я за вас рад, — тихо сказал он, маскируя свою неискренность за вежливым тоном.
Однако, как Малфой уже успел понять, Джессику невозможно обмануть. По крайней мере, у него не получилось ни разу за все то короткое время, что он ее знал. Драко практически сразу признал в ней слизеринку только благодаря ее искусному умению залезть к нему в душу.
— Не переживай, сладкий, — пропела она, отпуская руку Блейза и принимаясь за булочку с корицей, лежащей на ее подносе, — мы про тебя не забудем и будем проводить с тобой время. К тому же, у тебя есть Гарри.
— Джесс, — разочарование Драко тут же сменилось свирепостью, — я же тебе уже говорил. Меня с Поттером ничего не связывает.
Блейз хохотнул:
— Если бы я тебя не знал, друг, я бы тебе поверил.
— Вот-вот, — закивала девушка, прожевывая свою булочку. Малфой был взбешен, что эти двое спелись. — Как тебе, кстати, ресторан? — она сверкнула своими глазами.
Драко шокировано распахнул глаза, а Блейз в удивлении поднял брови:
— Ты ходил с Поттером в ресторан? На свидание?
— Это не свидание, — гневно ответил Драко, упорно не отводя взгляда от Джессики. — Откуда ты знаешь?
— Гарри после собрания сказал, что посетил с другом место, которое я советовала, — проворковала девушка невинным голосом. — Я не смогла не удержаться, чтобы не узнать, о каком друге идет речь.
Драко насупился, пододвигая свой поднос ближе к себе. Он внимательно на него посмотрел, разглядывая картофель в сливочном соусе.
— Это все равно ничего не значит.
Джессика покачала головой, но больше не возвращалась к этой теме до конца обеда.
* * *
Думать о чем-то, кроме Поттера, являлось практически невозможным. Драко, закрывшийся в своем кабинете до конца рабочего дня, пытался сварить зелье сопротивления магии. Так как заполнение оставшихся бумаг забрало у Малфоя не больше часа, он все же решил воспользоваться кабинетом и его возможностями в своих собственных целях. Не повышая навык, ничего не добьешься. Драко же желал добиться многого. Как минимум для того, чтобы его фамилия, произнесенная всуе, больше не вызывала неприязнь у волшебников и волшебниц.
Однако мысли Драко то и дело возвращались то к ужину, то к танцу, то к теплым словам и кротким взглядам Гарри. Тот вел себя действительно странно. Малфой никогда прежде не видел его таким по отношению к себе. Поттер был то уверен в себе, то отчего-то неповоротлив, то широко улыбался, то долго молчал и не спускал с него глаз. Нечто вроде дружбы осторожно зарождалось между ними, и Драко соврал бы, если бы сказал, что его это не радует.
С другой стороны, Малфою дружба уже была не нужна. Ему требовалось куда больше, чем одиннадцать лет назад, когда маленький Драко протянул руку маленькому Гарри. Теперь Драко нужен был весь Поттер целиком. Он желал стать причиной счастливых взглядов и улыбок Гарри, желал окутать его терпкой заботой, желал слушать его бесконечные монологи, целуя при этом каждый миллиметр его лица. Драко желал укусить Гарри за шею, оставляя след, зарыться рукой в его волосы, вдохнуть их запах и раствориться в нем. Он хотел, чтобы Поттер его любил. Хотел быть тем, кому Гарри улыбался бы по утрам, только открывая сонные глаза, кому рассказывал все, скопившееся на душе, с кем делил и все свои радости и горести.
Но если Поттер был готов выстроить дружбу с Драко, разве мог Малфой требовать больше?
Драко вновь и вновь возвращался к этим мыслям, тщетно пытаясь их пресекать. В итоге он вернулся к тому, что было четыре года назад и чего успешно избегал все это время. Как в голове Малфоя раньше могла уместиться мысль, что Поттер ничего для него не значит, Драко не понимал — Гарри по-прежнему значил слишком многое.

Часть 8

Драко топтался у двери в кабинет Поттера.
За несколько дней расследование значительно продвинулось вперед. Хиллс, задержание которого увеличили еще на пятнадцать суток, постепенно растерял всю свою спесь, и теперь куда менее нахально общался с Эриком. Драко, периодически попадающий на допросы, — в основном, его приглашали, как эксперта в области зелий, — не мог не восхищаться твердостью Альвареса. Эрик, при всей его добродушности в разговорах с коллегами, менялся кардинально, как только оставался наедине с Хиллсом. Драко мог понять, почему именно его выбрали из всего отдела хитвизардов — а там, насколько он знал, практически каждый был достойным кандидатом.
Все ожидали разрешения на сыворотку правды, которое, по заверениям Меган, должно было прийти в понедельник. Все эти лишние бумажки были идеей Гермионы, которая сейчас занималась законотворчеством и регулированием работы Министерства (помимо ее сторонних благотворительных и весьма успешных кампаний, типа Г.А.В.Н.Э.). По мнению Грейнджер, сывороткой злоупотребляли недобросовестные волшебники, работающие в Министерстве Магии, используя ее по поводу и без — и кроме того, выкрадывали ее для личных целей. Это необходимо было пресечь. И теперь требовалась длинная бюрократичная игра для получения разрешения на использование зелья и получения самого флакончика с жидкостью. Конечно, Драко мог бы сварить сыворотку самостоятельно, но, как знает каждый волшебник старше четырех лет, этому зелью необходимо настояться месяц и использовать в течение пяти дней — так что делать его впрок тоже не являлось разумным.
Сыворотка сывороткой, но и Джессика принесла интересные новости из отдела тайн, подняв все сведения о жизни семьи Хиллсов. Оказалось, это довольно молодой полукровный род, примкнувший к Волан-де-Морту практически в самом начале злодейств Тома Реддла (а более старшее поколение поддерживало и Геллерта Гриндевальда в его преступлениях). Одним словом, ничего светлого в этой семье не нашлось — каждому члену их рода было предписано оказаться в Азкабане, куда рано или поздно действительно попадали все. Все, кроме самого Рузана. Когда Джеймс и Рузвельт расследовали его дело девять лет назад — грабеж нескольких темных артефактов — тот вместе со своим братом Майклом оказался на скамье подсудимых, но внезапно его оправдали, когда как Майкла приговорили к заключению на девять лет. Ева предположила, что Хиллса отпустили, потому что он помог Джеймсу опоить Рузвельта амортенцией — и это казалось вполне логичным, хоть и весьма печальным доводом. Рузан отказался это подтверждать, как бы Эрик ни пытался на него надавить. Впрочем, аргументов, почему ему удалось избежать Азкабана, у Хиллса тоже не нашлось. Майкла же, который, как оказалось, вышел из тюрьмы около месяца назад, объявили в международный розыск.
Сегодня была суббота, и Драко собирался сделать то, что мог совершить раньше только в своих мечтах: пригласить Поттера куда-нибудь сходить, ссылаясь на то, что Драко должен ему за ужин. План, выстроенный в его голове и тщательно выверенный до каждой мелочи, был не менее, чем гениален. Поттер всю неделю относился к нему достаточно дружелюбно: периодически, сталкиваясь в коридорах, спрашивал, как у Драко дела, сочувственно улыбнулся ему в кафетерии, когда на Малфоя с разговорами снова напала Бэлла (видимо, девушка доставала не только его) и даже лично занес в кабинет Драко новый отличительный значок «ООП», который теперь с гордостью носили все сотрудники отдела. Малфою тоже пришлось его надеть после легких уговоров Гарри. Блейз прав, Драко действительно было сложно сопротивляться Поттеру, и он был готов сделать практически все, что угодно, если Гарри его попросит. В какой-то момент Малфой подумал, не опоил ли его Поттер амортенцией (потому что в последнее время Драко не мог разумно мыслить), но такая идея абсолютно не сходилась с тем, что Малфой был влюблен в Гарри еще тогда, когда этот лохматый недоумок и не слышал о таких зельях.
Возвращаясь к плану, Драко сделал вывод, что Поттер действительно настроен с ним по-дружески общаться, несмотря на колкости, которые Драко продолжал в него кидать, а значит, нет ничего более приятельского, чем выбраться куда-то вместе в воскресенье. Возможно, даже в бар. Хотя Драко хотел бы посетить что-то более тихое и уединенное. Но тут он собирался предоставить выбор Поттеру.
Драко задумчиво прикусил щеку изнутри, размышляя. На этаже никого не было: мало кто в субботний вечер оставался допоздна на работе. И потому Малфою никто не мешал медлить и сомневаться, крутясь около двери, как заводная юла.
Внезапно дверь распахнулась, и Драко, совершенно этого не ожидавший, замер перед Гарри. Должно быть, его собственные мысли заглушили шум шагов в кабинете. Теперь Малфой выглядел глупо, и ситуацию нужно было срочно спасать:
— О, я как раз шел к тебе, — беззаботно сказал он, махнув рукой, будто показывая, откуда.
— Да? — Поттер слегка нахмурился. — А я как раз собирался домой. Что-то хотел?
В голове Малфоя упорно начали вертеться бестолковые отмазки: «я хотел посмотреть бумаги в твоем кабинете» или «хотел лично попросить достать ингредиенты для моих наработок». Но собрав всю волю в кулак и затолкнув свою гордость поглубже, Драко все же произнес то, что собирался сказать изначально:
— Что ты делаешь завтра? Кажется, я задолжал тебе ужин.
В следующие секунды Драко наблюдал нечто прекрасное: шея Поттера слегка покраснела, а затем и скулы будто стали розовее. Гарри с абсолютно нескрываемым изумлением на него уставился, вряд ли он ожидал от Малфоя подобных предложений.
— Я собирался в бар с Роном и Дином, — тупо сказал он. Драко прикусил губу, пытаясь не выдать своего разочарования. В конце концов, на что он мог рассчитывать? — Но я мог бы сказать им, что планы поменялись.
— О, не стоит, не хочу вставать между тобой и твоими друзьями, — зачем-то бросил Малфой и мысленно ударил себя рукой по лицу. Гарри смутился еще сильнее.
— Я думаю, они будут не против, если ты пойдешь с нами.
— Я не нравлюсь твоим друзьям, — фыркнул Драко, складывая руки на груди. Он абсолютно не понимал, зачем продолжает спорить.
— Просто дай им шанс, — Гарри ласково улыбнулся, и тепло, возникшее в его глазах, просто не позволило Драко отказаться. Кроме того, если он собирался наладить дружбу с Поттером, ему необходимо выстроить более-менее нормальные отношения и с его друзьями.
— Ладно, — нарочито неохотно кивнул Малфой, будто Поттер его уговаривал. Драко слегка мотнул головой, сбрасывая выбившуюся челку со своих глаз. — Только если вы не пойдете в бар с магловскими напитками.
Гарри как-то странно на него посмотрел и усмехнулся.
— А мне в прошлый раз понравилось.
Что имел в виду Поттер, Драко не знал. Но перед глазами вспыхнули пьяные губы Гарри в нескольких сантиметрах от его лица, влажные волосы и затуманенный взгляд зеленых глаз. Малфой ощутил жар на своих скулах и поспешил ретироваться, пока это не было замечено Гарри:
— Просто пришли мне сову с адресом, — пробормотал он и ушел.
На следующий день Драко не удержался от того, чтобы отправить Блейзу записку, в которой он загадочно довел до сведения друга, что не сможет сегодня составить ему компанию. Забини ответил через полчаса еще более краткой репликой: он и не собирался никуда звать Малфоя, потому что у него свидание с Джессикой. Блейз не спросил у Драко, чем тот занят, и это его немного обидело. Впрочем, нервозность от предстоящего вечера перекрывала все остальные чувства.
Драко долго обдумывал, в чем ему пойти в бар, потому что прекрасно помнил, что сказал Гарри про его классический наряд, который он надел в прошлый раз. Драко хотелось впечатлить Поттера и показать ему, что он не так прост, как кажется на первый взгляд. Однако резко отходить от своего стиля Малфой не стал. Он выбрал для себя темно-зеленую рубашку в цвет своего любимого факультета. Решив добавить немного сексуальности в свой образ, он расстегнул две верхние пуговицы. Между огромным разнообразием брюк в своем шкафу, Драко остановился на единственных черных джинсах в своем гардеробе, которые приобрел несколько лет назад, случайно забредя вместе с Блейзом в магловский бутик (там же он купил себе и зимнее серое пальто, но за все это время так и не надел его ни разу — возможно, Малфой это исправит, когда станет совсем холодно).
Драко критично осмотрел себя в зеркале, признаваясь себе, что выглядит вполне сносно и не так чопорно, как обычно. Его любимая слегка небрежная прическа завершала образ, и Малфой вынужден был признать, что, если бы Поттеру нравились мужчины, Гарри бы определенно его захотел. Радуясь своей глупой мысли, Драко, перечитав еще раз адрес, который принесла ему белоснежная сова, аппарировал.
Только Драко зашел в бар, как его встретила хостес — молодая колдунья, наверняка, только-только окончившая школу и сейчас подрабатывающая здесь для того, чтобы оплатить учебу. Девушка уточнила, один ли пришел Драко, и Малфой приятно удивился — он еще не был в этом баре, но обслуживание здесь, должно быть, находилось на вполне высоком уровне. Хотя в остальном это заведение мало чем отличалось от других. Драко поколебался несколько секунд, не зная, что ответить, потому что Поттер мог прийти сюда и под другим именем, но в итоге все же назвал его фамилию. Девушка оглядела Малфоя с ног до головы, будто не поверив ему, но потом попросила следовать за ней.
Поттер сидел за столом вместе с Уизли и Томасом. Драко мысленно поблагодарил Мерлина за то, что Финниган сегодня дежурит в городе, выискивая Майкла по всяким дворам и захолустьям, и не составляет им компанию. Иначе вечер был бы однозначно испорчен.
— Рад, что ты пришел, — это было первым, что сказал Гарри, когда его увидел. Его коллеги сидели за деревянным круглым столом, обрамленным коричневым диваном, и Драко ничего не оставалось, кроме как сесть на край со стороны Поттера, потому как Гарри подвинулся, уступая ему, в отличие от Дина Томаса, который даже не повел бровью.
— Добрый вечер, — протянул Малфой, оглядывая всех присутствующих своим фирменным взглядом. Дин кивнул, почему-то не уводя взгляда с танцевальной площадки, вероятно, кого-то высматривая. А Уизли на это лишь фыркнул.
— Малфой, не будь задницей, и мы с тобой поладим, — предупредил он, на что Драко закатил глаза и хотел как следует ему ответить, но Поттер молча протянул ему барное меню, и Малфой не стал припираться. Возможно, в чем-то Уизли прав.
Драко не был пьяницей, да и дела с алкоголем шли у него не очень, но магические напитки он знал наизусть. К тому же, любил он стандартный набор любого волшебника: сливочное пиво и огневиски. Никакой оригинальности, зато всегда знаешь, чего ожидать, и сколько необходимо выпить, чтобы не валяться с раздутой головой на следующий день и уплетать укрепляющее как горячие пирожки. Драко заказал сливочное пиво, как это сделали и его коллеги. Уже через минуту оно оказалось у них на столе.
Уизли вел с Поттером непринужденную беседу о магловском романе. Драко сначала не особо в это вслушивался, наслаждаясь напитком и легкой музыкой, но в какой-то момент понял, что речь идет о его любимой книге. С одной стороны, признавать перед друзьями Поттера, что он читает магловскую литературу было немного позорно (он же, в конце концов, Малфой), и в то же время это позволило бы Драко показать себя совершенно другим человеком: не тем, кого знал Уизли, Томас и, разумеется, Поттер. Поэтому, поразмышляв еще несколько секунд и не выдержав абсолютно нелепого мнения Уизли по поводу действий главного героя, Драко все же влез в разговор, уже готовясь к нападкам. Но внезапно столкнулся с заинтересованностью и дружеской дискуссией, к которой подключился даже Дин, до этого сидевший как будто бы в стороне.
— Гарри, мне кажется тебе хватит, — громко зашептал Рон, нетрезвым взглядом оглядывая лицо своего лучшего друга. Тот на это лишь шумно рассмеялся, кладя руку на спинку дивана и задевая ею шею Драко. Малфой почувствовал, как мурашки побежали по его пояснице.
Почему-то Драко снова напился. Разговор, на удивление, шел так легко и непринужденно, что Малфой не заметил, как опрокинул в себя около шести бокалов огневиски. Гарри, Рон и Дин, которые пили куда активнее его, приканчивали восьмой или девятый бокал. Обсуждение плавно двигалось то от литературы к работе, то от повышения цен до политических проблем. В какой-то момент они обсудили даже личную жизнь Рона. Так Драко узнал, что Гермиона ушла от Уизли из-за того, что ее не устраивало его непринужденное отношение к жизни и «полная безалаберность» (Рон изобразил кавычки пальцами, рассказывая это). Весь вечер Гарри активно шутил, улыбался и вовлекал Малфоя в разговор, если тот случайно из него выпадал. Драко почувствовал себя частью этого маленького коллектива и искренне радовался этому внутри себя, как маленький ребенок. Хотя разум Малфоя сейчас уже мало что мог выдать.
— Не учи меня пить, — возразил Поттер. — Сам-то нажрался.
Рон демонстративно фыркнул.
— Зато я завтра буду в состоянии прийти на работу. Ну-ка, — он обратился к Дину, который снова уставился на танцпол, — да иди ты уже, — Драко проследил за взглядом Томаса и наконец понял, что — или, вернее сказать, кого — тот высматривал весь вечер: миловидная брюнетка стояла у барной стойки и болтала с каким-то парнем. Дин прищурился, но, ничего не сказав, последовал совету Рона, как будто ему и нужно было только это разрешение. — Все, — заключил Уизли, хихикнув, как только Томас ушел. — Он продержался ровно два часа. Новый рекорд.
Гарри рассмеялся, и его рука под шеей Драко дернулась. Малфой еле сдержался, чтобы не вжаться в нее.
— О чем вы? — хрипло спросил Драко, понимая, что снова выпадает из контекста. Он прикрыл рот своим кулаком, прочищая горло.
— Дин всегда сбегает почти сразу, — проговорил Гарри, немного наклоняясь к нему. Драко сглотнул.
— Ага, — подхватил Уизли. — Он такой потаскун, каких еще поискать. И всегда ведь с разными уходит. Надо брать у него уроки.
Малфой удивленно взглянул на Томаса, который в это время завел разговор с брюнеткой у бара. Девушка заливисто засмеялась над чем-то и заискивающе посмотрела на Дина. Такого поведения от Томаса Драко, если честно, не ожидал.
— Дай ему минуту, и они уедут к нему домой, — губы Поттера практически коснулись мочки уха Драко. Сладкий пьяный шепот ворвался в его голову и стремительно закружил, сметая любые мысли, которые хоть как-то проникали в голову Малфоя. Гарри наклонился к нему непозволительно близко. — Вот сейчас он ей расскажет еще что-то смешное, — продолжал хрипло Поттер, и Драко вынужденно прикусил губу, наблюдая, как брюнетка действительно снова рассмеялась. Дин оглядел бар. — А сейчас он говорит ей, что здесь слишком шумно, и им хорошо бы уединиться, — Драко тоже резко захотелось уединиться, потому что выносить чертовски горячий и низкий голос Поттера становилось невыносимо. Он почувствовал, как становится неудобно сидеть, а ширинка неприятно давит, но двинуться с места Драко просто не мог. Брюнетка, которую окучивал Томас, скромно кивнула, будто и не собираясь делать ничего такого. Она поставила бокал на стойку, и Дин, взяв девушку под руку, что-то зашептал ей на ухо. — А сейчас, бьюсь об заклад, — Поттер никак не унимался, — он рассказывает, какие грязные штучки с ней сделает, — Драко стало тяжело дышать, а девушка в свою очередь слегка покраснела и засмущалась.
Наконец Гарри оторвался от уха Драко и прислонился к спинке дивана, занимая прежнее положение, и Малфой, весьма кстати, почувствовал отрезвляющий холод. Дин, кратко взглянув на их стол, подмигнул своим друзьям и вместе с девушкой исчез в толпе. Уизли, наверное, также наблюдавший за всем этим представлением, — Драко не был уверен, чем тот занимался, пока Гарри шептал ему на ухо совершенно неприемлемые вещи, — громко хмыкнул.
— Пойду принесу нам еще огневиски, — сказал он и вылез из-за стола. Малфою хотелось, чтобы Рон не уходил. Потому что оставаться наедине с Поттером стало до безумия страшно.
Гарри задумчиво покрутил в руке стакан и сделал глоток, опустошая его. Он взглянул на Драко, который в свою очередь прикончил свой напиток. Волосы Малфоя слегка растрепались, кожа раскраснелась — было очень жарко. И Драко закатил рукава рубашки, обнажая черную метку. Поттер тут же опустил взгляд на нее. Малфой поджал губы.
— Я ей не горжусь, — проговорил он, собираясь опустить рукав на левой руке, но Гарри неожиданно перехватил его запястье, не давая этого сделать. Малфой удивленно посмотрел на Поттера.
— Знаю, — сказал тот и провел своим пальцем по черной змее. Драко затаил дыхание, наблюдая за этим простым жестом. Метка не саднила, скорее пускала ток по телу Малфоя и будто бы искрила в месте, где Гарри ее касался. Драко поднял глаза на изучающее лицо Поттера. Тот выглядел так, будто темная метка действительно ничего не значила, будто тот видел ее и касался впервые в жизни. Гарри посмотрел на него в ответ. В его глазах плескалась боль: чья она была, Драко или самого Поттера — не ясно. Боль войны сосредоточилась в его зрачках, разрывая сердце Драко на маленькие кусочки. Сколько Гарри пережил — одному Мерлину известно, сколько пережил Драко — страшно представлять. Война — худшее, что может произойти с человечеством, и никому нельзя пожелать её пройти.
— Ваше огневиски, — проговорил Рон откуда-то сбоку, вырывая Драко и Гарри из молчаливого разговора. Уизли опустил перед ними бокалы. — Я пойду, пожалуй, поговорю с той милой леди, — он спешно махнул головой на девушку за баром и снова исчез.
Гарри хмыкнул, выпуская руку Драко, отвернулся и практически сразу опустошил свой бокал. Малфой поморщился.
— Мерлин, Поттер, тебе завтра понадобится уйма укрепляющего, если ты хочешь прийти на работу.
Гарри засмеялся:
— Видимо, завтра у меня выходной, потому что у меня аллергия на укрепляющее, — он весело пожал плечами. Драко изумленно вскинул брови:
— У героя Британии аллергия на зелье?
— На когти грифона, если быть точнее, — покачал головой Поттер. — Я покрываюсь пренеприятнейшей сыпью, которая сходит потом месяцами, — он игриво поморщился, будто вспоминая свое состояние. — Приходится справляться магловскими таблетками, но они не особо помогают.
Драко с укором пихнул его в плечо, а Гарри изобразил, что тот сделал ему по-настоящему больно, что вряд ли было правдой.
— У тебя в штате лучший зельевар Лондона, — пьяно возмутился Малфой, — и ты не мог его попросить сделать для тебя укрепляющее, на которое у тебя не будет аллергии?
Гарри сосредоточенно, насколько позволяла доза алкоголя в его крови, посмотрел на Драко:
— А что, так можно?
— Разумеется! — Малфой был вне себя от глупости Поттера. Он вскочил со своего места, накинул на себя мантию, которая висела на спинке дивана, и тут же протянул другую Гарри. — Я могу почти все, — Драко опасно сверкнул глазами.
Поттер усмехнулся, перехватывая свою мантию и спешно натягивая ее на себя.
— Только нам нужно найти камин, — Малфой, будучи пьяным все еще находился в силах сообразить, что в Министерство иначе не попасть.
— У меня есть аппорт-ключ, — Гарри схватил Драко за руку и потянул за собой на улицу.
Малфой пошел за ним, не в состоянии игнорировать жар, исходящий от ладони Поттера. Все, что происходило сейчас, было до нелепости веселым и легким. Будто не было многих лет взаимной ненависти и злобы — они стерлись под бокалами огневиски, не оставляя и следа. Драко повиновался этим эмоциям, ловя шутливый смех Поттера, и искренне рассмеялся в ответ.
Гарри затащил Малфоя в подворотню, подальше от людей, не желая напугать впечатлительных маглов. Он притянул Драко ближе, практически вжимая его в себя. Зеленые глаза Поттера ярко горели под светом уличного фонаря. Малфою некстати вспомнился их танец, и он смочил свои губы кончиком языка. Гарри сжал его руку в своей, доставая другой аппорт-ключ.
— Ты сегодня прекрасно выглядишь, — тихо сказал он на ухо Драко перед тем, как привести ключ в действие.
Теплый кабинет после прохладной улицы, разморил Драко и Поттера еще сильнее. Малфой не мог вспомнить, над чем смеется, пока мешал ингредиенты идеального зелья для Гарри, но смеющийся Поттер, который уже привычно разместился на его столе, завораживал и буквально заставлял его смеяться в ответ. Гарри молол какую-то чушь, пока Драко делал вид, что чем-то занят, на самом деле ожидая, когда зелье настоится, и просто опасаясь приближаться к Поттеру. Потому что один лишний шаг, и Малфой не выдержит и поцелует его. А этого делать ни в коем случае нельзя. Не тогда, когда между ними начинает зарождаться что-то похожее на дружбу. Гарри так добр с ним, и Драко ничего не испортит. Не в этот раз.
Спустя еще пятнадцать минут зелье было готово. Драко слил его в бутылочку и подошел к Поттеру. Тот улыбнулся и, забрав его, сунул в карман своей мантии.
— Ты меня буквально спас, — сказал Гарри, когда они уже подошли к каминам. Чувствовалось, что алкоголь наконец начал выветриваться из головы. Думать становилось яснее.
— Скажешь спасибо завтра, — усмехнулся Драко, сунув свои руки в передние карманы джинс.
Поттер глядел на него исподлобья:
— Хороший был вечер, — тихо сказал он. — Мне нравится проводить с тобой время.
Малфой слабо улыбнулся, пытаясь мысленно унять бушевавшее внутри него необычайно сильное сердцебиение.
— Мне тоже весело с тобой, — кратко ответил он. А потом спешно добавил: — Не думал, что мы способны общаться и не желать убить друг друга, — Драко криво усмехнулся, на что получил лишь нежную улыбку Гарри:
— Я всегда это знал.
Будь Малфой поумнее, он бы обязательно все испортил — момент был подходящий. Он мог бы сейчас смело шагнуть к Гарри, ухватить того за шею и притянуть к своим губам — тот бы его оттолкнул, и их только начинавшейся дружбе пришел конец. Поттер обязательно перевел бы Драко из своего отдела обратно к зельеварам и старался бы никогда с ним не пересекаться. И Малфой, спустя несколько лет мучений, наконец бы его забыл. Может, встретил бы даже достойного парня, вышел бы за него замуж и завел несколько детей. О Поттере напоминали бы только газетные заголовки и общие знакомые. А однажды кто-то из его сыновей спросил бы, дружил ли он с героем Британии, и Драко горделиво бы ответил, что был его лучшим врагом (после Волан-де-Морта, разумеется).
Но Драко был глупее, чем думал. Он выбирал общаться с Поттером — а значит, мучительно страдать от невозможности проявлять свою любовь. Поэтому Драко снова улыбнулся, кивнул и шагнул в камин.
— Спокойной ночи, Драко, — произнес Поттер, и сердце Малфоя сделало кульбит, а в ушах зашумело, когда он услышал свое имя. Гарри называл его так последний раз, наверное, сто лет назад, еще в детстве. Драко хорошо помнил эти моменты, как минимум, потому что их было совсем немного. И вот теперь еще один. Он снова посмотрел на Гарри, который стоял посреди огромного каминного зала и казался каким-то особенно хрупким.
— Спокойной ночи, Поттер, — ответил Драко, и вспышка зеленого света вмиг растворила Гарри перед его глазами.
На следующий день Драко, только проснувшись и почувствовав головную боль, тут же выпил укрепляющее. Сделав глоток, он посмотрел на пустую бутыль, мысленно возвращаясь во вчерашний день. Никакой оценки тому, что происходило вчера, он дать не мог. Единственное, что он ощущал, так это то, как крутит его живот — и вовсе не потому, что он отравился или что-то вроде того.
На работу Драко привычно опоздал. Зайдя в свой кабинет, он обнаружил полнейший бардак, который они вместе с Поттером оставили после их ночной готовки. Пытаясь стереть глупую улыбку с лица, он принялся расставлять все по местам. Через пару минут в его дверь постучали. Не успел Драко ответить, как дверь приоткрылась, и в проеме появилась голова Поттера:
— Привет, — тихо сказал он, улыбнувшись. — Собрание через пять минут, — Драко молча кивнул. Гарри смотрел на него еще несколько секунд, а потом добавил: — Спасибо за зелье, ты спас меня.
— Пожалуйста, — довольно сказал Драко. Дверь за Поттером закрылась.

Часть 9

— Мерлин, ну можно хотя бы не так явно, — Джессика буквально запихнула Драко в его кабинет и захлопнула за ними дверь.
Собрание прошло успешно: наконец появилось представление, где примерно искать Майкла (пришли сводки из Парижа — тот особенно и не скрывался), Хиллс находился на грани раскола и вот-вот был готов заговорить (Эрик работал не менее, чем превосходно, плотно подсев тому на уши), а разрешение на сыворотку правды пусть ещё и не пришло, но теперь точно обещалось быть полученным во вторник или в среду — в любом случае времени оставалось еще предостаточно, и Хиллс все равно бы никуда не делся. Кроме того, Гарри, видимо, в связи с успехами своего отдела и благодаря действующему укрепляющему, сегодня во время собрания находился в прекрасном расположении духа. Он много улыбался, не забывая уделять внимание и Драко, периодически сталкиваясь с ним многозначительными взглядами, когда кто-то из их коллег что-то там докладывал (Драко почти все пропускал мимо ушей). В глазах Поттера плескалось веселье, чудовищно завораживающее Малфоя, и он, сколько бы не пытался сосредоточиться на словах, произносимых его сослуживцами, снова и снова возвращался к созерцанию Гарри.
Драко с неподдельным недоумением посмотрел на Джессику.
— О чем ты?
— О том, как ты трахал Поттера глазами все эти сорок минут, — девушка, явно издеваясь над Малфоеем, приподняла свою бровь. Тот вмиг покраснел (Драко бы вставил ремарку, что это произошло из-за ярости): это он должен был отпускать шутки про ее отношения с Блейзом и наслаждаться их смущенными физиономиями, а не наоборот. Тем более, у Малфоя не было никаких отношений с Гарри.
— Тебе показалось, — он отошел к своему котлу и зажег огонь взмахом палочки. Требовалось сварить одно небольшое зелье, о котором его попросил Эрик после собрания (перед тем, как Джессика утащила Драко в кабинет).
— Просто молись, чтобы это заметила только я, — хмыкнула она. Но это было в высшей степени несправедливо по отношению к Малфою: мысли о том, чтобы остаться с Гарри наедине и исследовать каждый сантиметр его тела своими губами, не возникала на протяжении всего собрания. В основном, он размышлял, как того следует причесать, подстричь и поцеловать. — Как прошел вчерашний вечер?
Драко оторвался от своего котла, успев машинально закинуть туда горсть ромашек и несколько корок апельсина, и туманно взглянул на девушку:
— Ничего интересного, — соврал он. — А как прошло ваше свидание? — и Малфой успешно увел Джессику совершенно в другое русло. Та охотно начала лепетать, как учтив Блейз и прочую чепуху.
В кафетерий Драко пришел раньше всех. Закончив с зельем и отдав бутыль Эрику, он сразу же поспешил сюда только по одной причине: по Министерству прошел слух, что теперь в понедельник на обед будут подавать тыквенный пудинг. Малфой очень его любил еще со времен Хогвартса — и совсем не хотел, чтобы ему ничего не досталось. Поэтому Драко в числе первых зашел в кафетерий, купил себе две порции пудинга — слухи оказались правдивыми, чему он был очень рад — и устроился за столиком около большого окна. Солнце светило ярко и заставляло Малфоя щуриться: однако глупая улыбка никак не сползала с его лица. Драко знал, кого в этом винить.
Драко не был слепым (возможно, слегка излишне самонадеянным). И он определенно заметил, как вчера Гарри долго на него смотрел, не отводя взгляд, когда Драко готовил ему зелье. Он слышал, как ласково Поттер сделал комплимент его внешнему виду, прижимая к себе. Помнил, как Гарри шептал ему на ухо — правда у Драко совершенно вылетело из головы, что именно, — будучи чертовски пьяным. Под алкоголем Поттер менялся: становился ближе, раскованнее, свободнее. И, кроме того, безумно желаннее.
Малфой попытался вспомнить отношения Гарри и его друзей, и с определенным недовольством обнаружил, что те получали похожие взгляды, такие же теплые объятия, частые прикосновения и неприличные шутки. Драко разрывался на две части: одна упорно доказывала, что Гарри определенно поступает двойственно, вкладывая в свои действия и слова игривый подтекст; однако вторая сторона Малфоя звучала куда убедительнее, отрицая его фантазии, опираясь на вполне себе разумные факты и — что не мало важно — бэкграунд их сложных отношений.
— Тыквенный пудинг? А со мной поделишься? — Гарри застал Малфоя как раз тогда, когда тот начал себя накручивать. Драко прищурился, глядя на Поттера в солнечных лучах: такой до невозможности безмятежный и трогательный — аж тошно. Малфой повернулся к стойке с пудингами и с удивлением обнаружил, что все пиалы уже разобрали: хорошо, что он пришел пораньше.
— Десять галлеонов, — невозмутимо протянул Драко. Поттер усмехнулся и почему-то сел на свободный стул за его столом, хотя Малфой его не приглашал. Наверное, они уже дошли до той стадии дружбы, когда банальные законы вежливости игнорируются — Драко даже не понял, чем был так раздражен.
— Если в следующий раз выпивка будет за мой счёт, — протянул Гарри, копируя манеру Малфоя и опуская взгляд на тыквенный пудинг на его подносе, — можем договориться, что сегодня он будет моим?
Драко фыркнул, пододвигая свой поднос поближе к себе, тем самым отодвигая его подальше от Поттера.
— Мы уже пару раз пили с тобой вместе, а ты так и не понял, что я не люблю алкоголь. Меня, знаешь ли, нужно подкупать другими вещами.
— Да? — Гарри перевел хищный взгляд на Драко, медленно смачивая своим языком нижнюю губу. — Например, какими?
Если это не флирт, то Малфой не бывший Пожиратель смерти. То, как смотрел на него Поттер и то, как он это произнес, не поддавалось ни одной логической теории. Хотя одна мысль все же возникла: Драко был слишком впечатлительным и влюбленным, чтобы размышлять рационально. Кроме того, поведение Гарри пугало его до ужаса: если тот и правда с ним заигрывает — разве у них может быть какое-то общее будущее?
Малфой, не желая терять своей невозмутимости, повел плечами.
— Не знаю. Например, какими-нибудь редкими артефактами.
Гарри рассмеялся, и Драко пришлось приложить не мало усилий, чтобы не улыбнуться ему в ответ и остаться со своей высокомерной маской. Пусть она почему-то и не производила никакого эффекта на Поттера.
— То есть ты хочешь драгоценный артефакт взамен на обычный пудинг?
— Ну почему же «обычный»? — Драко снова фыркнул, наклонился к пиале и показательно расплылся в улыбке, словно вдыхая аромат. — Он тыквенный и, наверняка, очень вкусный.
— Дорого же ты мне так обойдешься, Малфой, — весело ответил Гарри.
Драко не успел решить, комплимент это или оскорбление, как перед ними возникла Бэлла.
— Вы не против? Уже все занято, — она поставила поднос на стол. Драко огляделся, замечая, что свободных мест в кафетерии было еще предостаточно. По крайней мере для того, чтобы присесть третьей к кому-нибудь, кроме них.
Бэлла действительно была дурой — Малфой в этом уверен. Он терпеть не мог таких людей всем своим сердцем: она не понимала слова «нет», лезла со своими расспросами, пытаясь к тому же его охмурить, и слыла жуткой сплетницей (и если Джессике это только добавляло очков, потому что та прекрасно знала, когда и что стоит сказать, а когда следует промолчать, то Бэлла — совершенно другой случай). Драко беспомощно посмотрел на Поттера, который, на его удивление, тоже выглядел крайне недовольным. Малфой даже засомневался, что буквально пару секунд назад видел на этом лице заискивающую улыбку.
— Бэлла, прости, — твердо сказал он, — но у нас личный разговор.
Судя по тому, что Гарри знал имя девушки, видимо, он действительно сталкивался с ней раньше. Возможно, это случилось по работе — Драко так и не запомнил, чем она занималась; а возможно, Поттеру тоже пришлось от нее отбиваться. На самом деле догадки Малфоя о том, что Бэлла пыталась подмазаться ко всем сотрудникам Министерства, находили все больше подтверждений (Джессика ему рассказала, как однажды Бэлла подловила бедного Сэма из Отдела Тайн в каминном зале после рабочего дня и подсела ему на уши на несколько часов).
— О, — девушка немного растерялась от резкого тона Поттера. Малфой бы и сам растерялся. — Драко?
Он взглянул на Бэллу, отчаянно искавшей в нем поддержку. Будто сесть за стол с ними для нее — равноценно возможности дышать. Бэлла была дурой и приставалой, но совершенно не заслуживала грубого отношения. Почему-то Драко стало ее жаль — может, именно поэтому он позволял весь год крутиться девушке вокруг себя, не в силах сделать ей по-настоящему больно, как бы та его не раздражала. После войны Драко стал слишком мягкотелым. К тому же у неё были потрясающе зеленые глаза, так напоминающие ему одного человека. И сейчас они смотрели на Драко с безграничной надеждой.
— Бэлла, — голос Гарри прозвучал куда мягче. — Мы обсуждаем важный вопрос по работе.
Девушка оторвалась от созерцания Драко, кратко кивнула и, забрав поднос, молча удалилась, оставляя за собой шлейф терпкой обиды. Малфой хмыкнул.
— Не думал, что важный вопрос — это то, что ты готов предложить мне за мой пудинг.
— Хочешь позвать ее обратно? — Гарри сверкнул глазами, мгновенно меняясь в лице: озорная улыбка снова вытянула его губы. Он почти молниеносно протянул свою руку к одному из тыквенных пудингов и совершенно наглым образом его утащил. Драко закатил глаза, не собираясь поддаваться на провокацию и вести себя, как маленький ребенок, на виду у всего Министерства.
— Нет, спасибо, — протянул он, слегка поморщившись и приступая к своему салату. — Она уже больше года меня достает.
— И как ты можешь отказывать такой привлекательной девушке? — хмыкнул Гарри, опуская ложку в пудинг, зачерпывая ею содержимое и отправляя ее в рот. Драко завороженно проследил за его действиями, не отрывая взгляда, и тогда, когда Поттер облизал ложку, мысленно дал себе оплеуху, возвращаясь в реальность.
— Наверное, потому что я в принципе не встречаюсь с девушками, — пожал плечами Малфой и продолжил жевать салат, с удовольствием отмечая, как напрягся Гарри: — У тебя же нет с этим проблем? — с особым наслаждением проговорил Драко, разрешая этот момент раз и навсегда и пародируя Поттера, припомнив ему неприятный вопрос, который Гарри задал ему пару недель назад перед всем коллективом. Поттер это понял и неожиданно улыбнулся, расслабляясь:
— Нет, Малфой, у меня нет с этим проблем.
Драко остался удовлетворен его ответом: если Поттера устраивает его жизненная позиция — это хорошо. Возможно, они действительно могут стать неплохими друзьями. Это даже к лучшему, что они никогда не смогут быть вместе. Драко явно к такому не готов. Но Гарри разрушил эти мысли практически сразу, из-за чего Малфой чуть не подавился куском курицы:
— Тем более после Джинни я тоже вроде как переметнулся на эту сторону.
Драко мог скрыть многое: от вины, которую испытывал за войну и за свою семью, до любви, раздирающей его и поселившейся в его сердце много лет назад. Но глубочайшее изумление от услышанного он спрятать не смог. Малфой ошеломленно уставился на Гарри. Вокруг стало невыносимо тихо — хотя на самом деле никто не обращал на них внимания, и каждый был занят своим делом, но сейчас весь мир Драко сосредоточился на словах Поттера. Драко на секунду показалось, что он просто понял что-то не так или, возможно, Гарри крайне нелепо пошутил, пытаясь поддержать внезапный каминг-аут Малфоя.
Поттер неловко засмеялся:
— Ты выглядишь так, будто проглотил лягушку.
Драко дважды моргнул, стараясь прийти в себя. Он сглотнул, только почувствовав, как в горле пересохло, и подумал, что, должно быть, выглядит глупо. Малфой опустил взгляд на свою тарелку и продолжил есть как ни в чем не бывало.
— Просто удивлен, — наконец выдавил он из себя спустя еще минуту. — Не думал, что золотой мальчик окажется голубым.
Гарри снова усмехнулся, игнорируя обидную шутку.
— Я надеялся, что я вчера ясно дал тебе это понять, — еле слышно сказал он.
Драко перестал мучать лист салата вилкой, который теребил уже несколько десятков секунд. Он тупо посмотрел на светло-зеленый листок, испачканный в белом соусе, ощущая, как внезапная тошнота поднимается по его горлу, а в глазах начинает темнеть: есть больше не хотелось.
— Мне нужно идти. Я только что вспомнил, что не то зелье отдал Эрику, — Драко вскочил со своего стула, шумно отодвигая его — кто-то даже обернулся на грохот. Гарри нечитаемо на него посмотрел.
— А как же пудинг?
— А, — Малфой взял в руки чашку с тыквенным десертом и прижал к себе, — доем в кабинете.
Драко не знал, почему ушел — в последнее время он растерял ответы на множество вопросов. К тому же, он сделал то, что делал всегда, когда не знал, как ему реагировать на происходящие события. Уйти и все обдумать — казалось единственно верным и рациональным выходом.
Все это время Гарри интересовался парнями — и им в том числе? Когда Поттер прижимался к нему в танце в баре, или в темной подворотне, или жарко шептал ему на ухо — какую цель преследовал Гарри? Пытался ли он соблазнить Драко, даже будучи не уверенным, нравятся ли тому мужчины или нет? Или просто издевался и продолжал это делать до сих пор, узнав правду? От всех этих вопросов у Малфоя пухла голова. Он прислонился лбом о холодную поверхность своего стола и закрыл глаза.
Как только Поттер вновь появился в его жизни, все снова стало слишком сложным. До этого Драко просыпался каждое утро от ночного кошмара, монотонно чистил зубы, принимал холодный душ, завтракал подгоревшей едой, не в силах сходить лишний раз в магазин и купить нормальную сковородку, потом просиживал на работе несколько часов в окружении полных идиотов, решая стандартные зельеваренчиские задачки или заполняя скучные отчеты, а вечером возвращался домой и ложился спать — иногда еще ходил в бар с Блейзом. Всю свою жизнь Драко выстроил вокруг себя так, чтобы начать ее ненавидеть — старательно выкрасил ее в серый безликий цвет, принимая ее как наказание за свои грехи. Но Гарри снова все испортил: заставил его испытывать что-то, кроме полного безразличия, сводил с ума своими нежными улыбками, голосом проникал под кожу и, вопреки всему, раскрашивал серость цветными красками. Драко снова любил его до безумия, как никого нельзя любить, — самообман, растянувшийся на четыре года, разлетелся вдребезги, стоило Поттеру назвать его имя и подарить ему теплый взгляд. Драко ненавидел его за это. И очень его боялся.
Разве у Драко Малфоя может быть что-то общее с Гарри Поттером? Даже если — если — Драко действительно был интересен Поттеру, из их пары все равно ничего бы не вышло. Гарри — герой и надежда Британии, Малфой — бывший Пожиратель Смерти. Такой союз обречен на провал. Да, Драко часто фантазировал об их отношениях: то, как они просыпаются вместе в одной кровати, как он готовит Гарри завтрак и провожает его на работу, — но это просто мечты, которым никогда не суждено воплотиться в реальность. Если Гарри и Драко начнут встречаться, все обязательно рухнет через неделю или через месяц. И Малфою будет в сто раз больнее.
Драко мог бы подойти к Поттеру и попросить его объяснить, что именно тот имел в виду. В этом даже не было бы ничего предрассудительного. Но Малфой не хотел знать правду, потому что любая правда рано или поздно сделает ему больно. Он отработал до конца рабочего дня и ушел домой, так и не пересекшись с Поттером. Тыквенный пудинг Драко не съел.
Во вторник в тринадцать часов дня пришло долгожданное разрешение на использование сыворотки правды. А в тринадцать тридцать — сам бутылек с волшебной и в чем-то разрушающей жидкостью. К сожалению ООП, семья Хиллсов была окклюментами, а значит, в чем-то могла не поддаваться сыворотке. Однако Эрик заверил своих коллег, что сможет с этим разобраться. И он оказался прав.
Рузан выглядел абсолютно несчастным, узнав новости. Он с большой неохотой выпил сыворотку и насупился. На представление пришел посмотреть практически весь отдел (не явился только Регулус, который опять заболел). Меган конспектировала все происходящее на бумаге, пока остальные столпились рядом со стеклом. Драко пришел последним, надеясь, не столкнуться с Поттером лицом к лицу — и задуманное удалось: Гарри уже сидел за столом слева от Меган. Он лишь кратко исподлобья взглянул на Драко, практически сразу возвращаясь к бумагам.
— Назови свое имя, — холодно сказал Эрик за стеклом, с особым вниманием рассматривая лицо Хиллса, исказившееся от терпкости напитка.
— Рузан Вульфик Хиллс, — коряво ответил тот.
Препираться он больше не мог, как ни старался. Общее давление Эрика, упорно не оставлявшего преступника на протяжении всех этих долгих дней, забрали все силы Хиллса и на окклюменцию энергии попросту не хватало. Он, корячась так, будто находится под круциатусом (вероятно, желая потом выторговать поблажки в суде), рассказал все, что мог знать.
Рузан и Майк попали на скамьи подсудимых, когда им было по двадцать пять и двадцать шесть лет соответственно. Они пытались разгромить лавку, в которой продавались магические артефакты, с намерением выкрасть некоторые из них и в дальнейшем использовать их силу в темных целях: а именно снабжать сторонников Волан-де-Морта определенной информацией. Молодых преступников поймали буквально за руки, даже особого расследования не потребовалось. Однако младший брат взял на вооружение то, как Джеймс относился к Рузвельту во время их общих допросов и предложил ему сделку, от которой Джеймс, разумеется, отказался. Спустя месяц, за день до суда Джеймс вернулся к этому разговору, и они с Хиллсом договорились о следующем: Рузан будет свободен от Азкабана, во всем обвинят только Майкла, а младший из Хиллсов, в свою очередь, до конца жизни будет снабжать Джеймса амортенцией. Драко хмыкнул: этим признанием Хиллс подписал себе пожизненное в Азкабане. И понятно, почему он не хотел этого говорить.
— Так что же пошло не так? — Эрик сложил руки на груди.
— Это не я их убил, — в голосе Рузана засквозило отчаяние. Все, находившиеся за стеклом, переглянулись. Драко почему-то метнул взгляд на Поттера, но тот единственный, кто продолжал смотреть на Хиллса. Эрик же, как будто бы, был ни капли не удивлен.
— А кто же? — с напором спросил он.
— Не знаю, я… — глаза Рузана в агонии забегали по комнате, и Малфой увидел в них столько страха и ужаса: последний раз он видел подобное на войне, когда Волан-де-Морт убивал своих же последователей ради забавы, а бедные жертвы не могли понять, чем провинились перед своим кумиром. — Я думаю, это Майкл. Он убьет и меня, — Хиллс склонился над столом, упираясь ладонями в свой лоб, и начал тяжело дышать, поскуливая, будто переживая приступ паники.
Драко хотел уйти первым, но Меган заставила всех расписаться под протоколом, и так, как он стоял у двери, ему пришлось сначала пропустить всех, оказавшись в конце очереди. Пайнс, получив его подпись, в мгновение собрала все свои бумажки и вылетела из комнаты. Драко проводил ее взглядом, гадая: Меган просто странная или Поттер велел ей смыться.
— Драко, — тихо сказал Гарри, привлекая его внимание. Он сидел за столом, облокотившись на него локтями и неуверенно кусая нижнюю губу. Поттер выглядел печальнее обычного, и Драко внезапно почувствовал себя самым маленьким человеком в мире. — У нас все нормально?
Малфой непринужденно фыркнул.
— Конечно, все нормально, Поттер, — он пожал плечами так, будто это не он избегал Гарри последние сутки, — о чем ты? — риторически спросил он и вышел.
Драко будто потерялся во времени и совершенно не помнил, как провел следующие несколько дней. Все смешалось в один снежный ком, возвращая его тем самым в серые ничем непримечательные будни. Несмотря на то, что он сказал Поттеру, что все в порядке, Драко не смог солгать самому себе. Ему меньше всего хотелось становиться истериком, но именно им он и являлся. Каждый его нерв накалился и был готов заискрить в любую секунду. Когда Джессика в четверг шутливо спросила Драко, как там поживает Гарри, Малфой ей сильно нагрубил. А Блейзу отправил письмо, чтобы и он оставил свои глупые шутки, иначе Драко подаст на него в суд за оскорбление достоинства, на что Забини ответил краткое: «Охотно верю» — и взбесил этим Малфоя еще больше.
С Поттером он старался не видеться от слова совсем. Получалось с трудом, как минимум, потому, что тот являлся его начальником, и рано или поздно, они все же сталкивались в коридоре, или же Гарри заходил к нему в кабинет и уже куда в более холодном тоне сообщал, что ему нужно от Драко (речь всегда шла о работе). Поттер, будто увидев отчаянное сопротивление, отступил от Малфоя. А Драко не мог до конца понять, чему сопротивляется. Он просто остро ощущал, что ему необходимо немного времени.
Не то чтобы у Гарри действительно были на него виды — Драко все еще не был в этом до конца уверен. Мысленно возвращаясь в любую из сцен их общения, он отмечал, что Поттер, хоть и флиртовал с ним, при этом вел себя аккуратно, не позволял себе лишнего и был крайне обходителен. Возможно, его признание в своих увлечениях и намек на интерес к Драко были не более, чем безобидной шуткой. Обдумывая это раз за разом, Малфой загонял себя в тупик. Сначала все казалось вполне себе ясным: Гарри явно дал понять, что Драко его интересует, — чем напугал Малфоя до чертиков. Одно дело, когда Драко себе что-то воображает, и совершенно другое — когда его фантазия говорит, что не против воплотиться в реальность. Однако сейчас, спустя уже столько дней, Драко не был так в этом уверен: Поттер, может, и сказал что-то похожее, но, возможно, и не имел ничего такого в виду. А Драко просто себя накрутил. По крайней мере, все это время Гарри не пытался повторить попыток с ним заговорить о личном, не пытался флиртовать и никуда не приглашал, хоть и должен был Драко за тыквенный пудинг. Поттер достаточно легко отстранился — что давало понять следующее: может, ему и симпатизировал Драко, но не настолько, чтобы за ним бегать.
На следующей неделе в четверг Ева ворвалась на собрание с отличными новостями: Майкла задержали в Жанври, небольшой деревушке под Парижем. И уже утром в пятницу его доставили в Лондон. Майкл Хиллс был абсолютной копией младшего брата — как по внешним признакам, так и по своим повадкам. Однако нахальная улыбка, украшавшая его лицо, достаточно быстро исчезла в процессе допроса, который проводил Эрик. Альварес, который последние три недели провел бок о бок с его младшим братом, в подробностях изучил, на что надавить, чтобы Майкл раскололся. И это случилось до обидного быстро — Драко ожидал большей стойкости от бывшего Пожирателя Смерти (Симус заметил, что все Пожиратели такие трусы, из-за чего у них с Малфоем вышла небольшая стычка, но Уизли быстро ее пресёк).
Как и предполагало следствие, Майкл, желая отомстить всем, из-за кого он оказался в Азкабане, включая своего брата, сначала подменил амортенцию, которую Рузан в последствии отдал Джеймсу, а потом тенью проследовал за аврором и убил его самого, как только Рузвельт свалился без сознания. В Азкабане Майкл соседствовал с экспертом в области защитных чар и многому от него научился. Гарри, узнав об этом, направил руководству Азкабана длинное письмо с нескрываемым возмущением и прямым вопросом, почему преступники делили камеры друг с другом. Но ответа еще не получил.
Вся команда собралась за столом Поттера утром в субботу, оживленно обсуждая первое закрытое расследование. Драко развалился на стуле и флегматично оглядывал всех, не разделяя общую радость: он уже несколько дней был занят работой с другим зельем и просто устал.
Гарри спешно зашел в аудиторию, извинился за опоздание и подошел к своему месту.
— Ну что, друзья, — добродушно сказал он. — Я вас поздравляю! Наше первое экспериментальное дело раскрыто, и мы получили разрешение работать и дальше! — Все, кроме Малфоя, который и так это знал (было бы глупо не догадаться, когда ему принесли новые улики), активно захлопали. Джессика звонко крикнула «Ура!». — И несмотря на то, что нас с вами нагрузили новой работой, — Гарри хмыкнул, опуская взгляд на высокую стопку документов на своем столе, — я бы хотел отпустить вас сегодня прямо сейчас и дать вам выходной, как небольшую награду. До понедельника!
— Приятно с тобой иметь дело, Гарри, — заметила Ева, первая поднимаясь из-за стола. Но Джессика ее остановила:
— Подождите. Как вы смотрите на то, чтобы отметить успешный старт нашего отдела всем коллективом в баре?
— А что? — Рон усмехнулся. — Я только за!
Команда договорилась встретиться в шесть часов вечера в баре «Зловещая долина» — баре, в котором Драко впервые столкнулся с пьяным Поттером, в котором подавали отвратительные магловские напитки и звучала неприятная музыка. Разумеется, Драко не собирался туда идти, хоть и не подал вида, когда все это обсуждали. Он не подал вида и тогда, когда Ева уточнила у Малфоя, не может ли он захватить ей укрепляющее и передать его на месте. Драко решил просто не приходить — и он уверен, кроме Джессики этого никто и не заметил бы. К тому же, после того как Малфой ей нагрубил, Джесс от него отдалилась (вероятно, она ожидала от него извинений).
Драко решил провести время с пользой и прибраться в своей квартире. Он особенно уделил внимание пространству над камином: из-за постоянных перемещений там было очень грязно. Потребовалось не менее двадцати минут, чтобы оттереть всю сажу. Драко смачивал грязную тряпку в раковине, когда камин вспыхнул и из него вывалилась Джессика, наверняка снова испачкав место, которое Драко очищал с таким большим усердием. Она заинтересовано осмотрела небольшое пространство вокруг себя.
— Не слишком скромно для аристократа?
— Откуда у тебя доступ к моему камину? — холодно спросил Драко, выключив воду и повернувшись к ней.
— Блейз поделился, — она невесомо прошлась по комнате, оглядывая книжную коллекцию Малфоя. Драко убьет Забини и закроет ему камин навсегда. Давно это следовало сделать. — Так почему ты еще не собран? — она взглянула на Малфоя, который был одет в домашний старый и испачканный сажей костюм.
Тот взял сухое полотенце и вытер руки.
— Я не пойду. Я занят.
— Драко, — Джессика насупилась, сдвинув брови. — Блейз мне все объяснил. Как только ты чувствуешь, что все идет не так, как ты придумал в своей голове, ты сбегаешь и отталкиваешь всех, кто, кстати говоря, на твоей стороне и даже готов терпеть твое нытье, — Драко фыркнул: очень проницательно. Но девушка продолжала: — Ты можешь сколько угодно грубить мне, но я просто не буду этого замечать. И если у вас с Гарри что-то случилось, просто не дай этому портить твою жизнь. Наша команда будет рада тебя видеть, как бы ты к нам не относился. Ну, — Джессика закусила губу, весело усмехнувшись, — за Финнигана я отвечать не могу. Но вот Эрику, Меган и Еве ты очень нравишься.
Драко внимательно смотрел на белую плитку на полу перед собой. В словах Джессики была определенная доля правды.
— Считаешь, я трус? — тихо спросил он.
— Считаю, что ты застрял в своем семнадцатилетнем возрасте, — честно ответила девушка. — Ты уже взрослый парень. Не позволяй тому, что ты чувствовал тогда, мешать тебе по-настоящему жить сейчас. Ты заслуживаешь счастливой мирной жизни.
Драко хмыкнул и прочистил горло, почувствовав в нем образовавшийся комок. Блейз определенно посвятил девушку в большинство малфоевских секретов, но Драко почему-то на него не злился.
— Знаешь, между мной и Поттером на самом деле ничего не произошло. Возможно, он просто дал понять мне, что он во мне заинтересован.
Джессика рассмеялась. И Драко недоверчиво на нее посмотрел.
— Я даже не сомневаюсь в этом. Вообще-то я думала, вы уже переспали.
— Только в твоих фантазиях, — едко ответил Драко. На что Джесс улыбнулась и отправила его переодеваться.

Часть 10

Джессика и Драко пришли в бар на двадцать пять минут позже от назначенного времени. Команда в полном составе собралась за большим столом: даже Регулус пришел, хотя Джесс сомневалась в нем (у бедняги, как оказалось, развилась аллергия). Видеть свой коллектив в такой обстановке было достаточно необычно, однако Драко больше всех впечатлила Меган. Он считал ее странной серой мышкой, боящейся лишний раз сказать слово, но сейчас она выглядела совсем иначе: собранные волосы в длинный хвост открывали её красивые острые скулы, прежде спрятанные за кудрями и большими очками, да и костюм она выбрала достаточно соблазнительный — кажется, этим был впечатлен и Дин Томас, сидевший рядом с ней. Он о чем-то шептался с Меган, когда Драко и Джесс подошли. Поттер, сидевший в глубине стола, скучающе слушал спор Симуса, Рона, Эрика и Регулуса, потягивая — вероятно — виски.
— Ребята, наконец-то! — Ева вскочила со своего места и поспешно обняла Джессику. Она попыталась обнять и Драко, но Малфой дернулся вбок, выставив перед собой бутылек с укрепляющим. — Спасибо, — она скромно улыбнулась, забрав зелье, и пригласила их к столу. Свободные места оставались лишь на краю, и Драко этому даже обрадовался, так как он сидел достаточно далеко от Поттера. Казалось, он все еще не готов ни к какому разговору с ним. Хотя Джессика и была права в том, что ему нужно оставить свои глупые и ничем необоснованные страхи. (Пока он надевал на себя свой излюбленный классический наряд — потакать вкусам Гарри он больше не намерен, — Джесс в подробностях изъяснила ему, почему Гарри действительно заинтересован в нем и почему Драко не стоит от этого отказываться. Отчего-то девушка всерьез считала их хорошей парой. Малфой попытался объяснить род их с Поттером отношений, но Джесс снова намекнула ему о том, что некоторые вещи должны остаться в прошлом).
Под давлением Джессики Драко заказал себе виски, смешанный с чем-то под названием «кола», — девушка убедила его, что этот напиток не так сильно пьянит и будет гораздо приятнее идти. Малфой в этом убедился уже через пять минут, когда Ева, любезно вызвавшаяся забрать напитки с бара, принесла ему бокал.
Они выпили вместе всем отделом за раскрытое преступление и снова разбились на несколько компаний: невозможно, чтобы десять человек разговаривали об одном, да еще и в таком шумном месте. Драко волею судьбы оказался в окружении девушек. Меган, улизнувшая от Дина, подключилась к их разговору. Оказалось, она была действительно приятной и веселой. Может, на нее так действовал алкоголь, а может — внимание Дина. В какой-то момент Малфой поймал взгляд Томаса, направленный на Пайнс, и начал гадать, получится ли у него затащить Меган в койку.
После пары бокалов виски Джессика настояла на том, чтобы Малфой попробовал шоты, нагло обманув его, уверяя, что они слабоалкогольные. Драко не понравился вкус — слишком горько и терпко, но, видя, как активно, девушка выпивает стопку за стопкой, не смог ей уступить. После пятого шота он почувствовал, как закружилась голова, и решил сделать небольшой перерыв. Тем более, что девушки отправились на танцпол.
— Надеюсь, сейчас ты от меня не сбежишь? — Драко резко обернулся на голос. Поттер сел на стул, на котором буквально минуту назад сидела Джессика. Малфой оглядел стол и внезапно обнаружил, что никого, кроме Регулуса и Дина за ним не осталось: те сидели в другом конце и что-то обсуждали. Драко вернул свой взгляд на Гарри, которого весь вечер успешно игнорировал, даже почти не замечая, что Поттер сегодня тянул только второй бокал. Хотя уже и прошло около часа.
— Не понимаю, о чем ты, — фыркнул Драко, откидываясь на спинку своего стула. Гарри хмыкнул, испытывающе глядя на него.
— А мне кажется, понимаешь.
Малфой отвернулся, выискивая девушек взглядом: ему бы хотелось, чтобы Джессика вернулась. Конечно, он понимал, о чем говорил Поттер. Он сбегал от него такое количество раз за свою жизнь, что не понять этого было бы сложно.
— Мир не крутится вокруг тебя, Поттер.
— Может быть, — Гарри склонил голову, его осторожный тон вернул взгляд Драко на него. — Но я же вижу, что ты игнорируешь меня весь вечер.
— Неприятно? — не сдержался Малфой, слабо морщась. — Прямо, как в первые дни нашей совместной работы.
Поттер снова усмехнулся. Он выглядел излишне самоуверенным в своей восхитительной черной рубашке и сейчас этим крайне раздражал Драко. Он еле сдерживался, чтобы не треснуть Гарри по голове.
— Какой ты злопамятный, Малфой, — Поттер сделал небольшой глоток из своего бокала, который все это время держал в руке, не отрывая от Драко внимательного взгляда. — Я же не виноват, что в мире нет инструкции, с какой стороны к тебе подступиться.
Драко прищурился, смутно понимая, о чем вообще идет речь.
— Поэтому ты решил избегать меня, чтобы наладить отношения? Как-то неразумно, — Драко опустил взгляд на стакан, оставленный Джессикой, перехватил его и выпил остатки чего-то фруктового. Гарри слабо улыбнулся, будто соглашаясь с его словами. Между ними возникла минутная тишина. Драко крутил стакан Джесс в своих руках, разглядывая его и чувствуя Поттера каждой клеточкой своего тела.
— Ты же знаешь, что в этом баре нет дресс-кода? — неожиданно спросил Гарри. Драко удивленно на него посмотрел. Кажется, тот только что оскорбил его внешний вид.
— А что, не нравится? — резко ответил он, замечая, как возвращаются девушки с танцпола (наконец-то!).
— Не можешь ты жить без драмы, Малфой, — Гарри поднялся, освобождая место для Джессики, которая подошла к столу. Он задержался буквально на секунду, вдруг наклонившись к уху Драко, и добавил тихим шепотом, вынуждая сердце Малфоя биться чаще: — Ты ведь знаешь ответ на свой вопрос.
Поттер вернулся к своим друзьям, а Джесс многозначительно посмотрела на Драко:
— Мы вам помешали? — вкрадчиво спросила она, стараясь говорить так, чтобы Ева и Меган ее не услышали.
— Нет, — кратко ответил Драко.
И это было правдой. Он не представлял, что мог бы ответить Гарри. Драко действительно нравится Поттеру. Осознание этого как устоявшегося факта — а не предположения — буквально вывело Малфоя из равновесия на несколько секунд.
В голове крутился только один вопрос: как ему поступить. Он мог бы сейчас уйти домой и оставить эту проблему Драко из будущего. А мог бы завести с Гарри разговор — и будь что будет. Драко так много думал об этом последнюю неделю, что чуть не сошел с ума. Он уже десять раз мысленно вышел за Гарри замуж и сотни раз расстался с ним — Драко больше не выдержит ни секунды подобных мыслей. Поэтому, когда Джессика предложила повторить их шотный забег, он довольно быстро согласился. Сладкий алкоголь — в этот раз девушка выбрала сет с ягодными вкусами — приятно закружил голову и затуманил разум, не давая ни о чем всерьез задуматься. А следующий сет с горящими шотами полностью очистил его мысли.
Спустя еще пятнадцать минут Меган потащила Драко на танцпол, и он практически этому поддался, так как уже не чувствовал себя в своей власти. Но, неожиданно для него, Джессика не дала Пайнс осуществить задуманное и предложила Малфою передохнуть. Драко, оставленный в одиночестве на своем стуле, не сдержался и взглянул на другой край стола. Поттер разговаривал с Уизли, что-то размеренно тому объясняя. Малфой, разумеется, не слышал, о чем шла речь, но предполагал, что голос Гарри звучит спокойно и благодушно. Драко хотел бы его послушать, поправить непослушные пряди Гарри, провести пальцами по его щеке и нежно поцеловать. Внезапно Рон прервал Поттера и невесомо качнул головой вбок. Гарри повернулся, сталкиваясь с Драко взглядом.
Весь мир вокруг потеплел и наполнился сахарными звуками. Малфой почувствовал, как его развезло, и мысленно решил больше не пить. Глаза Поттера смотрели на него неотрывно и с некой лаской — а может, пьяный мозг Драко все это выдумал. Но вдруг Гарри улыбнулся ему, и Малфой, не в силах себя контролировать, улыбнулся в ответ.
Драко обратил внимание на свой бокал с виски, не переставая улыбаться. Все-таки магловские напитки были не так уж и плохи, и шоты оказались вполне себе приятными. Кроме того, этот алкоголь, кажется, помог ему перестать думать о сложных вещах. Он собирался сделать еще глоток, но теплая рука, внезапно появившаяся на его плече, не дала ему это сделать:
— Кажется, тебе хватит, — мягко проговорил Гарри, наклонившись к нему и слегка сжимая свою ладонь. — Пойдем проветримся, — предложил он. От Поттера приятно пахло ландышами, и Драко повело еще сильнее. Он, практически не сопротивляясь (хотя глубоко внутри трезвая часть Малфоя кричала ему что-то о самообладании), надел свое серое пальто и пошел за Поттером, который укутался в зимнюю мантию.
Они вышли из бара и, не сговариваясь, медленным шагом двинулись по променаду. На улице было темно и тихо, а холодный воздух морозил нос и ресницы — это напомнило Драко первый ужин в компании Гарри, когда они проговорили несколько часов о всякой ерунде, будто старые друзья. Ни на что не рассчитывая, разговаривать с Поттером было куда проще. Малфой украдкой взглянул на Гарри, который, сунув руки в карманы мантии, шел рядом, разглядывая водную гладь перед собой.
— Знаешь, Поттер, — протянул Драко, останавливаясь. Он облокотился на парапет, изучающе разглядывая лицо Гарри. Тот повторил его позу. — Ты мне вообще-то должен.
Поттер изогнул бровь, почти неуловимо улыбаясь:
— Я?
— Ага, — фыркнул Драко, принимая возмущенный вид. — Ты ведь съел мой тыквенный пудинг.
Гарри на это тихо засмеялся, бросая взгляд на воду и тут же возвращая его обратно. Под фонарным светом его скулы заострились — будто коснувшись их, можно было всерьез пораниться, а глаза, сейчас не скрывающиеся под стеклами очков, стали еще более выразительными. Выглядел он превосходно.
— Прости, у меня нет с собой редких артефактов.
— Ну, может, ты отдашь мне долг каким-то другим образом? — Драко чувствовал, как его губы шевелятся, но абсолютно не был уверен, что это сказал именно он.
Лицо Поттера исказило удивление. Он пронзительно посмотрел на Малфоя, а потом слегка прищурился, усмехнувшись.
— Драко, ты со мной флиртуешь?
— А что, если так?
За Драко явно говорил алкоголь. В трезвом уме он бы в жизни не сказал ничего подобного в таком тоне. Тем более Поттеру. Малфой снова собирался спасаться бегством, но Гарри, немного смущенный, судя по его покрасневшим кончикам ушей, остановил его вкрадчивой фразой:
— Если ты будешь флиртовать со мной только по пьяни, боюсь, мне действительно придется тебя споить.
Драко рассмеялся: громко и от всего сердца. Внезапно стало так легко, как не было никогда прежде. Он не знал, почему это случилось и кто в этом виноват — несколько сетов шотов или такой до смерти обаятельный Поттер с красным носом и щеками. Малфой почувствовал, как груз с его души свалился и перестал его терзать. Он нравится Гарри — это же очевидно. Это действительно очевидно. А Драко его любит. Такая вот ирония судьбы — два бывших врага всерьез очаровались друг другом.
Гарри мягко улыбнулся, словно наслаждаясь смехом Малфоя. Может, оно действительно так и было.
Драко, наконец отсмеявшись, замолк. Если он поцелует Гарри прямо сейчас — ему наверняка ответят. Что будет потом — неизвестно, но сейчас отчаянно хотелось шагнуть в эту пропасть. Все страхи остались где-то далеко, а Поттер стоял прямо здесь, перед ним, трогательно улыбаясь и смотря ему прямо в глаза. Драко так давно этого хотел, и почему же он не может этого получить, если Гарри тоже этого хочет? Джессика верно сказала: он может быть счастливым. Даже если его счастье продлится недолго. Даже если всего пару минут или секунд. Малфой опустил взгляд: губы Гарри — мягкие и раскрасневшиеся то ли от холода, то ли от алкоголя, — дрогнули, и Драко безумно захотелось попробовать их на вкус. Он собрался с силами, чтобы наконец сделать это, но вдруг Поттер хрипло проговорил:
— Нам стоит вернуться в бар. А то холодно, заболеем.
Драко бы не заболел: ему было чертовски жарко. А если бы он и заболел, он бы вылечил себя в два счета восстанавливающим зельем — но говорить этого Малфой не стал. Драко молча кивнул и последовал за Гарри обратно в бар. Момент был упущен.
После возвращения в бар все будто бы поменялось. Драко, сам не понимая, как это произошло, вдруг оказался в компании Гарри, Уизли и Финнигана, последний при этом успешно его игнорировал. Идея Джессики выпивать шоты распространилась на весь коллектив, кроме Дина и Меган, которые, оказывается, уже ушли: Томас все-таки охмурил девушку. Поттер соревновался с Симусом в количестве опрокинутых стопок, из-за чего очень быстро опьянел. Впрочем, Драко от них не отставал, принимая дружеское соревнование с Уизли. А потом и вовсе обнаружил себя за вполне любезным обсуждением зелий с Финниганом. Тот поделился своими неудачами и признался Драко, что взрывал почти все, что пытался сварить. Малфой этому искренне удивился — таких неудачников в зельеварении он еще не встречал — и дал несколько дельных советов по тому, как можно было бы избежать лишнего огня.
Гарри сидел рядом, справа от Драко. И чем больше шотов было опрокинуто, тем ближе Поттер подкрадывался к Малфою, вероятно, пододвигая к нему свой стул после каждого раза, когда вскакивал с него, пытаясь перебить Рона. В какой-то момент, когда Симус отвлекся от их разговора с Драко, чтобы ответить Уизли, сидящим практически за спиной Финнигана, Гарри нежно прижался носом к виску Малфоя, втягивая запах его волос. Драко не смог пересилить себя и отстраниться. Он замер, чуть ли не поддаваясь еще ближе к Поттеру.
— Как же ты вкусно пахнешь, — горячо прошептал Гарри и почти неуловимо прикусил мочку уха Драко. По телу Малфоя побежали приятные мурашки, а во рту стало ощутимо сухо. Гарри, заметив реакцию Драко, усмехнулся, щекоча его воздухом, и, едва касаясь, медленно кончиком языка провел по ушной раковине, на что Малфой, не сдержавшись, шумно выдохнул, ощущая дрожь под кожей в районе поясницы. Поттер отстранился почти сразу, когда в их сторону повернулся Симус. Но Драко уверен, что они все же были застуканы за этим неприличным жестом, однако Финниган никак не акцентировал на этом внимания.
Когда все были достаточно пьяны, чтобы игнорировать шум вокруг, возникло общее обсуждение. Эрик в пьяном порыве ругался с Регулусом, выясняя, кто все-таки должен занять пост Министра Магии после Кингсли, и как скоро это должно произойти. Регулус выступал за народные выборы, а Эрик — за министерское назначение. Остальные также активно подключились к разговору, принимая ту или иную точку зрения. Драко так увлекся дискуссией, что упустил момент, когда рука Поттера поселилась на его плече, и он оказался в почти невесомых объятиях Гарри. Драко и не заметил бы этого, если бы не удивленный взгляд Евы, обращенный на них. Малфой предпочел отвернуться, игнорируя его, и выпил еще одну стопку чего-то сладко-лимонного. Рука Поттера, непринужденно лежавшая на его плечах, дарила потрясающее чувство безопасности, которое Драко вряд ли смог бы объяснить.
Спустя еще несколько минут Драко был вынужден выпутаться из объятий Поттера, потому что количество выпитой жидкости в нем зашкаливало, и ему срочно требовалось отойти в туалет. Кое-как, чуть не упав на лестнице, Малфой добрался до точки назначения. Закончив, он умылся холодной водой в надежде хотя бы немного протрезветь и взять себя в руки, но это ни на йоту не помогло. Он затуманенным взглядом окинул себя в зеркале: рубашка сбилась на груди и плечах и смялась там, где Гарри сжимал его кожу; волосы торчали в разные стороны и сейчас представляли собой чуть ли не прическу Поттера — Драко попытался влажной от воды ладонью их немного пригладить — безуспешно; а на лицо вернулась глупая блаженная улыбка, стоило только вспомнить горячий язык Гарри.
Драко вышел из туалетной комнаты и практически сразу был пойман Гарри за руку. Малфой удивленно пискнул, а Поттер, не церемонясь, затащил его в какую-то тесную каморку со швабрами, впечатывая слегка — насколько позволяли остатки разума — сопротивляющегося Драко в стену. Гарри застыл буквально в десяти сантиметрах от Малфоя, перекрыв своими руками пути отхода: он облокотился ладонями о стену с двух сторон от лица Драко.
— Поттер…
Драко сглотнул, наблюдая, как Гарри наклонился ближе, кончиком носа дотрагиваясь до его скулы. Дышать стало практически невозможно. Поттер, едва касаясь губами, невесомо поцеловал Драко в щеку, а потом еще раз — и еще, опускаясь ниже по его шее, вынуждая Малфоя прикрыть глаза. Он снова сглотнул, смачивая языком пересохшие губы.
— Гарри… — Драко хотел сказать Поттеру что-то отрезвляющее, привести его в чувства, а потом отправить домой как следует проспаться, потому что тому это явно было необходимо. Но все слова мгновенно забылись, когда Драко почувствовал на своей шее язык Поттера. О, Мерлин. Гарри вылизывал его шею. Драко непроизвольно наклонил голову, снова подставляясь под ласки и ощущая, как микро-разряды проходят по его телу, а в штанах становится тесно. — Гарри, перестань, — отчаянно прошептал он.
— Тебе же нравится, Драко, — Поттер отстранился, и Малфой вмиг почувствовал себя опустошенным. Конечно, ему это нравилось. Нравилось настолько, что он готов был сгрести Гарри в охапку и никогда в жизни не отпускать, лишь бы чувствовать его мягкие губы на своей шее. Глаза Поттера опасно блестели, как и его губы, и разве Драко мог этому противиться? Разве он мог отвести свой взгляд от настолько вызывающего Гарри? Драко снова облизал нижнюю губу, ощущая, что вот-вот поддастся пьяному наваждению Поттера.
— Я правда не думаю… — начал он, но закончить не смог, потому что Гарри, положив руку Драко на затылок, уверенно притянул его к себе, сталкиваясь с ним губами. Глаза Малфоя непроизвольно закрылись.
Губы Поттера на вкус были такими, какими их представлял Драко: мягкими, сладкими, терпкими — и еще много какими, но все это было сейчас совершенно неважно. Гарри Поттер его целовал. Сначала отчаянно, словно нападая на Малфоя, но как только Драко осторожно ответил на поцелуй, все изменилось: Гарри целовал его нежно и медленно, растягивая каждое прикосновение губ. Поттер скользнул рукой по шее Драко, прижимая того еще ближе к себе, не отрываясь от него ни на секунду. Единственное, о чем мечтал Малфой в этот момент, так это о том, чтобы их пьяный поцелуй никогда не заканчивался.
Гарри неохотно отстранился от Драко, тут же прижимаясь к нему своим лбом, всматриваясь в серые глаза напротив и пытаясь восстановить дыхание.
— Только не сбегай, — хрипло проговорил он. Драко слабо улыбнулся, окончательно захлопнув свою ловушку под названием «Гарри Поттер».
* * *
Драко провел свое воскресенье за уборкой, за которой его застукала Джессика еще в субботу. Он вернулся домой под утро, потому что никак не мог расстаться с пьяным Гарри, снова и снова украдкой целующим его на прощание, спрятавшись в одном из переулков. Малфой улыбался почти все воскресенье, вспоминая субботние события, однако к вечеру в нем зародилось небольшое зерно сомнения: вдруг Поттер вел себя так только из-за алкоголя, и завтра Драко придет на работу и столкнется с трезвым и абсолютно холодным Гарри. Драко такого бы не пережил: может, еще правда стоит повернуть все вспять и не влезать в эту пучину. Малфой раздумывал над этим всерьез, засыпая в своей кровати, полностью игнорируя тот факт, что он в этой пучине завяз давно.
В понедельник, как только Малфой пришел на работу, его тут же окружила Джессика своей зловещей аурой, у которой произошла первая серьезная ссора с Блейзом. Пока Драко возился около своего котла, прибираясь и борясь с тем, что все валилось из его рук, девушка взволнованно бродила по его кабинету из угла в угол, возмущенно взмахивая руками, чем немного веселила Драко. Забини, как утверждала Джесс, приревновал ее к Эрику, с которым она проболтала в баре до четырех часов утра, когда все разошлись. Драко сказал, что немного понимает Блейза, на что Джессика возмутилась еще сильнее и начала перечислять ряд причин, почему он не прав.
Драко смахивал рукой мусор со своего рабочего стола у котла в ведро, когда в дверь осторожно постучали. Поттер, показавшийся в дверном проеме, выглядел так, будто по нему потопталась сотня кентавров. Он тяжелым и уставшим взглядом посмотрел на Джессику.
— Я зайду позже… — начал он, но девушка не дала ему договорить:
— Я уже ухожу, — и Драко не успел и глазом моргнуть, как она исчезла. Малфой сложил руки на груди, наблюдая, как Гарри прикрыл за Джесс дверь и облокотился на его стол спиной.
— У тебя не осталось укрепляющего для меня?
Драко еле слышно хмыкнул. Он подошел к своему столу, открыл ящик и достал бутылек жидкости, которую готовил для Поттера еще в их прошлый поход в бар. Немного поколебавшись, он протянул ее Гарри. Тот собирался забрать зелье, но Драко не дал ему этого сделать, прижав бутылек к себе. Он прищурился, внимательно разглядывая лицо Поттера.
— Из тебя плохой актер, — заключил он, убирая укрепляющее обратно к себе в карман. Гарри усмехнулся, немного оживая.
— Просто хотел с тобой поговорить.
— Хочешь говорить — говори, — фыркнул Малфой, собираясь вернуться к котлу. Он больше не собирался играть с Гарри в игры. Не после того, как Поттер вылизывал его шею и страстно целовал, искусывая ему губы. Даже если это было лишь алкогольное недоразумение — стоило просто расставить все точки над «и» и жить дальше. Драко будет очень больно, он будет годами вспоминать вкус Поттера, но он это переживет и рано или поздно обязательно привыкнет к одиночеству. Гарри остановил Малфоя, ухватив его за запястье.
— Драко, — тихо сказал он.
Малфой, затаив дыхание, посмотрел Гарри в глаза. Сейчас Поттер скажет, что весь субботний вечер был одной большой ошибкой. У него были целые сутки, чтобы обдумать все, что произошло, и сделать вывод, что Драко ему не подходит.
Но вместо того, чтобы сказать все эти ужасные вещи, которые разбили бы сердце Малфоя, Гарри вдруг мягко улыбнулся и за руку притянул Драко ближе к себе, кратко его целуя. Отстранившись практически сразу, Гарри шутливо взглянул на Малфоя.
— Кажется, романы на работе запрещены, — еле слышно произнес Драко, пристально рассматривая зелень перед своими глазами. Поттер усмехнулся:
— Какой идиот это сказал?
— Ты.
Гарри усмехнулся, снова притягивая Драко для поцелуя и нежно касаясь его губ. Поттер действительно выбрал его. Он действительно относился к Малфою так, будто был в него влюблен. От осознания этой простой мысли у Драко закружилась голова, и он крепче прижался к Гарри, перехватывая инициативу в поцелуе и вкладывая в него все, что чувствовал эти долгие годы: боль, страх, отчаяние, одиночество и безграничную любовь.
Даже если им суждено расстаться через неделю, Малфой никогда не будет сожалеть о том, что сделал выбор в пользу Гарри.

Эпилог

— «Сердце героя занято?», — прочитал газетный заголовок Драко и усмехнулся, находя взглядом необходимую колонку. Он сидел за столом в своей квартире, держа в руках новый выпуск Пророка. — «Наши достоверные источники из Министерства Магии подтверждают, что Гарри Поттер состоит в отношениях с Драко Малфоем, бывшим Пожирателем Смерти, и длится это уже несколько месяцев!» — Драко фыркнул: прошло уже не меньше полугода, — и продолжил читать вслух: — «По нашим данным, Герой Британии осознал свою гомосексуальность сразу после окончания «Школы Чародейств и Волшебства», когда расстался с Джиневрой Молли Уизли. Четыре года понадобилось Драко Малфою, чтобы охмурить голову Героя Британии (бывшие ученики Хогвартса вспоминают, какая ненависть царила между ними на занятиях). Драко Малфой претендует не только на сердце мистера Поттера, но и на его состояние, которое составляет более миллиона галлеонов. Всему магическому миру известны корыстные мотивы любых поступков семейства Малфоев, и наша редакция уверена на все сто, что в этой любви все не так чисто! Ожидаем и надеемся, что обман бывшего Пожирателя раскроется в скором времени, и Гарри Поттер найдет свою настоящую любовь! Мы будем следить за развитием событий. Рита Скитер», — закончил Драко.
— Зачем ты читаешь желтую прессу? — руки Гарри нежно обвили шею Драко, и Поттер кратко поцеловал его в висок. Малфой расплылся в улыбке, прикрывая глаза. — Разве тебе не все равно, что они думают? — Поттер отстранился, усаживаясь рядом с Драко за стол. Завтрак был готов: несколько тостов, неподгоревшая яичница — Гарри купил новую сковородку после второй совместной ночи — и горячий кофе, сваренный лично Поттером. Драко не знает, как он жил раньше без этих мелочей.
— Ты же знаешь, что нет, — пожал плечами Малфой.
Об их отношениях узнали не сразу: дольше месяца скрывать не удалось. Сначала обо всем узнала, разумеется, команда. Хотя, как оказалось, большая ее часть и так была в курсе: Дин и Рональд, как преданные друзья, активно поддерживали Гарри всякий раз, когда Драко сбегал от него, Симус в те моменты причитал, что Поттеру не нужен такой истерик, да еще и Пожиратель Смерти. Джессика держалась до последнего, но все же выдала секрет Еве, у которой закрались подозрения еще после общей посиделки в баре.
А в следующее мгновение о них узнал весь мир. Поттера начали ловить недобросовестные газетчики у его дома, у его любимых ресторанов, у Министерства, выжидая того после работы. На Драко тоже велась охота, но ему хватило ума не раскрыть место своего жительства, поэтому он однажды предложил Гарри перебраться к нему, и тот очень легко на это согласился. Нарцисса на третий день после выхода статьи об отношениях сына прислала Драко длинное письмо, где возмущалась репортерам, которые налетели на Малфой-мэнор, но, в общем и целом, выразила поддержку.
Драко, изначально готовившийся расстаться с Поттером через неделю, уже почти полгода просыпался в его объятиях. Каждое утро, нежно целуя сонного Гарри в уголок губ, он не мог поверить, что все это действительно происходит с ним. Обычно они с Гарри лежали какое-то время в мягкой постели, окончательно пробуждаясь, иногда занимаясь утренним сексом, по очереди шли в душ, а потом Драко усаживался за стол читать вслух газету, пока Гарри готовил завтрак.
После совместного завтрака за приятными разговорами они собирались на работу — Драко перевелся обратно в отдел Зельеварения, не желая распускать нелепые сплетни (чему был очень рад Блейз). Уже через пару недель главе отдела предложили хорошую должность в суде, и Драко назначили новым руководителем. Малфой почти уверен, что к этому приложил свою руку Поттер, но не стал ничего говорить. В день назначения Драко на должность Гарри подарил ему прекрасный минет.
Поттер оказался очень внимательным парнем, замечавший любое раздражение Драко — он столько лет следил за тем, как Драко вспыхивает, что выучил все предпосылки наизусть, — и потому сглаживал сразу практически каждую их ссору. Малфой, взбалмошный и склонный к созданию конфликтов по своей натуре, очень старался соответствовать Гарри и не беситься лишний раз.
Как оказалось, не только Драко мучали ночные кошмары. Поэтому, просыпаясь посреди ночи, от тяжелых вздохов или коротких вскриков, Малфой прижимал Гарри ближе к себе, гладил по волосам, нашептывая всякую чушь ему на ухо. Поттер быстро успокаивался и забывался в глубоком сне. А со временем кошмары будто отступили.
— Тогда выходи за меня, — Гарри сказал это так, будто интересовался погодой. Он сделал глоток кофе, пережевывая тост. Драко уставился на него.
— Чего? — глухо спросил он.
— Ну а что? — Гарри пожал плечами. Он выставил перед собой ладонь и начал загибать пальцы, перечисляя: — Во-первых, я тебя люблю. Во-вторых, ты любишь меня, — Драко прищурился. — В-третьих, это заткнет Скитер хотя бы ненадолго, если она захочет достать эксклюзив с нашей свадьбы. В-четвертых, «мой супруг» звучит довольно сексуально, — Гарри поиграл своими бровями. — В-пятых, ты наконец перестанешь паниковать всякий раз, когда я хочу серьезно с тобой поговорить и думать, что я собираюсь с тобой расстаться. В-шестых, я же знаю, ты этого тоже хочешь.
Драко фыркнул в своей привычной манере. Теперь Поттер знал его слишком хорошо.
— Мы не так долго встречаемся.
— Ты сомневаешься во мне?
Нет. Драко не мог сомневаться в Гарри, который все это время с большим успехом доказывал, что для него значит Малфой. Гарри рассказал, что был одержим им на шестом курсе — не в том смысле, но так или иначе, Драко не уходил из его головы. А после войны думать о Драко стало будто бы привычкой. Гарри постоянно искал какую-то информацию о нем, спрашивал общих знакомых, как тот поживает. И переживал, что Малфой исчезнет навсегда из его поля зрения. А потом, когда Драко начал работать в Министерстве, Гарри не знал, как к нему подойти и что сказать. Поттер прекрасно помнил, как Малфой относился к нему в школе и каким был их последний разговор после суда. Гарри задумывал ООП не в целях связаться с Драко, но где-то в его подсознании блуждала шальная мысль, что это может сработать. И это сработало. (Хотя очень взбесило Финнигана).
— Конечно, нет.
— Ну, — голос Гарри прозвучал достаточно серьезно. — Тогда, Драко Люциус Малфой, ты выйдешь за меня?
Драко театрально закатил глаза, впрочем, совсем не пряча свою улыбку.
— Да.
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